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PekomeHaauum

lMpouTtnTe HacToALee pyKOBOACTBO, UTOObI BOCMONb30BaTbCA BCEMU NPENMYLLECTBaMM JaHHO CUCTEMbI.
PekomeHpayem XpaHUTb HacTosLLEee PyKOBOACTBO B aBTOMobwie. B ciyyae Heob6xoanmocTy 3To
0651erynT Nonb3oBaTesio Nonck MHGopmaLmu.

MecTHbIN yNonHOMOYEHHbIN NpofaseL, byaeT paj NoOACHUTL ANA NOJIb30BaTeNA Ntobble BOMPOCHI N0
[laHHOW crcTeMe UnK no ee paboTe, ecny Nob30BaTesb He CMOXKET HalTV Takyto MHGopMaLuio B
[aHHOM PyKOBOACTBE UK B rnase “Monck 1 ycTpaHeHne HemcnpaBHOCTEN".

KomnaHwna Toyota pPeKoMeHAYEeT NCMOJIb30BaTb TOJIbKO AeTann U NPpUHaANEeXXHOCTN, NPOBEPEHHbIE U
paspelleHHble K NTPUMEHEHUIO €10 MO NPpUYnNHe nx 6e3omnacHoCTH, d)yHKLl,I/IOHaJ'leOI‘/'l HageXHoCTn n

npUrogHoCTK.

HacToslLee pykoBoACTBO MO KCMyaTaLummn npejHasHaueHo Ana o6yyeHrs nonb3oBaTens npasunam
6e30MacHOro 1 NPOCTOro yrnpaeneHus KommnaekTa nHterpauyn USB v iPod”.

B HacTosALLEM PYKOBOACTBE MO IKCMyaTaumm NPeACcTaBieHo onvcaHme GyHKLMIA KOMMNeKTa C E
nHTerpauymn USB n iPod'.

(RO USB & iPod® integration kit
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1. BBegeHune

Bnarogapvm Bac 3a npro6peTeHne Halero nsgenus.

[lnA npaBuNbHOro NosIb30BaHUA N3LENIMEM ClieflyeT BHUMATENIbHO NPOYeCTb JaHHOE PyKOBOACTBO. Mepef
paboToli 0c06eHHO He0BX0AMMO NpoYecTb pasaen “MHpopmaLms o TexHrKe 6e3onacHocT” (cTp. 8).
Hacroswwee PykoBofcTBO no sKcnayataumm cneayeT COXpaHnTb Ans nociegytouen CrnpasKu.
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2. Hpopmaumsa o TexHmKe 6e3onacHOCTH

+ [lepep nonb3oBaHMeMm CMCTEMON ClieAyeT MPOYeCTb PyKOBOACTBO MO SKCMyaTaluuy AaHHOro
YCTPOWCTBA 1 BCEX APYTVX KOMMOHEHTOB Balliell aBTOMObUIbHOW ayanocucTembl. B pykosoacTse
CofiepXKaTcA MHCTPYKLMM O TOM, Kak 6e30mnacHbiM 1 3GPeKTNBHBIM 06pa3om SKCNayaTMpoBaThb
cnctemy. KomnaHusa Toyota Motor Europe NV/SA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a KaKune-nnmbo
HeVCrNpaBHOCTU, BO3HUKLLNE BCIEACTBME HECOOMOAEHNA UHCTPYKLIMIA, COREPXKaLUMXCA B HACTOALLEM
pykoBoACTBe.

+ B HacToALlemM pyKoBOACTBE CcoflepKaTcA MUMKTOrpamMMbl, yKasbiBatoLLye nob3oBaTesiio npasuna
6e30MacHON 3KCMyaTaLun U[enua 1 npegynpexgatoLye ero o NoTeHUanbHbIX ONacHOCTAX,
KOTOpPble MOTYT BO3HUKHYTb BCNIEACTBUE HEHaA1eXallero NoaKAoYeHUA U3JeNna N HeBEePHOro
BbINONHEHNA onepavumii. CMbICIOBOE 3HaueHne NMKTOrpaMm NoAcHAeTCA Huke. Monb3osaTento
Ba>KHO MOMHOCTbIO MOHMMaTb CMbIC/IOBOE 3HauYeHMe NMUKTOrpamMmm, YTobbl Haanexallm obpasom
NoJib30BaTbCA AaHHBIM PYKOBOACTBOM 1 CYICTEMOW.

2.1. CmBONbl TeXHUKM 6e30nacHOCTU

MpepynpexaeHne : Koraa 3ToT CMMBON NOABNAETCA Nepef TEKCTOM, HEOOXOANMO CNlefjoBaTh
peKkomeH/aLmAM BO U3bexkaHne HeyCTpaHIMOro NoBpexjeHra aBToOMOOWA, CUCTeMbl UK
NMOAK/IOUYEHHDBIX YCTPONCTB WU XKe, 4TOObI M36exaTb TPaBM UM CMepTH.

b BHumaHwme! : Koraa 3ToT cuMBON NOABNAETCA Nepef TEKCTOM, HE06X0AMMO BbITb OUYEHb
OCTOPOXKHBIM U CllefjoBaTb PEKOMEHAALMAM BO 136eXaHVe NoBpeXKAeHMA aBTOMOOMAA, cMcTeMbl
VNN NOAKMOYEHHDbIX YCTPOWCTB W XKe, YUTOObI 136eXaTb TPaBM.

Eyﬂnnmsaqwa : Korga 3TOoT cuMBON NoABRAETCA Nepep TeKCTOM, NoJIb30BaTeNto coobLaoTcA
peKomeHfaLmn nnu npeaynpexaeHns, 4Tobbl OH cnefjoBan 3akoHofaTeNlbHbIM MpaBwiam no
yTUNM3aLUmm aneKTpoobopyfoBaHNA.

I NMpumeuanne : Ykasbizaetcsa NpocTasn pekoMeHgaLma Ans yao6cTaa nonb3osatens unv ans
ONTUMAasIbHOM PaboTbl MONb30BATENbCKON CUCTEMDI.
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2.2. BHumaHue!

A

Mpn nonb3oBaHUM YCTPOICTBOM Heo6XoAMMO cobiofaTh yKasaHHOE HUKe npeaynpexaeHme!

+ BoBpems e3fbl Ha aBTOMOGU/Ie BOAUTENIO 3anpellaeTcs CMOTPeTb Ha AVCNIeN 1 YNpaBnATb
3TOM cucTremon.
MpocmoTp n3obpakeHrs Ha AVCMIee UK yrpaBieHne CUCTEMON OTBIEKaeT BOAUTeNA OT 0630pa
Zloporu nepeg aBToMo6MIeM, YTO MOXKET NPUBECTM K aBapuu. Bcerga nepen npocmoTpom
N306paxKeHNA Ha QMCTINIEE U YNPaBIEHNEM CUCTEMON ClieflyeT OCTaHOBUTLCA B 6e30MacHOM MecTe
1 3aTAHYTb CTOAHOYHBI TOPMO3. HecobniofieHne 3TOro npasBumia MOXeT MPUBECTU K aBapuul.

« 3anpelaerca NPonsBOANTb Pa36opPKy WM BHOCUTb N3MEHEHNA B KOHCTPYKLMIO YCTPOIICTBa.
He cnepyeT BbINOMHATL Pa3bopKy, BHOCKTb U3MEHEHUA B YCTPOWNCTBO WM MbITaTbCA CAMOCTOATENIbHO
pemMOHTMPOBaTb n3fenune. B cnyyae HeobxoAMMOCTM peMOHTa U3fenua cnefyet obpaTuTbCA K
YMNOSIHOMOYEHHOMY MpPOAABLLY.

«  3anpelyaerca SKcnayaTaua HEMCNPaBHOrO YCTPONCTBa.
Ecnmn ycTpoincTBo HencnpaBHO (HET MUTaHWA WAV HET 3BYKa) UM €C/ivi OHO HAaXOAWTCA B COCTOAHNM,
OT/INYHOM OT HOPMasbHOTO (BHYTPb MOMany NOCTOPOHHKE NPeAMETbI, Ha Hero Gbifla NPonnTa BOAa,
BblAENAETCA AbIM NN YYBCTBYETCA HEOObIYHbIN 3anax), criefyeT HesaMeAIUTeNbHO BbIKIOUNTb
nyTaHne yCTPONCTBA 1 06PaTUTLCA 3a KOHCYNbTaLMeN K yNOIHOMOYEHHOMY NPOAABLY.

« [lpaBuna sameHbl NpefoOXpaHUTENSA TaKXkKe MOXKHO Y3HaTb Y YNOJIHOMOYEHHOro NpoAaBLa.
Mpu neperopaHuy npegoxpaHnTensa KBanMGULMPOBAHHBIN NHKEHEP MO TEXHNYECKOMY
06CnyKMBaHMIO JOMMKEH YCTPAHUTb MPUYVIHY HEUCMPABHOCTW U 3aMEHNTb NPeAOoXPaHnTENb Ha
MCNpaBHbIN C HagieXalum pabourim TOKOM [/1A AaHHOTO YCTPOWCTBA. 3aMeHa Ha HeBEPHbIl
npeAoxpaHnTesNib MOXeT MPUBECTU K MOABMNEHWIO [1bIMa, OTHA U K MOBPEXAEHUNIO JaHHOTO N3AeNNA.

Mpn nonb3oBaHNN YCTPOICTBOM He06X0AMMO cobioaaTh yKasaHHbIe HUXKe npeaynpexaeHns!

*  YpoBeHb rpOMKOCTU criefiyeT NoAAepK1NBaTb COOTBETCTBEHHO YMEPEHHbIM.
Heobxoarmo nogaepxmBaTb FPOMKOCTb Ha [JOCTAaTOYHO HU3KOM YPOBHe, YTOObI Npy e34e oLyLlaTh
YCIOBMs Ha JOPOre 1 YC/IOBUA ABVKEHNA TPAHCMOPTa.

« He cnepyer ncnonbsoBaTth 3TOT NEPEXOAHMNK Ha APYrIX aBTOMOGMAAX NN BHE COGCTBEHHOTO
aBTomob6uns.
HecobniofieHvie 5TOro ycnoBumsi MOXKET MPUBECTU K BbIAENEHWIO U3 YCTPONCTBA AbIMa, OTHs, K
NOPaXEHWIO INEKTPUYECKVM TOKOM, K TPaBMe U K ApYrm npobiemam.

. 3anpewjaerca 3KcnnyaTnpoBaTb 3TO yCTpoﬁCTBO AnuTenbHoe BpemMA npun 3arnylweHHom

ABurarene asromo6uns.
3TO MOXET NPUBECTYU K pa3pafy akKymyNAaTopHo 6aTapen.
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« He cnepyer noasepratb nepexofHUK UM ycTponcTso maccosoil namatu USB/iPod
BO3[ECTBUIO MPAMBIX CONTHEYHbIX Iy4ell Wi NOBbIlEeHHO TemnepaTypbl.
lNoBblleHHan TemnepaTypa BHYTPY 3TUX YCTPOWCTB MOXKET MPUBECTU K BbIAENEHWNIO 13 HUX AbIMa,
OFHA UMW K APYTM MOBPEXAEHUAM.

« 3anpelyaerca NoNb3oBaTbCA U3Ji€NeM, eI Ha Hero 6bla nponuTta Bofja, OH NoBeprca
BO3AeCTBUIO BAaru uWav nbinu.
Ecnun nepexofHuK, ycTpoinctBo maccoBoi namaTtv USB nnn nneep iPod noaseprca Bo3aeincTeuio
BOZbl, BNArvi UAv Nbiin, 3TO MOXET MPUBECTU K BbILENEHMIO U3 YCTPONCTBA AbIMa, OTHA UK K APYrM
NoBPEXAEHUAM.
CneplyeT 0CO6eHHO BHMATESIbHO MPOBEPUTD, YTO YCTPONCTBA He MPOMOKV NPW MOKe aBToMob6uUna
NIV BO BPEMA JOXKAA.

. YcraHoBKa: ﬂepeu camocToATenlbHOM yCTaHOBKOﬁ NN MOHTa»XOM AOMNOJIHUTENbHOIO o6opynosaH|/|ﬂ
CNCTEMbBI CnefyeT BHMMAaTe IbHO NMpoYeCcTb MHCTPYKLUN.

« [pn nonb3oBaHUN 3STUM YCTPOICTBOM C/ieAlyeT HaAeXKHO NPUKPENUTb YCTPONCTBO MacCoBOI
namatu USB/nneep iPod.
Heobxoanmo cnefutb, 4Tobbl YCTPONCTBO MaccoBoit namaTn USB/iPod He ynano Ha non, rae oHo
MOeT ObITb pa3faBneHo nefanbio TOPMO3a UK akcenepaTopa.

« bBonee nogpo6Hasa nHpopmauusa 06 ycrpoiicteax maccosoii namat USB unu nneepax iPod
npepcTaB/ieHa B COOTBETCTBYIOLWMX PYKOBOACTBAX NoJjib30BaTenNs.
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3. OTKa3 OoT OTBETCTBEHHOCT!U

«  Ecnv kakon-nn6o yuiep6 NnpuumMHeH noXxapom, HaBOLHEHVEM, AeICTBYEM TPETbE CTOPOHbI,
OPYTVIMU HECUACTHBIMU CNYYaAMU UM HAMEPEHHbBIMU U CRyYaiHbIMA HeHaaeXallumm
LeNCTBUAMM NOMb30BaTeNA NPU dKCMAyaTaLuuy, HEHaZNeXaLMM NPUMEHEHNEM UM NCMONb30BaHEM
YCTPOICTBA B OT/INYHOM OT HOPMASIbHOTO COCTOAAHMM, CTOMMOCTb PEMOHTA M3LeNsA BO3naraeTcs Ha
nonb3oBatess.

+  Komnanusa Toyota Motor Europe NV/SA He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ KakoN-IM60 KOCBEHHbIN
ylep6, MPUUMHEHHbIN UCMOIb30BaHNEM UM HENCMOb30BaHNEM AAHHOTO U3AeNusA, Hanpumep, 3a
ynyLieHHY KOMMepUecKyto npubbiib, 3a USMEHEHUE UM NMOTEPIO AaHHbIX B MaMATU.

+  KomnaHua Toyota Motor Europe NV/SA He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a MNOTEPIO AaHHbIX B YCTPOWCTBE
MaccoBoli namaty USB nnw iPod, faxke ecnv gaHHble 6biiv noTepsAHbI NpW SKCMTyaTaumm 3Toro
YCTPOWCTBA.

USB & iPod® integration kit 11



4. BaxxHaAa nndopmayma

HacToslee ycTpolicTBO NpefgHa3HayeHo ANA yNpaBieHna 1 NPOCyLINBaHUA My3blKanbHbix Daiinos

(Files) B ycTpoiicTBax maccoBoi namati USB 1 Ha nneepe iPod ¢ npumeHeHnem GUPMEHHOTrO rnaBHOro

YCTPOWCTBA CUCTEMDI.

+  iPod - ToBapHbIl 3HaK komnaHum Apple Inc., 3apernctpupoBaHHbiii B CLLA 1 B Ipyrux cTpaHax.

+  [puHUMN paboTbl MOXKET MEHATLCA B 3aBUCMMOCTM OT BEPCUMN NMPOrpamMMHOro obecreyeHus
ycTpoiicTBa maccoBoi namat USB n nneepa iPod.

+  MpuHuMUn paboTbl MOXKET MEHATLCA B 3aBUCMMOCTIN OT MPUMEHEHUA MMaBHOIO YCTPONCTBA CUCTEMbI, K
KOTOPOMY NPYCOeAUHEHO JaHHOE YCTPOWCTBO.

« YTOO6bI NPOBEPUTH COBMECTUMOCTb IMTABHOIO YCTPONCTBA CUCTEMbI C KOMMIEKTOM MHTerpaumm USB n
iPod, cnepgyeT 06paTUTLCA K yNONHOMOYEHHOMY NPOAABLLY.
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5. Kpatkuin 0630p pyHKLMN

POWCTBO MaccoBol

KHonka/knaBuwa DeicTBue SB
KpaTkoBpemeHHoe | Crnepytowmin/npeablayLymnia Cnepytowas/npeapiayLan
Ha)kaTme @ain (File next/previous) rnasa (Title next/previous)
TRACK UP/DOWN
OnuTenbHoe YckopeHHaa NMEPEMOTKA YckopeHHaa MEPEMOTKA
Ha)aTue BMEPEA/HA3AL BNEPEA/HA3AL
KpatkoBpemeHHoe | Cnepytowasa/npeabiayLyas Cnepytowmin/npenblaywmin
DISC UP/ HaxaTue Manka (Folder next/previous) | cnucok BocnpousseaeHns/
DOWN anb6om (Playlist/Album
next/previous)
KpaTtkoBpemeHHoe | MNMosTopuTb Qaiin MosTOpPUTL rNaBy
Ha)aTue
RPT
[nutenbHoe MosTopuTb Manky AKTNBM3NpOBaTb
HaxaTue COPTUPOBKY anib6oma
KpaTkoBpemeHHoe | BocnpowussepaeHve B BocnpousBepeHve B
HaxaTue cnyyvaiiHom nopsake Gannos | cnyyainHom nopagke
B TeKkyLyen Manke $alnos B TEKyLLEM CrncKe
RND BocnpowussepeHusa/Anbbome
[nvTtenbHoe BocnpousBeneHve B BocnpousBsepeHve B
Ha)aTne cnlyyaiiHom nopsAake daiinos | ciyyanHom nopagke dannos
13 Bcen namatn USB 13 Bcell namaATx iPod
KpaTtkoBpemeHHoe | CKaHMpOBaHMe B TeueHve HepoctynHo
Ha)katne nepsbix 10 cekyHA paiinos B
Tekywwen Manke
SCN
[nvTtenbHoe CKaHUpOBaHMe B TeUeHne HepoctynHo
Ha)kaTme nepsbix 10 cekyHa nepBoro
Qaiina B kKaxkgon Manke
KpaTtkoBpemeHHoe | lMepeknioueHne K MepekntoyeHue K
Ha)katue cnepytoLen ANCnaenHon cnepytoLen ANCnaenHon
TEXT/ cTpaHuue cTpaHuue
DIsP [nvTtenbHoe MepekntoyeHre K MepekntoueHre K
Ha)kaTme cnegyowmm unudpoBbIM cnegyownm LunudpoBbIM
oTobparkaemMbiM JaHHbIM oTobparkaemMbIM JaHHbIM
KpaTtkoBpemeHHoe | OTKpbiBaHMe CTPaHULbl OTKpbIBaHWe CTPaHULbI
HaxaTue KHOMKamu NPAMOro Bbibopa | KHOMKaMu npsAamoro Bbibopa
CHANGE DISCS P P P P
Mankn cnucka Bocnpownsseperunsa/
Anbboma
KpaTkoBpemeHHoe | OTKpbiBaHME CTPaHULbl OTKpbIBaHME CTPaHULbl
SELECT HaxaTtue KHOMKaMu NpsIMOro Bbibopa | KHOMKamMu npsimoro Beibopa

Qanna

rnasbl
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6. PyKOBOACTBO MO 3KCN/yaTauum yCTPOMCTBa
maccoBoun namAaTtn USB

6.1. CumBon pagmnonpremMHmKa

CxeMa pagnonpueMHmKa co cCbiiikamu Ha GYHKLIMKM KHOMOK HaxoAnTCA B PyKOBOACTBE Mosb3oBaTens
aBTOMOOWNA B pasfene, KOTOPblil OTHOCMTCA K paboTe ayMoyCTPONCTBa.

6.2. llogknoyeHune

MopknioueHne ycTporicTBa maccoBoi namatu USB

TexHMYecKre XxapaKTepUCTUKK YCTPONCTB MaccoBom namaAT USB MOryT M3MeHATbCA N3roTOBUTENAMM.
MoaTomy ycTpoiicTBa MaccoBoii namATyi USB MoryT He paboTaTb 06blYHbIM 06pa3om BCiefcTamne
N3MEHEHUNA TEXHNYECKNX XapaKTepUCTUK.

MNepep noakntoueHnem ycTponcTea MaccoBor namat USB cneflyeT NpoBepuTb, COOTBETCTBYET NN YCTPOWCTBO
MaccoBol namaTn USB nonb3osatens TpeboBaHUAM K KOMNAeKTY nHTerpauyum USB n iPod (cTp. 24) .

MoakniounTb pasbem USB K rHesgy USB/AUX, koTopoe pacnonaraeTca Ha LieHTpasbHOWM KOHCOMN UK Ha
npubopHOI NaHenw.

UsB
AUX

Mpv noBopoTe KAoUa B 3aMKe 3aXKNraHnA BO BKJTIOYEHHOE MOoJsIoxKeHne ACC unn ON yCTpOI7ICTBO

MaccoBoli namaTy USB ByfeT akT1BM3MPOBaHO aBTOMATNYECKU.

Moka ycTponcTBo MmaccoBo namaty USB nofcoeAMHEHO K STOMY YCTPOICTBY, ero 6atapes 6yaet
3apAXaTbCA aBTOMaTNYECKN.

Mpu NoBopoTe KNtoya B 3aMKe 3aXMraHuA B BblK/toueHHoe nonoxeHune OFF ycTpoincTBo maccoBomn
namsATy USB 6onblue 3apsaTbCs He OyaeT.

[insa npepoTBpaLyeHra pa3pagKkmn 6atapen ycTponcTBo MaccoBoi namaTt USB cnefiyeT BbIKNounTb
BPYUHY!IO.

Komnnekt nHterpauun USB u iPod nopgepnBaeT ycTponcTea maccoBoit namat USB, koTopble
COOTBETCTBYIOT cneundukaumm ctaHgapta USB 2.0 n ctpyKkType dannosbix cuctem FAT32 n FAT16

(Windows). OH noppaepusaet Qaiinsl MP3 n WMA.

I3 nNpumeuanue: VindopmaLms, OTHOCALLAACA K YCTPOIMCTBY MaccoBoil namaTy USB, npeacTasneHa B
NaHHOM PyKOBOJCTBE.

I Npumeuanme: VicnonbsosaHme HenoaaePK1BaEMOro ycTpocTBa MaccoBon namatn USB moxeT
NPVBECTM K aHOMaJIbHOW paboTe cUcTeMbl.
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OTcoepuHeHMe YyCTPOMCTB MaccoBol namatu USB
YcTpoicTBo MaccoBo namaT USB MOXHO OTCOeJUHUTD OT AaHHOTO YCTPOIICTBA B JIlo60e Bpems.

6.3. KHOMNKa BK/OUYEeHMA/BbIKJTIOUYEeHNA NUTaHKA

HaxaTtb Ha pyuky [PWR-VOL], uTo6bl BKNOUNTL NUTAHNE.
Haxatb Ha pyuky [PWR-VOL] ele pa3, utobbl BbIKIOUYNTL MUTaHKE.

6.4. YBennuyeHne/ymeHbLUEHNE FPOMKOCTH

MNoBepHyTb pykoAaTKy [VOLUME] no uacoBoii cTpenke, YTobbl yBENNUYNTD FPOMKOCTb 3BYyKa.
MoBepHyTb pykoATKy [VOLUME] npoTrB YacoBOW CTPENKY, YTOObI YMEHBLUNTb POMKOCTb 3BYyKa.

6.5. Bbibop pexnma USB

HaxaTb Ha kHonKy [DISC] Ha rmaBHOM YCTPOMCTBE CUCTEMbI, YTOObI BbIGpaThb pexm USB.
Kaxzbin pa3 npu HaxaTtum kHonKu [DISC] pexnm nepeknioyaeTca cnepytowm obpasom:
BcTpoeHHbIN nneep KOMNaKT-AUCKOB —> BHeLLHee yCTPONCTBO aBTOMATUUYECKON CMEHbI
KOMMAaKT-gUCKOB (= USB) = BcTpoeHHbIin nneep KOMMNAKT-AUCKOB.

I nNpumeyvanne: MockonbKy ycTponcTBo maccoson namatn USB noaknoyaetca yepes KOMnIexT
MHTErpaLuuy BHELLHEro YCTPONCTBa aBTOMATUYECKON CMEHbl KOMMAKT-AUCKOB, PaanonpueMHUK
YKaXKeT peXKUM BHELUHero yCTpoCTBa aBTOMAaTUYECKON CMeHbI KOMMNaKT-AUCKOB.

6.6. PerynupoBka Tembpa B pexnme USB

Huzkune uactoTbl/Bbicokue YacToTbl/PerynmpoBka GpoHT-Tbin/Perynposka 6anaHca 3Byka (Bass/Treble/
Fader/Balance) perynupyioTca cneyunanbHo ana pexuma USB. MNpur nepekntoueHnmn ns pexuma USB

B PEXMM PaMoNpreMHIIKa UM B PEXIM Mieepa KOMMaKT-ANCKOB aKyCTUYeCKne HacTPOKM byayT
N3MEHATbCA B COOTBETCTBMU C KOHKPETHBIMY HaCTPOMKaMI KaXkoro pexknmMa. AKyCTUYeCKne HacTPoKm
LA KaXK[0ro pexnma OyflyT COXpaHeHbl B MamATY I1aBHOMO YCTPOWCTBa CUCTEMbI 1 ByyT NPUMEHATHCA
aBTOMATMYECKM NPpY BbIGOPE KOHKPETHOTO PeXMMa.

OTo6pakeHue paanonpruemMHIKa C CCHCOPHbIM SKPaHOM
HaxaTtb Ha kHonky [AUDIO CONTROL], uto6bi BbibpaTh 3KkpaH Ayauoynpasnerus (Audio Control).

Paguo

Haxatb pyuky [Tune] (HacTporika), uTo6bl BbIOpaTh TpebyemMyto NO3nLMI0 HACTPONKN. Kaxabli pas npu
Ha)aTnm ancka HacTpoinky (Tune Dial) no3vuma gna HaCcTPoOIKM NepeksoyaeTcs cegyiowmnm obpasom:
BAS (Huskue uactoTbl) = TRE (Bbicokue yacToTbl) - FAD (PerynupoBka ¢ppoHT-Tbin) > BAL (PerynupoBka
6anaHca)

2
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MoBTOpHOE HaxkaTue Ancka HacTpoiiku (Tune Dial) BoiknouaeT Ayauoynpasnerue (Audio Control).
Bpatluas pyuky [Tune] BneBo/BnpaBo, MOXKHO PerynimpoBaTh BbIOpaHHY NO3MULMI0 HACTPOMKM.

I Npumeyanme: Kpome Toro, HacTpoliku skBanaiizepa EQ ycTporicTBa maccoBon namatn USB moryt
BIVATb Ha 3ByKOBOCMpou3BeeHMe. PerynrpoBka HacTpoek skBanansepa EQ iPod onucaHa B
PYKOBOJCTBE MONb30BaTeNA 3TOro yCTPONCTBa.

6.7. Coptuposka USB

KomnnekT nHterpauun USB 1 iPod moxeT BOCMpon3BoAUTb My3blKasbHble FaBbl yCTPONCTBa MaCcCOBOW
namatn USB, koTopble opraHn3oBaHbl Kak Manku (Folders) n @ainol (Files).

MNocne nogknoyeHna ycTpoicTea maccoBow namat USB 1 ckaHMpoBaHUA BCexX Manok B YCTponcTee
(Device), 6ynyT BblA@HbI YiCNa Mo NOPAAKY, B KOTOPOM [Manku 6biin coXxpaHeHbl B yCTPONCTBE MacCOBOW
namaty USB. ®ainbl MP3 n WMA He pasnunyatoTca, oHy 6yAyT CKOMMOHOBaHbI 1 MPOHYMepOoBaHbl Mo
nopAgky.

I nNpumeuanue: MNanku n Gaitnbi GyayT BOCNPON3BOAUTLCA MO NMOPAAKY UX KOMMPOBAHNA B
YCTPONCTBO MaccoBol namaTn USB. MoxeT BO3HUKHYTb cuTyauma, korga Manku n Qainel HE BYAYT
pacronoxeHbl B andasrnTHOM NopsaAKe, a byAyT pacnonaratbCa B 4PYrom nopaaKe, OTIMYHOM OT
onepaLoHHON CCTEeMbI KOMMblOTepa.

I3 nNpumeuanne: [lo noakmioueHns ycTpoiicTBa peKoMeHyeTCa NpeBapUTesbHO PacoNoXMUTL
Mankwm 1 Qaiinbl No NOpAAKY C MOMOLLbIO KOMMbloTepa.

| MpumeyvaHmne: HactoATenbHO peKoMeHAYeTCA Co3[aBaTb pe3epBHble KONUM NONb30BaTeNbCKIX
Mawnos/[aHHbix (Files/Data). KomnaHua Toyota Motor Europe NV/SA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
NoTepIo WY paspyLleHre AaHHbIX.
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Mankn 6ynyT pacnonoxeHbl B ClieAyoLLEM JIOrMYeCcKoM NopsaaKe:

| KopHesas Manka (Root Folder) |

R1.mp3
R2.mp3
R3.mp3

C1l.mp3
C2.mp3

—— G3.mp3

|

[e)} £ w
= C S

B1.mp3
B2.mp3

— B3.mp3

|

D1.mp3
D2.mp3
D3.mp3

E1.mp3
E2.mp3
E3.mp3

Al.mp3
A2.mp3
A3.mp3

F1.mp3
F2.mp3
F3.mp3

Manka N

1 (KopHeBas
Manka)

2(Q)

5(F)

7(F)

R1.mp3
R2.mp3
R3.mp3

Cl.mp3
C2.mp3
C3.mp3

D1.mp3
D2.mp3
D3.mp3

B1.mp3
B2.mp3
B3.mp3

E1.mp3
E2.mp3
E3.mp3

Al.mp3
A2.mp3
A3.mp3

F1.mp3
F2.mp3
F3.mp3
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I Mpumeyvanue: ma Manku (Folder) n nma ®aiina (File) 6yayT oTob6paxeHbl Ha gucniee
pagvonpuemMHuKa. PekomeHayeTcs opraHM3oBaTb cBov [ankuy no NCcnonHUTeNio nnm no anbbomy, a
cBoun uMeHa MainnoB No Ha3BaHMAM MeceH/rnas.

6.8. Bbibop lManku

HenocpepctBeHHbIi BbiIGOp Mankun

I NMpumeuanne: KHonkun HerocpeactseHHoro BbiGopa Manku (Direct Folder Selection) nosensiotca
TOMbKO B peXrme pagnmonpueMHnKa ¢ CEHCOPHbIMU JUCTINEAMU.

Haxatb Ha kHonKy [CHANCE DISCS], 3aTem HaxaTb Ha OfiHY 13 KHomnok [1] - [6].

L

(KoMNnoHOBKa 3KpaHa unu yHKYUU Mo2ym mMeHambCs
83A8UCUMOCMU OM MOJeJIU 2/1a8HO20 YyCMpPOUCMEa.
lMposepumb nodpobHele ceedeHus 8 pykogodcmee Ha
asmomobuns.)

Bbi6op Manku c nomowuybio KHONokK “[ncK Bbiwwe/HKe”
HaxaTb Ha kHonKy [DISC A], uTobbl nepekniounTbCs K cnefytoLleit MNanke.

I Mpumeyvanue: MNpu JoCTMXKEHUN camol nocniefHen MNanku cnepytolee HaxkaTue 3TON KHOMKN
oCyLecTBNAET BO3BPAT K cCaMoli nepsoli lNanke.

Haxatb Ha KHonKy [DISC v], utobbl nepeknounTbCa K npeabliayLuer Manke.
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I~ Npumeuanue: NMpy gocTvxeHnn camoi nepeoii Mankuy cieayloLiee HaxaTue 3To KHOMKYA
oCyLLecTB/AET nepexof K camon nocneaHen Manke.

I Mpumeyvanue: 1na rnaBHbix yctponcts AVN 3Ta GyHKLMA JOCTYMHA TONbKO C MOMOLLbIO
BbIK/IlOYaTeNIen Ha pynieBoM Konece.
O6patnTbCA K pasgeny 8.4.

6.9. Bbibop Qannos

[ina nepexopa k cnepytowemy Maiiny (File) KpaTkoBpeMeHHO HaxaTb KHOMKY [TRACK AL

I NMpumeuanne: Mocne nepexopa K nocneaHei 38yKoBOW OPOXKe GyaeT Npou3eeeH nepexoq K
nepBoii Aopoxke cnepytolein Manku (Folder), Kpome cuTyaumu, Koraa akTreHa yHKUmMaA “CiyyaiiHoe
BocnpowuseefeHune” (Random) n/unm “Mostop” (Repeat). (CnepyeT 06patnTh BHUMaHME Ha TO, 4TO
Takoe noBefieHne yCTPONCTBa oTamnyaetca ot iPod).

KpaTkoBpemeHHO HaxaTb KHomnKy [TRACK v], uTobbl nepeiTy K Hayany TeKyLen rnaBbl; HaxkaTb KHOMKY
ele pas, 4Tobbl NepenTn K NpeablayLien rnase.

I~ NMpumeuanne: Mocne HaxaTus 5ToM KHOMKM elie pas3, KOrAa AOCTUrHYTa nepBas rnasa Manku,
6yneT npov3BefeH Nepexos B Hauano nociefHen 3ByKOBOM AOPOXKKM Npefplaylen Manku, kpome
cuTyaumu, Koraa aktreHa ¢yHKLMA “CnyvaiiHoe BocnpounssefeHne” n/wnv “Nostop”. (Cnepyet
06paTnTb BHUMaHMe Ha TO, UTO TaKoe NoBefleHNe YCTPONCTBa oTamnyaetca ot iPod).

I3 nNpumeuanue: Yucno Daitnos B Manke He orpaHnyeHo.

5 nNpumeuanne: Gaitnbi B Marke HymepyloTca oT 1 40 99 BCIEACTBIE OFPaHNUeHUil OTO6PaKeHWA.
Ecnn Homep 3BykoBow gopoxki (Track) npeBbiwaeT 99, HymepaLysa 3ByKOBOI JOPOXKN BHOBb
HaunHaeTcAa c 1.

6.10.Mownck B Qanne

[ina yckopeHHoW nepemoTkm Hasag Tekyulero Qaiina BbiNONHUTL ANNTENIbHOE HaXKaThe Ha KHOMKY
[TRACK v].
Mocne poctuxenua Hayana Qaiina, ero Bocnpon3sseeHne HauHaeTCcsa OT Havana.

[ina yckopeHHol nepemoTku Bnepep Tekyuero Qarina BbINOMAHUTL ANUTENbHOE HAaXKaTue Ha KHOMKY
[TRACK AL
Mocne goctkeHna KoHua Qaina HauHETCA BOCMPOV3BeAeHMe crieaytolero My3bikanbHoro Qarna.
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6.11.MosTOopUTb Pann

KpaTkoBpemeHHO HaxaTb Ha KHomnKy [RPT], utobbl akTMBM3MpoBaTh GpyHKLMI0 noBTOpa. [ocne atoro
TeKyLwmin BbibpaHHbin Qaiin 6yaeT BOCNPOr3BOANTLCA HEMpPepbIBHO. Ha Ancnnee nosasmTca cooblyeHrie o
pexunme nosTopa (RPT).

YT06bI OTKNIOUNTD GYHKLIMIO MOBTOPA, HaxaTb elle pa3 KHomnky [RPT] nnn BbibpaTth ApYroi My3blKaabHbIi
®aiin HaxaTtmem KHonku [TRACK A] mnun [TRACK v].

6.12.lMosTOopUTb lManky

Yto6bl akTMBM3MpPOBaTh DYHKUMIO nosTopa Manku (Folder repeat function), cnepyet BbINONHUTL
ANTenbHOe HaxkaTue Ha kHonKy [RPT]. Mocne sToro Tekylas Bbi6paHHas Manka byaeT
BOCMNPOV3BOAMTLCA HerpepbiBHO. Ha ancnnee noasutca coobueHune (D_RPT).

YT106b1 OTKNIOUNTD GYHKLIMIO MOBTOPA, HaXkaTb elle pa3 kKHomKy [RPT] unu BbibpaTte apyryto Manky
Hakatuem KHonku [DISC A] wnu [DISC v].

6.13.BocnpounssenerHmne B cnyvyanHom nopagke

Bocnpounssepenne Qaiinos B Manke B cnyyaiiHom nopsagke (Random Play)
KpaTkoBpemeHHO HaxaTb KHoMKy [RAND], uTo6bl akTMBM3MPOBaTh BOCMPOU3BEAEHVE BCEX My3blKaSibHbIX
®awnos (Files) B BbibpaHHoi Manke (Folder) B cnyuyanHom nopsagke.

YTo6b1 OTKMIOUUTD GYHKLIMIO BOCNPOMU3BEEHNA B CITyYaiHOM NOpPAAKeE, CieAyeT KpaTKOBPeMEHHO HaxXaTb
kHonKy [RAND] ewye pas.

Haxatne kHonkm [TRACK /] B pexurme BocnponBefeHns B CJTy4aliHOM NopaaKe NPUBOANT K Havyany
BOCMPOV3BEefeHNA ClefytoLero clyyaiiHo BbibpaHHoro Qaiina. Haxatue kHonku [TRACK v] B pexume
BOCMPOW3BEAeHNA B CIIyYallHOM NopAfKe NPUBOAWT K Hauay NOBTOPHOrO BOCNPOU3BeeHNA
npeAbiayLLlero BocnponsseaeHHoro patee Maina.

I nNpumeuanne: Ecnv dyHKLnA nosTopa Manku He BKIOUEHa B PeXKIME BOCNPOV3BEeHs B
CyyaiiHOM NMopsfKe, TO Noce BOCMpovi3BeaeHns Bcex Dainos 13 Tekyluer Manku B cyyanHom
nopsake GyneT BOCMPOV3BOAUTLCA Ceaytolas Manka.

BocnpounssegeHune B cnyyannHom nopaake Qaiinos us sceit namatn USB
InutenbHoe HaxaTtune kHonku [RAND] akTvBM3UpYeT BOCNpOM3BEAEHNE B CTyHYaiHOM NOpAAKe BCex
My3blKasibHbIx Dalno., XpaHALLMXCA B YCTPOCTBE MaccoBo namaTy USB.

IS
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YT106b1 OTKNIOUNTD GYHKLIMIO BOCMPOM3BEAEHMSA B Cy4YaliHOM NopsaKe, ciefyeT KPaTKOBPEMEHHO HaXaTb
kHonKy [RAND] ewye pas.

HaxaTne kHonku [TRACK A] B pexnme BOCNpon3BeAeHUA B C/TyYaiHOM NopAAKe NPUBOANT K Havany
BOCMPOV3BeeHUNA cNeAytoLLero cinyJainHo BoilbpaHHoro Qaina. Haxatue kHonku [TRACK v] B pexume
BOCMPOV3BeAeHUNA B CJlyYaliHOM NopsiAKe MPUBOAUT K Hauyany MOBTOPHOMO BOCMPOV3BeAeHs
npefblayLlero BocnponsseaeHHoro paHee Qarna.

Haxatne kHonkm [DISC A)/[DISC v] B pex<vime BOCMpoOV3BeeHUA B CJTyUYaliHOM NOPAAKE MPUBOAUT K
BbIK/TOUEHVIO 3TON GYHKLMN.

6.14.CKaHnpoBaHue

CkaHupoBaHue Qainos (Scan Files) B Manke

KpaTkoBpemeHHO HaxaTb KHOMKy [SCAN], uTo6bl akTUBM3UPOBATb CKaHpoBaHve Bcex Paiinos

B BblbpaHHo Manke. Bce my3bikanbHble Mainbl 6yayT BOCMPOW3BOAUTLCA B TeueHne 10 ceKyHA.
Mocne ckaHnpoBaHuA Bcex MaiinoB B Manke GyHKUMA CKaHVPOBaHWA OCTaHOBUTCA, U HAYHETCA

BOCMPOV3BeeHne NepBoro otTckaHnposaHHoro Maiina.

YT06bI OTKNIOUNTD GYHKLMIO CKAHMPOBaHUA, ClefyeT KpaTKoBpeMeHHO HaxaTb KHomKky [SCAN] ewe pas.
3aTeM NPOAOIIKNTCA BOCNPOMN3BEEHNE TeKyLUIero oTckaHnpoaHHoro Maiina.

Manku ckaHupoBaHua (Scan Folders)

YT06bl aKTBM3MPOBATL GYHKLIMIO CKAaHNPOBaAHWA BCEX NaMoK, CieflyeT BbIMOMHUTD [IMTeNbHOE HaxkaTne
Ha kHonky [SCAN]. MepBbiit My3bikanbHbi Daiin B Kaxpaoi Manke 6yneT BOCNPON3BOANTbLCA B TeYeHUe
10 cekyHa.

Mocne CKaHMpPOBaHMA BCEX NANOK ¢yHKL|,I/IF| CKaHMPOBaHMA OCTaHOBUTCA, U HAYHETCA BOCNpou3BeaeHne
nepBOro OTCKaHNpPoBaHHOIo Qanna.

YTo6b1 oTKNoUNTL OYHKLMIO CKaHpoBaHuWs nanok (Folder scan function), cnegyet HaxaTb kKHomnKy [SCAN]
eLe pas; NPOLOIKUTCA BOCNpousBeaeHvie GakTnueckn oTcKaHnpoBaHHo MNanku.

I Npumeuanue: [na nneepa iPod GpyHKLMA CKaHNPOBaHMA He paboTaer.

6.15.0TOOpakeHne gaHHbIX

Mocne kpaTkoBpemeHHoro HaxatuaA kHomnku [DISP]/[TEXT] MoxHO nepekntoyaTb CTPaHNLbl C PasINyHbIMU
BMAaMU NHPOPMaLMK, KOTOPble BbIBOAATCA B ONPefesieHHOM NopAAKe B 3aBUCUMOCTY OT TUMNa
oTOOpaXKeHUA.

JKpaHbl, He NogAepXKuBaloLLie 0TO6paXkeHNe TeKCTa KOMNaKT-AUCKOB:
Homep Manku n Homep Gaiina - WcTekluee Bpems BocnpownssefeHus (elapsed Playtime)—> Homep Manku
1 Homep QDaitna (Folder number & File number).
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SKpaHbl, nogaepKnBaoLme otobpakeHne TeKCTa KOMNaKT-4UCKOB:
Homep Manku n Homep Gaiina - WcTekluee Bpems BocnponssefeHus (elapsed Playtime) > Umsa Mankun
(Folder name) - Vims ®aiina (File name) - Homep Manku n Homep Paiina (Folder number & File number).

BbinonHue gnutenbHoe Haxatne Ha KHonKy [DISP]/[TEXT], MOXHO NepekniounTbCA K JONONHUTENbHOW
MHbOPMaLMKM Ha TOW e CTpaHuLe.

MopaeTca KopoTKMi ryfok. Yepes 5 ceKyHp nocne NociefHero HaxaTua KHOMKM SKpaH BO3BpallaeTca B
nepBOHaYyanibHOEe COCTOAHME.,

OTo6pakeHne CEHCOPHOro 3KpaHa
HaxaTtue Ha kHonKy [TEXT] no3BonAeT nepekntoyatb CTpaH1Lbl C PasnnyHbIMK BUAAMM MHGOPMaLN.

HaxaTne Ha kHonKy [CHANCE DISCS] no3sonaeT nepeknioynTbCA Ha CTPaHULY C KHOMKamMu NpAMoro
Bblbopa [Nanok (Folders).

| Rapil b
HARGCE BT | FiATE. 450
T
-III i
pamizh L ale
I
Hird Caied¥
Rt
taange di | _|I-.- Cred
“hange S Ly’

L

(KomnoHoeKa 3KkpaHa unu yHKUUU Mo2ym MeHAMbCA
83a8UCUMOCMU OM MOJeJIU 2/1a8HO20 YyCMpPOUCMad.
lMposepumb noOpobHele ceedeHus 8 pykogodcmee Ha
asmomobuss.)
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Haxatne Ha kHonKy [SELECT] psgom ¢ imeHem 3ByKoBoW fopoxku (Track) no3sonsieT nepeknountbea
Ha CTpaHULy C KHoMKamu npAmMoro Bbibopa Daiinos. [MpoKpyTKa CnicKa Ha SKpaHe oCyLLecTBAeTCA
Ha)kaTMeM KHOMOK CO CTpenkamm “BBepx” v “BHM3" C 1IEBOI CTOPOHbI.

OTob6paxeHHble My3blkanbHble Daiinbl MOXHO BbIOpaTb HaNPAMYIO, HaXKaB YKa3aHHYI0 30HY Ha dKpaHe.

(KomnoHo8Ka 3KpaHa unu yHKYUU Mo2ym MeHAMbCA
83a8UCUMOCMU OM MOOeJIU 2/1a8HO20 ycmpoUicmaa.
Mposepums nodpobHele ceedeHus 8 pykogodcmee Ha
asmomoburb.)

OrpaHunuyeHusa oTo6pakeHna nHpopmauun

BcnepcTBume orpaHnyeHmnii BO3MOXHOCTM oTobpaxeHna nHdopmaLmm Mankn pasgensoTca Ha CTPaHNLbl
1 HYyMepyTCA Mo Mmofynio 6 oT 1 Ao 6. Homepa 7 v Bbille B r1aBHOM YCTPONCTBE OTOOPpaKaTbCA He MOTYT,
noaToMy Hymepauwa cnegyowwmx Manok BozobHoenseTca ot 1 Ao 6. OgHako umaA Mankuy ykasbiBaeT
Tekywwyto Manky.

AnanorunuHo, ®aiinbl HymepyloTcsa No mogysnto 99. 3To 03HauaeT, uTo nepsble 99 MaitnoB HyMmepyloTCA OT
1 no 99, 3atem 100-bi1 Qaiin BHOBb byAeT oTobpaxeH kak Marn N2 1.
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7. PykoBOoACTBO NO 3KcnnyaTaumm nneepa iPod

7.1. CnmBon paguonpuemHuKa

Cxema paguonpueMHmKa co ccbiiikamu Ha GYyHKLIMKM KHOMOK HaxoAnTCA B PyKOBOACTBE Mosb3oBaTens
aBTOMOOWNA B pasfene, KOTOPblil OTHOCMTCA K paboTe ayMOyCTPONCTBa.

7.2. TloakntoyeHune

NopknioueHme nneepa iPod
C nomoLybto creyunanbHoro nepexogHoro kabena USB noaknounTb nneep iPod K pasbemy USB B rHesge
USB/AUX, KoTopoe pacronaraeTca Ha LieHTPasibHOWM KOHCON UK Ha NPUBGOPHO NaHenu.

UsB
AUX

Mpv noBopoTe KNtoya B 3aMKe 3axuraHna Bo BKktoueHHoe nonoxeHne ACC unn ON nneep iPod 6yaet
AKTUBM3MPOBAH aBTOMaTyeckn. Ha nneepe iPod noasutca ¢pnaxok. Mneep iPod rotos Kk pabore.

Mpu nogkmoueHnmn nneepa iPod K faHHOMY YCTpOWCTBY cam nnieep iPod He MOXeT BKIIIOUUTbCA UK
BbIK/IOUUTLCA; 3apAfKa 6atapen nneepa iPod 6yfeT ocylecTBAATLCA aBTOMATUYECKN.

Mpwv nogkntoyeHnm nineepa iPod Bo Bpems BOCNPOW3BeAeHUA NecHN OyAeT BKIIOUYEH PEXIM May3bl.

Mpu noBopoTe Kitoya B 3aMKe 3aXKMraH1A B BbIK/OUeHHOe nonoxeHue nneep iPod He BbIKNOUNTCA.
O6patnTech K pyKOBOACTBY MO KCMTyaTaLuy YCTPOMCTBA, UTOObI Y3HaTb, KaK BKIIIOUNTL PEXUM
oXUAaHuA nocne 6e3nencTBUA yCTPONCTBA. Mocne BbIKNIOUEHWA 3aX1raHuaA 3apagKa 6atapen nneepa
iPod ocyuiecTBnATLCA He OygeT.

KomnnekT nHterpauun USB u iPod cooteTcTByeT cTangapTy USB“USB 2.0 FS (12 MBPS)" u,
COOTBETCTBEHHO, NOAAEPKMNBAET HUXKeNepeumncrieHHble mogenu iPod: iPod Nano (c Bepcun
nporpammHoro obecneyexus 1.021.01 unu Boiwe), iPod Nano G2 (c Bepcrmn nporpamMmmMHoro obecneyeHus
1.02 unu Bbiwe), iPod Generation 5 (c Bepcun nporpammHoro obecneyexus 1.021.01 unu Boiwe). Bepcun
nporpammHoro obecrieyeHna 1.00 uam Bbille He COBMECTUMBI.

I Npumeuanne: NHdopmauua o nneepe iPod HaxoauTca Ha Be6-caliTe KomnaHun Apple.
OTcoepuHeHue nneepa iPod

Mneep iPod MOXHO OTCOEAUHUTbL OT AAHHOIO YCTPOICTBA B J1060e Bpems.
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7.3. KHOMKa BKJ/Il0UYEeHWA/BbIKTIOYEHMA NTaHKA

Haxatb Ha pyuky [PWR-VOL], uto6bl BKNIOUMTL NUTAHME.
Haxatb Ha pyuky [PWR-VOL] ele pas, utobbl BbIK/IOUYNTL MUTaHKE.

7.4. YBennuyeHve/ymeHblleHMe rPOMKOCTH

MNoBepHyTb pykoAaTKy [VOLUME] no yacoBoii cTpenke, YTobbl yBENNUNTb FPOMKOCTb 3BYyKa.
MoBepHyTb pykoATKy [VOLUME] NpoTrB YacoBOW CTPENKY, YTOObI YMEHBLUNTb POMKOCTb 3BYyKa.

7.5. Bbibop pexuma iPod

HaxaTtb Ha kHonKy [DISC] Ha rnaBHOM YCTPOMCTBE CUCTEMbI, UTOObI BbIOPaTh pexkum iPod. Kaxapiii pa3
npw HaxkaTn KHomnKu [DISC] pexum nepekntoyaeTca ciepyowmm obpasom:

BcTpoeHHbIN nneep KOMNAKT-AMCKOB > BHeLLHee yCTPONCTBO aBTOMATUYECKON CMEHbl KOMMAKT-ANCKOB
(= iPod) = BcTpoeHHbIii nieep KOMMNaKT-ArCKOB.

I~ NMpumeuanue: Mockonbky nneep iPod nogkniouaeTca Yepes KOMMNEKT VHTErPaLMM BHELLHErO
YCTPOMCTBA aBTOMATUYECKOW CMEHbI KOMMAKT-AVCKOB, PAANOMNPUEMHUK YKAXKET PEXNM BHELHEro
YCTPOWCTBA aBTOMATNYECKON CMEHbI KOMMAKT-AVICKOB.

7.6. Perynuposka Tembpa B pexume iPod

Huzkune uacToTbl/Bbicokue YacToTbl/PerynmpoBka GpoHT-Tbin/PerynrpoBka 6anaHca 3Byka (Bass/Treble/
Fader/Balance) perynupyioTca cneyunanbHo ansa pexuma iPod. Mpu nepeknioyeHun ns pexknma iPod

B PEXMM PaAMONpPrEMHIIKA UM B PEXIM Mieepa KOMMaKT-ANCKOB aKyCTMYeCKne HacTPOKM byayT
N3MEHATbCA B COOTBETCTBMU C KOHKPETHBIMY HAaCTPOMKaMI KaXXAoro pexnma.

AKYCTUYECK/E HAaCTPOWKHM ANA KaXKAoro pexuma byayT CoXpaHeHbl B MamATyh MMaBHOO YCTPONCTBa
cucTembl 1 6yAyT NPUMEHATLCA aBTOMATUUYECKM NP BbIGOPE KOHKPETHOTO PeXMMa.

OTo6pakeHne paanonpreMHINKa C CEHCOPHbIM 3KpaHOM
HaxaTtb Ha kHonky [AUDIO CONTROL], uto6bl BbIbpaTh 3KpaH ayavioynpaBieHus.

Paguo

Haxatb pyuky [Tune], uTobbl BbIbpaTh Tpebyemyio MO3ULMI0 HACTPOKI. Kaxablil pa3 npy HaXkaTum Aucka
HaCTPOWKYM NO3MLWA ANA HACTPOWKM NepeksioyaeTca cnepyolmnm obpasom: BAS (Huskme yactotsl) > TRE
(Bbicokue yacToTbl) > FAD (PerynupoBka ¢ppoHT-Tbin) = BAL (Perynuposka 6anaHca).

MNoBTopHOE HaxaTue [ucka HacTpoiiku (Tune Dial) BoikniouaeT Ayanoynpasnerue (Audio Control).
Bpaluan pyuky [Tune] BneBo/BnpaBo, MOXHO pPerynnpoBath BbIOpPaHHY NO3ULINI0 HACTPOKY.

I nNpumeuanmne: Kpome Toro, HacTpoiiku skBanaiizepa EQ nneepa iPod MOryT BAUATb Ha
3ByKOBOCMpou3BeeHue. PerynrpoBka HacTpoek sKkBanansepa EQ iPod onucaHa B pykoBoacTse
nonb3oBatena nneepa iPod.

2
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7.7. CopTupoBkKa B nneepe iPod

MepexofHuk iPod moxeT Bocnpon3BoanTtb My3sbikanbHble rmasbl (music Titles) nneepa iPod, kotopble
opraHm3oBaHbl B Cnncku Bocnpounsseaerus (Playlists) nnum B anbbombl. Komnnekt nHterpaymmn USB 1 iPod
He noafepKunaaet GYHKLUMM, BbIOGPAHHbIE MO UCMIOMHUTENIO UK MO XaHpY.

Bb160p COpTMPOBKM CNCKa BOCNpOU3BeAeHNA unm anbboma

Mo ymonuanutio Ana nneepa iPod copTpoBKa BbINONHAETCA MO CCKaM BOCMPOV3BEAEHUA.

[lnA nepeknioyeHns Ha COPTUPOBKY B aribOOMe BbIMONHWTb ASINTENIbHOE HaXaTure Ha KHonky [RPT],
LOXIAaBLUNCh BbIBOAA Ha 3KpaH coobuieHus (D_RPT).

[inAa Bo3BpaTa B pexnm COPTUPOBKM CMMCKa BOCNPOM3BEAEHNA HaxkaTb KHomnKy [RPT] ewwe pas.

I nNpumeuanue: Anb6ombl (Albums) GyayT OTCOPTPOBaHbI B TOM Xe NOPAAKe, UTO U Ha nneepe iPod.

7.8. KoHuenuua cnrucka BocnponsBeneHmA

MepexopHuk iPod moxeT BOCNPOU3BOANTL My3blKalbHble FaBbl Ha Nneepe iPod, KoTopble opraHM3oBaHbI
B CMWCKM BOCMPOU3BEAEHNA.

PekomeHayeTcsi opraHM30BbIBaTb COAEPXKMMOe neepa iPod B cncky Bocnpon3BeaeHs C MOMOLLbIO
iTunes.

Cnvickn BocnpowvisBefeHns OyayT ofrHaKoBbl 1 6ylyT MeTb OfJMHaKOBbI MOPAAOK Ha Nneepe iPod 1 Ha
rNaBHOM YCTPOWCTBE, 3@ UCK/IOYEHNEM NePBOro.

MepBbIfi CNIMCOK BOCMpon3BeaeHNs byAeT MEeTb APYroe COAepKUMOE:

Mocne nogkntoyeHus nneepa iPod cnmcok BocnpousseaeHys 1 CORePKUT NOCNEAHNI CNCOK
BOCMPOW3BEAEHVIA, BbIOPAHHDIN A0 MOAKIOUYEHNSA K FIaBHOMY YCTPONCTBY.

Mocse Toro, Kak NepBblii CNCOK BOCMPOU3BEAEHUA CABUHETCA Ha [UCK BBEPX, YCTPOMCTBO BHOBb
MOKaXeT CMMCOK BOCnpowu3BeaeHns N2 1, mpu 3TOM NepBblii CNMCOK BOCMPOU3BeaeHns GyaeT copepxarb
BCe My3blKasibHble rnasbl nneepa iPod.

Mocne BTOPOro cABuvra Ha ANCK BBEPX YCTPOWCTBO NEPENAET K CNUCKY BOCMPOM3BEAEHNS 2.

I nNpumeuanue: Ecnv Cnucok BOCNpouU3BeaeHMA MyCT, My3biKalbHOE COePIMOe NPefbiayLero
CMKCKa BOCMpousBeaeHns GyaeT nepenncaHo B nyctoin Crvcok BOCMPOM3BEAeHNs.

I3 nNpumeuanne: Mpun nepeknioueHny Ha nycTor CNCoK BOCMPOW3BeAEHMA TeKylLas
BOCMPOW3BOAVMAA NecHA byaeT NpoaosKaTb 3ByYaThb.

I Mpumeuanne: KonnuecTBo CNCKOB BOCMPOV3BEAEHNSA OrPaHNYEHO.
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7.9. Bblbop cnncka BocnponsseneHma/anbboma

HenocpepacTBeHHbIil BbIGOp cnucka BocnpousBefeHus/anb6oma
I3 nNpumeuanne: KHonku HenocpeacTeeHHOro BbiGopa Ciicka BOCNPOU3BeAeHA/anb6oma
(Direct Playlist/Album Selection) noABRATCA TONBKO B peXXUMe paguornpueMHiika ¢ CeHCOPHbIMU

auncnneamn.

Haxatb Ha kHonKy [CHANCE DISCS], 3aTem HaxaTb Ha ofHY 13 KHomnok [1] - [6].

L

(KoMnoHOBKa 3KpaHa unu yHKYUU Mo2ym mMeHAmbCa
8308UCUMOCMU OM MOOE/IU 2/1a8HO20 ycmpoticmea.
Mposepums nodpobHele ceedeHus 8 pykogodcmae Ha
asmomoburs.)

Bbi6op cnncka BocnpounsBegeHus/anb6oma ¢ NoMoLyblo KHONOK “[ucK Bbiwe/Huke"”
BHauane otcoptupoBaTtb ¢daiinbl no Cnucky Bocnpowvssegerus (Playlist) nunm no Anb6omy (Album).

HaxaTb Ha kKHonKy [DISC A], 4To6bl MepeKniounTbCA K Cnefytolemy Crimcky BoCrpovssefeHuns/ans6omy.
I Mpumeuanne: Mpy gOCTIKEHUM CaMOrO MOC/EAIHErO CMMCKa BOCMPOW3BeaeHMA/anbboma
cnepyiolliee HaXkaTvie 3TON KHOMKM OCyLLieCTBAAET BO3BPaT K CaMOMy NepBOMY CrUCKY

BOCMpov3BefeHuna/an-6omy.

HaxaTtb Ha kHonKy [DISC v], uTo6bl nepeknounTbLCA K NpefblayLiemMy CrMCKY BOCNPOV3BeAeHUA/anb6omy.
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I

I

MpumeyvaHume: Mpy fOCTVXKEHNM CAMOTO NEePBOro CMCKa BOCMpon3BeAeHNsa/anbbomMa cnegyoljee
Ha<aTuvie 3TOW KHOMKM OCYLLeCTBAAET Nnepexof K camoMy nocnegHeMy CncKy BocrnponsseaeHmns/
anbbomy.

Mpumeyvanue: 1na rnasHbix yctpoincts AVN 3Ta GyHKLMA JOCTYMHA TONbKO C MOMOLLbIO
BbIK/IlOUYaTesNIeN Ha pPynieBOM Konece.

O6patnTbCA K pazgeny 8.4

7.10.Bbibop rnaBbi

[ina nepexopa K cnepytoLein MysbikanbHol rase (music Title) KpaTKoBpeMeHHO HaxaTb KHOMKY
[TRACK A].

[y

| [y

MpumeyaHue: MNocne nepexofa K NocnefHen 3ByKOBON JOPOXKKE 1 HaXKaTusA 3TON KHOMKY eLle
pa3 byfeT npov3BefeH Nepexoq K nepBoii AOPOXKKe B ToM xe Cnrcke BocnpoussefeHns/anbbome
(Playlist/Album).

MpumevaHwme: [N nepexopa K NepBoi 3ByKOBOW JOPOXKKE CIIEAYIOLLEro Crmncka BOCNPOn3BeAeHNA
HaxaTb Ha KHomKy [DISC A

KpaTkoBpemeHHO HaxaTb KHoMKy [TRACK v], uTo6bl nepeinTi K Hayany TekyLuei raBbl; HaXKaTb KHOMKY

elle pas, yTobbl NepeiTn K NpefblayLei rnase.

|

=

Mpumeyvannme: Mocne HaxaTnA 3TO KHOMKM ellle pas3, Koraa JOCTUMHYTa nepBas rnaBa Cnucka
BOCMpov3BeaeHna/ans6oma, byfeT npounssefeH nepexof B Hayano nocnefHei 3ByKOBON JOPOXKKM
TOTO e Crucka BoCrnpoun3BeaeHns/anbboma.

MpumeyvaHue: ina nepexoaa K npefblayLemy Crmncky BOCNpon3seaeHna HaxaTb Ha KHonKy [DISC v].
MpumeyaHue: Ycno rnas B CNMcKe BOCNPOV3BEAEHNA HE OrpaHUYEHO.
MpumeyaHmne: My3biKanbHble rnaBbl B CMUCKe BOCNPOU3BeAeHNA HymepytoTca oT 1 o 99

BCNe[CTBME OrpaHNYeHNin OToOpaXeH .
Ecnn Homep 3BYKOBOI BOPOXKM NpeBbIlLaeT 99, HymepaLusa 3ByKOBOW JOPOXKKM BHOBb HaumMHaeTcA ¢ 1.

7.11.lonck B rnaee

[InA yckopeHHOoV NepeMOTKMN Ha3aj B TeKyLLEV raBe BbIMONHUTD J/IMTENIbHOE HaXKaTyie Ha KHOMKY
[TRACK v].
Mocne focTuKeHna Havana rnasbl BOCMPOV3BEAeHNe rMaBbl HAYHAETCA OT Havana.

[InfA ycKOpeHHO NepeMoTKM BNepep TEKYLUEN rMaBbl BbINMONHWTL ANUTENIbHOE HaXaTue Ha KHOMKY
[TRACK AL
Mocne jocTKeHNA KOHLA FnaBbl HAYHETCA BOCNPOM3BefeHNe CnefytoLiein My3blKanbHOW raBbl.

28
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7.12.loBTOp rnasbl

KpaTkoBpemeHHO HaxaTb Ha KHomnKy [RPT], utobbl akTMBM3MpoBaTh GpyHKLMI0 noBTOpa. [ocne atoro
TekyLan BblbpaHHas rnasa 6yaeT BOCNPOMN3BOAUTLCA HeMpepbIBHO. Ha Ancnnee noAsnTcA cooblyeHne o
pexunme nosTopa (RPT).

YTo6bl OTKNIOUNTD GYHKLIMIO MOBTOPA, HaxaTb elle pa3 KHomnKy [RPT] nnn BbiIbpaTth Apyryio My3blkasibHyto
rnasy Haxatnem KHonku [TRACK A nnn [TRACK v].

7.13.BocnpounsseneHme B ciyyariHoMm nopsaake

BocnpounsBsegeHue daiinos B Cnucke BocnponsBeAeHus B CJlyvyaliHOM nopsapake

(Random Play within a Playlist)

KpaTkoBpemeHHO HaxaTb KHonKy [RAND], uTobbl akTVIBM3UpPOBaTh BOCMpoun3BeAeHe Bcex My3blKanbHbIX
rnas (music Titles) B BbIGpaHHOM CrncKe BOCNPOM3BeAeHWsA B ClyYaiHOM NopsAaKe.

YT106b1 OTKNIOUNTD GYHKLIMIO BOCMPOM3BEAEHMA B CIyYaliHOM NopsfaKe, cieayeT KPaTKOBPEMEHHO HaXaTb
kHonKy [RAND] ewye pas.

HaxaTne kHonku [TRACK A] B pexnme BOCNpon3BefeHUA B CTyYaiHOM NOpAAKe NPUBOANT K Havany
BOCMpPOV3BeAeHUA crieaytoLelt ClyyaliHo BbiopaHHol rnasbl. Haxatue kHonku [TRACK v] B pexvime
BOCMPOV3BeleHUs B CJTyYaliHOM MOpsiiKe MPUBOAUT K MOBTOPHOMY BOCMPOM3BEAEHMIO paHee
BOCMPOV3Be/IEHHON [NaBbl.

I3 nNpumeuanne: Eciv dyHKUMA BOCNpoU3BeaeHMA B CllyyailHoM NopsafKe 6biia akTUBM3NPOBaHa Ha
nneepe iPod Ao ero noakYeHUA, TO NOC/IE NOAKIIOUYEHUA BOCMPOM3BEAEHNE B Clly4YaliHOM Nopaj-
Ke 6yzieT npopomkeHo. Kpome Toro, pyHKLMA BOCNpOM3BeeHUA B CJTy4aliHOM NopAfKe, KoTopas
6blna akTMBM3MPOBaHa Ha NMOAKIIIOUYEHHOM Nieepe, byAeT coXxpaHeHa 1 Nocse ero OTCOeANHeHUA.

BocnpounssepeHue ¢aiinos B Anb6ome (Album) B cnyvaitHom nopagke

BHauane BbI6paTb COPTUPOBKY B anbbome, akTrBU3npoBas pexum (D_RPT), 3aTem KpaTKOBpeMeHHO
HaxaTb KHomKy [RAND], uTo6bl akTVBM3MPOBaTb BOCNPOW3BEfEHME B CJTyHYaliHOM NopALKe Bcex
My3blKanbHbix MaB. (Titles) B BbibpaHHOM anbbome.

BocnpounsBepeHue B cnyyaliHom nopsgke cogepxumoro nneepa iPod

InutenbHoe HaxaTtune kHonku [RAND] akTvBM3MpyeT BOCNpOM3BEAeHNE B CTy4YaliHOM NOpAAKe BCex
My3blKaJibHbIX F11aB, XPaHALMXCA B nneepe iPod (BocnpounssegeHne B Cly4yaiHOM nopAagKe crnvcka
BOoCnpov3sepeHns 1).

YTo6bI OTKMIOUUTD GYHKLIMIO BOCMPOMU3BEEHNA B CITyYaiHOM NOPAAKeE, CiefyeT KpaTKOBPeMEHHO HaxaTb
kHonKy [RAND] ewye pas.

HaxaTne kHonku [TRACK A] B pexrme BOCNpor3BefeHUA B CJTyYaiHOM NopAgKe NPUBOANT K Havany
BOCMPOV3BEAEHMA ClieflytoLel Cly4YaliHO BbIOPaHHOW rMaBbl.

HaxaTne kHonku [TRACK v] B pexknume BOCNpon3BeAeHNA B Cly4altHOM NOPAAKe NPUBOAUT K MOBTOPHOMY
BOCMPOV3BEAEHMNIO paHee BOCNPOV3BEeAeHHON My3blKaNnbHOW raBbl.

Haxatne kHonkm [DISC AJ/[DISC v] B pex<rime BOoCpov3BeeHUA B CJTy4YaliHOM NOPAAKE MPUBOAUT K
BbIK/TIOUYEHUNIO STON GYHKLMW.
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I3 nNpumeyanue: Eciv dyHKUMA BOCMpoM3BeaeHUA AVCKa B ClyUYaliHOM MOPAAKe aKTUBU3NPYETCA
pagunonpuemMHmnKa, 31a GyHKLUA OyaeT coxpaHeHa 1 nocse oTcoeArHeHus nneepa iPod.

7.14.0106paxeHne AaHHbIX

Mocne KpaTkoBpemeHHOro HaxkaTtua KHonku [DISP]/[TEXT] MmoxHO nepeknioyaTb CTPaHMLbl C pasinyHbIMU
BMAaMU MHPOPMaLMK, KOTOPble BbIBOAATCA B ONPefeieHHOM NopsaAKe B 3aBUCUMOCTY OT TUNa
oTobpaxeHus.

KpaHbl, He NoaAepXuBatoLe OTOGpaXkeHNe TeKCTa KOMNaKT-ANCKOB:
Homep cnucka BocnpownsseaeHna/ans6oma n Homep rnaebl = VcTeKllee BpeMa BOCNPoOn3BeaAeHUs
(elapsed Playtime) - Homep cnvcka Bocnpowu3sefeHns/anbboma 1 Homep rnasbl.

JKpaHbl, NogAepKnBaloLne oTo6paKeHe TeKCTa KOMMNaKT-ANCKOB:

Homep cnucka BocnpounssefeHuns/anb6oma v Homep rnasbl > VcTeKlwee Bpema BocnponssefeHna >
Mma cnucka BocnpownssepeHus/anbboma (Playlist/Aloum name)-> Wmsa rnasbl (Title name) > Homep
cnucKka BocrnpowvssefeHus/ans6oma n Homep rnasbl (Playlist/Aloum number & Title number).

BbinonHue gnntenbHoe Haxatne Ha KHonKy [DISP]/[TEXT], MOXHO nepekniounTbCa K JONONHUTENbHOW
MHbOPMaLMKM Ha TOW Xe CTpaHuLe.

MNMopaeTca KOpoTKMIA rynoK. Yepes 5 ceKyHA noce NocneaHero Haxatuna KHOMKY 3KpaH BO3BpallaeTca B
nepBOHayasbHOe COCTOsAHME.,

OTOo6paXkeHne CEHCOPHOro 3KpaHa
Haxatue Ha kHonKy [TEXT] no3BonAeT nepekntoyatb CTpaHuLbl C PasnvyHbIMK BUAAMI UHPOPMaLIN.
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Haxatne Ha kHonky [CHANCE DISCS] no3Bonset nepekounTbCa Ha CTpaHuLy C KHOMKaMu MpsAMoro
Bblibopa CnnckoB Bocnpoun3seaeHus/anbbomos (Playlists/Albums).

o i RAND  FE N
CHARGE ST | T a5
— =

Tiach

I Fpamish Lemca ” Seleci ]
T

| Had Casdy |

]

| |
| Stange diges| || BPT | [y [BCar |o) Soend]

e—— =]

(KomnoHoeKa 3KkpaHa unu gyHKyuU Mo2ym mMeHamocs
8308UCUMOCMU OM MOOE/IU 2/1a8HO20 ycmpoticmaa.
posepums NoOpobHble ceedeHus 8 pykosoocmae Ha
asmomobuse.)

HaxaTtue Ha kHonKy [SELECT] pagom c umeHem 3ByKoBoW AopoxkK (Track) No3BonseT nepekntounTbea
Ha CTpaHuLy ¢ KHonkamu npamoro Bbibopa Mmas (Titles). MpokpyTka cnrcka Ha aKpaHe ocylecTBnAeTcA
Ha)kaTMeM KHOMOK CO CcTpenkamm “BBepx” v “BHU3" C N1€BOI CTOPOHbI.

OTObpaxeHHble My3blKalbHble raBbl MOXXHO BbIOpaTh HaMPAMY!O, HaXaB yKa3aHHYH0 30HY Ha SKpaHe.

Select track | & |

4
3]

e

(KomMnoHoeKa 3KkpaHa unu yHKYuU Mo2ym mMeHamoca
8308UCUMOCMU OM MOOE/IU 2/1a8HO20 ycmpolicmaa.
lMposepums nodpobHele ceedeHus 8 pykogodcmae Ha
asmomoburs.)
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OrpaHuyeHUs oTo6paxeHus nHdpopmalun

BcnepcTBume orpaHnyeHmnin BO3MOXXHOCTM oTobpaxeHna nHdopmaLumm cnnckn Bocnponsseaexus/
Anb6ombl (Playlists/Albums) pasaenaloTca Ha CTpaHULbl Y HyMepYIoTCA Mo moaysio 6 oT 1 ao 6. Homepa
7 1 BblLLE B IMaBHOM YCTPOICTBE OTOOPaxaTbCsA HE MOTYT, MOITOMY HyMepaLWA CleayioWwmnx CNncKoB
BOCMpov3BefeHna/anb6omos Bo306HOBAeTCA OT 1 40 6. OfHaKO MMA CncKa BOoCnpousBeaeHns/
anbboma yKasbiBaeT paKTUUYECKMI CMUCOK BOCMPOV3BeeHNsA/anbooM.

7.15.CKaHnpoBaHme

[na nneepa iPod PpyHKUMA cCKaHNPOBaHMA He paboTaeT, XOTA Ha SKpaHe MOryT NoABNATLCA KHonkm [SCN].
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8. MNynbT ANCTAaHUNOHHOIO yrpaBfieHnA
Ha pyneBOM Konece

8.1. Bbibop pexunma

Kaxpapin pa3 npv Haxatnn kHonku [PEXXKM] aygmoyctpoiicTBo nepeknoyaet pexumol FM-AM-CD
cnegytowm obpasom:
FM1 - FM2 - FM3 - CD/DVD - USB/iPOD - Bluetooth > AUX -> AM - DAB - FM1

8.2. [pOMKOCTb

HaxaTtb unu nosepHyTb pykoAaTKy [VOL +], 4ToObl yBENNUNTL FPOMKOCTb 3BYKa.

HaxaTtb unu nosepHyTb pyKkosaTKy [VOL -], uToBbl yMEHbLUUTb FPOMKOCTb 3BYKa.

8.3. lepekntouenne Oannos/Mas

HaxaTb Ha KHonKy [A], uTo6bI NepekntounTbea K cepytolemy Qaiiny/Mmase (File/Title).
HaxaTb Ha KHOMKy [v], 4Tobbl NepeKkMounTLCA K Hauany Tekyluero Malna/rnasbl; HaxaTb Ha KHOMKY elle
pas, 4Tobbl NepeknounTbLCA K NpeablayLemy Qaiiny/rnase.

8.4. llepekntoueHue lNankn/cnncka
BOCnpou3BeaeHna/anbboma

[nuTenbHO HaXkaTb Ha KHOMKY [A], uTo6bl NepeknoUNTLCA K cnepytowen Manke/Cnncky
BocnpowssefeHua/Anb6omy (Folder/Playlist/Album).
HaxaTb Ha KHomMKYy [v], 4To6bl MepekniounTbCA K NpeablayLleit Manke/cnncky BocnpounsseaeHns/anboomy.

I nNpumeuanue: [Ina nneepa iPod BHauane Ha rMaBHOM YCTPOICTBE ClIeAYET BbINOMHNTL COPTUPOBKY
Mo CMNCKY BOCMPOM3BEeAeHUs UK anbbomy.
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9. MNMonck n ycTpaHeHne HencrpaBHOCTEN

Ecnn npegnonaraeTca Hannvme HemcnpaBHOCTK, BbIMOJIHUTb MPOBEPKY MO HUXKeNnepeyncneHHbIM

NyHKTaM.
HeucnpaBHocTb

He oTob6parkatoTcs rnasbl.

Bo3moxHoe pelueHne/noAcHeHne

HaaTb Ha KHonKy TEXT.

MpoBepuTb y yNoSHOMOYEHHOrO NPoAasLa, NoAAepPXK1BaeT in
pafmnoyCcTponcTBO

TEKCTbl KOMMaKT-ANCKOB Ha BHELIHEM YCTPONCTBE aBTOMaTUYeCKom
CMeHbl KOMNaKT-ANCKOB.

HeT oTBETHOW peakuum npun
Ha)kaTum Ha KHonky SCAN.

OyHkuma SCAN gocTyrnHa TONbKO AJ1A YCTPOWCTB MacCOBOM NamATh
USB, ans nneepa iPod 31a dyHKLUA He paboTaeT, xoTa KHonka SCN
MO>KeT OTOOpaxKaTbCA Ha SKpaHe.

HeBO3MOXHO HanTn
HeKkoTopble
necHu.

B cnyuae nprmeHeHuA ycTponcTs maccoBon namatu USB Heobxopnmo
BbIMOJTHATb MHCTPYKLMK, ONMcaHHble B pasfene “Coptuposka Manok’”.
HekoTtopble ycTponctea MP3 MOryT coxpaHATb MeCHU B CneLunanbHOM
dopMmaTe nnu e coxpaHATb X He B TOMe MacCoBOM NamATW. 3aaaTtb
BOMPOCHI U3rOTOBUTENIO.

KoMnneKkT nHTerpayumn nogaepKusaeT Tonbko dainnsl MP3 n WMA.

PekomeHpyeTcA opraHi30BbIBaTb COAepXUMoe nieepa iPod B cnmckm
BOCMPOV3BEAEHUA C MoMoLLbto iTunes. Bce necHu Bce paBHO OyayT
romelLLeHbl B CMMCOK BOCNpou3sefeHns 1.

HenpasunnbHo paboTaet
YCTPOWCTBO MacCoBOW
namaTtu USB/iPod.

OT1coennHuUTb Kabenb ot rHezga USB/AUX. Mocne BbIBOAa Ha 3KpaH
rMaBHOrO MeHo ycTpolncTea Maccooli namatu USB/iPod noakniountb
Kabenb cHoBga. (Cm. pasgen “Cépoc”).

MpoBepUTb COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX XapPaKTEPUCTUK

Mocne noBTOpHOrO
MOAKIIOYEHUS YCTPONCTBO
maccoBo namsaTn USB/iPod
paboTaeT HenpaBWbHO.

Yctporcto maccosoit namatn USB/iPod He obHapy»xuno
oTcoeauHeHne. BbinonHMTbL cbpoc ycTponcTea maccoor namatu USB/
iPod (cm. cooTBeTCTBYOLLEE PYKOBOLCTBO).

Bcnepfctsue TOro, UTO YCTPOWCTBA AJ1A UTEHNA KapT U X peann3auus
6bIBaOT Pa3HbIMY, Mbl HE MOXEM MOJIHOCTbIO rapaHTMPOBaTb
COBMECTUMOCTb CO BCEMM 3TVIMM YCTPOWCTBaMU. Takoe e ycioBre
pacnpocTpaHAETCA 1 Ha [ipyrue 3N1eKTPOHHbIe YCTPONCTBA C
1CMoNb30BaHNEM BHeLLUHel NaMATH.

MpoBepuUTb COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUNX XapaKTepPUCTUK

[ina nneepa iPod npoBepunTb, YTO NCMONb3yeTCA NOCNefHAA Bepcua nporpammbl iTunes, 1 B nneep iPod

3arpy’keHa NocnefHss Bepcrs MUKPONporpaMmmHoro obecrneyeHus ¢ Be6-caita komnanum Apple.

Ecnn npeacTtaB/ieHHble Ccnocoo6bl YCTPaHeHNA HENCNPABHOCTN HE MOMOIN, NOJSIb30OBaTEeNO

peKomeH[yeTcA OTOrHaTb aBTOMOOWIIb K 6/viKaiiLlemy ynosHOMOYEHHOMY NMPOAaBLLY.

Jllo6ble Bonpochl € ycTPoncTBOM MaccoBoit namatn USB nnu cobctBeHHo ¢ nneepom iPod cnepyet
pelwaTb, 06paLlanch K pyKOBOACTBY NOSIb30BaTENA UMM BE6-CalNTy M3rOTOBUTENA.
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10. Cé6poc

B HEKOTOPbIX YC/IOBMAX BPEMS OT BPEMEHN BO3MOXHbI KpaTKOBPeMeHHble C601 MPOorpaMmHOro
obecneyeHns, Npw 3TOM YCTPONCTBO MaccoBoi namaTn USB unu iPod moryT 6nokuposatbes. CylectsytoT
HeCcKoJbKO onepauuii ansa copoca KomnnekTa nHterpauyun (Integration kit) u Megua-yctpoiicts (Media
Devices), KoTopble He NPUBOAAT K Pa3pyLLEHMNIO COAEPKNMOTO U HAaCTPOEK:

BbIK/IOUNTb 1 BKNIOUUTD MUTaHME PaANONPUEMHIKA

Ecnu HencnpaBHOCTb He ycTpaHaeTcA:
OtcoeanHnTb OT rHe3aa USB/AUX 1 BHOBb MOAKIOUUTD K HEMY YCTPOCTBO MaccoBoii namati USB/iPod.
MpoBepuTb, UTO BU/IKa pa3bema HaXOANTCA B CMPAaBHOM COCTOAHMM.

Ecnmn HemncnpaBHOCTb He yCTpaHmMnach, OTCOeAUHUTL YCTPOMCTBO MaccoBoi namatn USB/iPod n:
BbikniounTb OFF 3a)knraHune Ha OgHY MUHYTY, 3aTeM BHOBb BK/IOUUTL ero. BHoBb noakniounts nneep iPod.

Ecnun HencnpaBHOCTb He yCcTpaHmMnach, OTCOEAUHUTL YCTPOMNCTBO MaccoBoi namatn USB/iPod, BbikniounTb
OFF 3a)uraHue n npomnsectn cbpoc yctporctea maccoBoi namaTtn USB/iPod. (Cm. cooTBeTcTByOLLEE
PYKOBOJACTBO Mosib3oBaTens).
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11. TexHnuyecKkne xapakTepucTukm

dneKTPOHHbIN ynpasnsatowmin 6nok (ECU) komnnekra nurerpayuu USB n iPod:

VICTOYHWNK NUTAHUA: 13,2 B nocT. Toka (10,5 B - 16 B)

Makc. notpebnsaembii TOK: <TA

Makc. TOK B peXkume oxngaHua: <TmA

Pa3mepbl 6510ka ECU: 125,5 mm (L) x 37,5 mm (B) x 117,5 mm (IN)
Bec 6noka ECU: 0,36 Kkr

Makc. BbIXOHO 3ByKOBOW curHan: | 2 B gencrs.

Makc. BbIXOHOW 3ByKOBOW 220 Om

UMMefaHc:

11.1.USB

Cneundukaumm USB: USB 2.0 FS (12 MBPS), Knacc maccoBor namsaTu (Mass Storage class) (metog BOT)
(*B cnyyae COMHeHUI 06paTUTLCA K AUNEPY U K U3rOTOBUTESTIO YCTPOWCTBA, YTOObI NPOBEPUTD
COOTBETCTBME Knacca maccoBol namaty USB)

Makc. Tok nutaHua: 500 MA (*BOnbLIMHCTBO BHELIHMX KECTKUX ANCKOB UMEIOT 6OJbLUMI MOTPe6nAeMblii
TOK)

Yucno Qainnos (File) n Manok (Folder):

o O6uee yncno Manok B ycTponcTtae: Makc. 999

o O6uwee uyncno Gannos B ycTporictee: Makc. 65 025
o O6uwee uncno Mainos B Manke: Makc. 255

e YuCNo BNOXKEHHbIX YPOBHE Nanok: 8 ypoBHen

«  MPEGT AUDIO LAYER I, lll (nogpepxmsaetca VBR.)

BuTtpeiT: 32 - 320 K6UT/C, YacToTa AnCKpeTu3auun: 44,1/48/32 kly
«  MPEG2 AUDIO LAYER I, Ill (nogpepxmnBaetca VBR.)

BbuTpeiT: 32 - 160 K6UT/C, YacToTa AncKpeTuaumu: 22,05/24/16 kly
«  MPEG 2.5 (nopfepxunBaetca VBR.)

BuTtpei: 32 - 160 K6UT/C, YacToTa AnckpeTnsaumn: 11,025/12/8 kliy

WMA
e Ver9 (ctangapt, VBR) HIGH PROFILE
ButpeinT: 32 - 320 k6uT/C, YacToTa anckpeTnsauun: 44,1 k/48 k/32 kly
«  3apsAfjka 6aTapen yCcTpoNCTBa NOAAEPKUBAETCA O MAaKCUMAsIbHOTO TOKa NTaHUA

e
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11.2.iPod/iPhone

MNoppepxmBaemble mopenu iPod/iPhone

« Nano (c Bepcum nporpammHoro obecnevenus 1.021.01)

«  Nano G2 (c Bepcuu nporpammHoro obecneueHus 1.02)

«  Generation 5 (c Bepcun nporpammHoro obecnevenus 1.021.01)
¢ iPhone (c Bepcum nporpammHoro obecneuyeHms 1.021.01)

Bepcuu nporpammHoro obecneueHus 1.00 unu BbliLe He COBMECTUMBI.

Yuncno 3ByKOBbIX JOPOXKEK U CMINCKOB

«  OG6Luee YnCNIO CMNCKOB B yCTporicTBe: Makc. 9 999

«  OG6Luee ynCsIO 3BYKOBbIX OPOXKEK B ycTporcTae: Makc. 65 535
o OO6Luee ynCNIO 3BYKOBbIX IOPOXKEK B cnvcke: Makc. 65 535

Mopnepxka PODCAST n PODBOOKS

MNopnepxuatotca Cnnckn Bocnpousseperus (Playlists), Anb6ombl (Album), MecHu (Songs)

(He NoALEeP>KNBAIOTCA NCTMOMHUTENN U XKaHPbl)

MNopnepkuBaetca 3apsaka 6aTapen ycTponcTaa

AreHTcTBO No npopaxe: Toyota Motor Europe N.V./S.A.
MocnenpopaxHoe o6cnyxusaHmne: Toyota Motor Europe N.V./S.A.
UsroTtoBuTenn: Panasonic Automotive Systems Europe GmbH.

(RU)
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1. levads

Pateicamies par to, ka iegadajaties musu produktu.
Ladzu, rapigi izlasiet 3is instrukcijas pirms produkta izmantosanas. Tpasu uzmanibu pievérsiet nodalai

“Drosibas informacija” (44. Ipp.).
Sis Lieto$anas Instrukcijas ieteicams uzglabat drosa vieta.
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2. DroSibas Informacija

+  Pirms sistémas izmantoSanas rupigi izlasiet iekartas un visu paréjo savu automasinas audio sistémas
sastavdalu lieto3anas instrukcijas. Saja instrukcija ir norades, kas janem véra, lai sistému varétu
izmantot drosi un efektivi. Toyota Motor Europe NV/SA neuznemas atbildibu par problémam, kas
rodas, ja neievéro $is instrukcijas.

.« Saja rokasgramata izmantotas piktogrammas, kas norada veidus, ka drosi izmantot 3o produktu,
un bridina par iespéjamam briesmam, ko rada nepareizi savienojumi un izmanto3anas veidi. So
piktogrammu nozime ir aprakstita talak. Lai $o rokasgramatu un iekartu varétu pareizi izmantot,
svarigi pilniba saprast piktogrammu nozimi.

2.1. DrosSibas Simboli

Bridinajums: Ja blakus tekstam redzams $is simbols, noteikti janem véra rekomendacijas, lai
izvairitos no automasinas, sistémas vai pievienotas ierices neatgriezeniskiem bojajumiem vai
nelaimes gadijumiem, kas var beigties ar savainojumiem vai navi.

b Uzmanibu: Ja blakus tekstam redzams Sis simbols, jums ir jauzmanas un noteikti jaievéro
rekomendacijas, lai izvairitos no automasinas, sistémas vai pievienotas ierices bojajumiem vai

savainosanas.

Euﬁlizécija: Ja blakus tekstam redzams 3is simbols, tas iesaka vai bridina nemt véra likumdevéja
noteikumus par elektroaprikojuma utilizésanu.

I3 Piezime: vienkarsa rekomendacija jasu értibam un sistémas pilnvértigai darbibai.
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2.2. Uzmanibu

A

Izmantojot So iekartu, nemiet véra talakos bridinajumus!

Vaditajs, vadot automasinu, nedrikst ne skatities uz displeju, ne rikoties ar sistéemu.

Skatoties displeja vai rikojoties ar sistému, vaditajs novérs uzmanibu no ta, kas notiek uz cela, tapéc
var notikt nelaimes gadijums. Pirms skatisanas displeja vai rikosanas ar sistému, vienmér apturiet
transportlidzekli drosa vieta un nospiediet stavbremzi. Ta jas izvairisieties no problémam.

Nemeéginiet izjaukt vai parveidot iekartu.
Nemeéginiet izjaukt vai parveidot iekartu, vai ari patstavigi to remontét. Ja nepieciesams produktu
remonteét, sazinieties ar savu Pilnvaroto Izplatitaju.

Neizmantojiet bojatu iekartu.
Jaiekarta nedarbojas (nav stravas vai skanas) vai nav normala stavokli (taja ir sveSkermeni vai Gdens,
ta izdala damus vai smaku), nekaveéjoties to izslédziet un sazinieties ar savu Pilnvaroto Izplatitaju.

Lai nomainitu drosinatajus, sazinieties ar savu pilnvaroto izplatitaju.

Jair izsists drosinatajs, novérsiet céloni un ladziet kvalificétu servisa inZenieri nomainit to ar sai
iekartai paredzétu drosinataju. Nepareizi nomainot drosinatajus,var radit damus, uguni vai sabojat
produktu.

Izmantojot iekartu, pievérsiet uzmanibu sadiem apstakliem!

Skanas limenim jabat sapratigam.
Skanas limenim vajadzétu bat tik zemam, lai vaditajs brauksanas laika varétu pareizi reagét uz cela un
satiksmes apstakliem.

So adapteri neizmantojiet citos transportlidzeklos vai arpus savas masinas.
Nenemot véra $o noradi, varat izraisit ddmus, uguni, elektro3oku, savainojumus vai citas problémas.

Jairizslégts dzingjs, iekartu ilgu laiku nedrikst darbinat.
Citadi atri izladéjas akumulators.

Adapteris un USB lielapjoma atminas iekarta/iPod nedrikst atrasties tieSos saules staros vai
liela karstuma.
lekartu iekséjas temperatiras celSanas var izraisit damus, uguni vai iekartu bojajumus.

Produktu neizmantojiet mitruma un vietas, kur taja var ieklat tiidens vai putekli.

Adapterim un USB lielapjoma atminas iekartai/iPod nonakot mitruma, saskaroties ar ideni vai
putekliem, var rasties diimi, uguns vai iekartu bojajumi.

Pievérsiet ipasu uzmanibu tam, lai iekartas neklGtu mitras automasinas mazgasanas laika vai lietainas
dienas.
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« Montaza: Pirms patstavigas sistétmas montésanas vai paplasinasanas rapigi iepazistieties ar montazas
instrukcijam.

« |zmantojot So iekartu, USB lielapjoma atminas iekartai/iPod ir jabut kartigi nostiprinatai.
Uzmanieties, lai USB lielapjoma atminas iekarta/iPod nenokristu uz gridas un nenonaktu zem

bremzes vai gazes pedala.

» Sikaka informacija par USB lielapjoma atminas iekartam vai iPod atskanotajiem atrodas
attiecigajas lietosanas instrukcijas.
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3. AtbrivoSana no garantijas saistibam

«  lzstradajuma remonts jaapmaksa lietotajam, ja zaudéjumus izraisijis ugunsgréks, treso personu
riciba vai citi nelaimes gadijumi, ja lietotajs tisi vai netisi izstradajumu lietojis neatbilstosi tam
paredzétajam mérkim, izstradajumu izmantojis nepareizi vai tam nepiemérotos apstaklos.

- Toyota Motor Europe NV/SA neatbild par zaudéjumiem, kas raditi, lietojot vai nelietojot $o
izstradajumu, pieméram, uznéméjdarbibas ienakumu zudumu, datu zudumu vai datu izmainu dél.

+  Toyota Motor Europe NV/SA neatbild par zudusiem datiem USB lielapjoma atminas iekarta vai iPod
atskanotaja, pat tad, ja dati zaudéti iekartas izmantosanas laika.
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4. Svariga Informacija

Stiekarta ir paredzéta mazikas Datnu (Files) vadisanai un atskano3anai USB lielapjoma atminas iekartas vai

iPod atskanotajos, izmantojot automasinas audio sistému.

« iPodir Apple Inc. precu zime, kas ir registréta ASV un citas valstis.

«  Funkcionalitate var mainities atkariba no USB lielapjoma atminas iekartas un iPod programmaturas
versijas.

«  Funkcionalitate var mainities atkariba no audio sistémas, kurai iekarta pievienota.

+  Sazinieties ar savu pilnvaroto izplatitaju, lai uzzinatu, vai jasu audio sistéma ir savietojama ar USB un
iPod pievienosanas komplektu.
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5. Atrs Funkciju parskats

USB lielapjoma atminas
iekarta

Taustins/poga Darbiba

Isa nospiesana

Nakama/iepriekséja Datne
(File next/previous)

Nakamais/lepriekséjais
nosaukums (Title next/

TRACK UP/DOWN -
previous)
llga nospiesana Partisana uz prieksu/atpakal | Partisana uz priekSu/atpakal
Isa nospiesana Nakama/iepriekséja Mape Atskanosanas saraksts/
DISC UP/ (Folder next/previous) Nakamais/iepriekséjais
DOWN albums (Playlist/Album
next/previous)
Isa nospiesana Atkartot Datni Atkartot Nosaukumu
RPT llga nospiesana Atkartot Mapi lespéjot Albumu
Kartosanu
Isa nospie$ana Gadijuma veida atvértas Gadijuma veida atvérta
Mapes atskanosana atskanosanas Saraksta/
RND Albuma atskanosana
llga nospiesana Gadijuma veida visas USB Gadijuma veida visas iPod
atminas atskanosana atminas atskanosana
Isa nospie$ana Atskanot pirmas Nav pieejams
10 sekundes Datném
atvértaja Mapé
SCN
llga nospiesana Atskanot pirmas Nav pieejams
10 sekundes pirmajai Datnei
katra Mapé
Isa nospiesana Parslégties uz nakamo Parslégties uz nakamo
TEXT/ displeja lapu displeja lapu
DISP liga nospiesana Parslégties uz attéloto datu | Parslégties uz attéloto datu
nakamo ciparu nakamo ciparu
Isa nospiesana Atvért lapu ar taustiniem Atvért lapu ar taustiniem
CHANGE DISCS tieSai Mapes izvélei tiedai atskano3anas Saraksta/
Albuma izvélei
Isa nospiesana Atvért lapu ar taustiniem Atvért lapu ar taustiniem
SELECT

tiedai Datnu izvélei

tieSai Nosaukumu izvélei
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6. USB Lielapjoma Atminas lekartas LietoSanas
Instrukcijas

6.1. Radio Shema

Radio shéma ar noraditam taustinu funkcijam atrodas transportlidzekla ipasnieka rokasgramatas nodala,
kur aprakstita audio sistémas darbiba.

6.2. Pievienosana

USB lielapjoma atminas iekartas pievienosana

USB lielapjoma atminas iekartu razotaji var mainit iekartu specifikacijas. Atkariba no $im specifikaciju
izmainam USB lielapjoma atminas iekartas var stradat nepareizi.

Pirms pievienojat USB lielapjoma atminas iekartas, parbaudiet, vai jasu USB lielapjoma atminas iekarta
atbilst USB un iPod pievienosanas komplekta prasibam (58. Ipp.).

lespraudiet USB savienotaju USB/AUX ligzda, kas atrodas centralaja konsolé vai paneli.

UsB
AUX

Ja aizdedze ir iestatita uz ACC vai ON, USB lielapjoma atminas iekarta ieslégsies automatiski.

Kamér USB lielapjoma atminas iekarta ir savienota ar So iekartu, tas akumulators uzladésies automatiski.

Ja aizdedze ir iestatita uz OFF, USB lielapjoma atminas iekarta vairs neuzladéjas.
Manuali izslédziet USB lielapjoma atminas iekartu, lai neizladétos akumulators.

USB & iPod pievieno3anas komplekts atbalsta USB lielapjoma atminas iekartas, kas atbilst USB 2.0
standarta specifikacijam un atbilstosajam failu sistémam FAT32 un FAT16 (Windows). Ta atbalsta MP3 un
WMA Datnes (Files).

I Piezime: Sikaka informacija par USB lielapjoma atminas iekartu atrodama tas rokasgramata.

I~ Piezime: Izmantojot neatbalstitu USB lielapjoma atminas iekartu, sistéma var sakt darboties
nepareizi.

USB lielapjoma atminas iekartu atvienosana
USB lielapjoma atminas iekartu no sistémas var atvienot jebkura laika.
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6.3. leslégsana/lzslegsana

Lai ieslégtu iekartu, piespiediet [PWR-VOL] pogu.
Lai izslegtu iekartu, vélreiz piespiediet [PWR-VOL] pogu.

6.4. Skaluma Palielinasana/Samazinasana

Lai palielinatu skalumu, grieziet [VOLUME] pulkstena raditaju virziena.
Lai samazinatu skalumu, grieziet [VOLUME] preté&ji pulkstena raditaju virzienam.

6.5. USB Rezima Izvele

Lai izvélétos USB rezimu, nospiediet [DISC] audio sistéma.
Atkartoti spiezot [DISC], reZimi mainas $ada veida:
iekséjais CD - aréjais CDCH (= USB) — iekséjais CD.

I Piezime: Ta ka USB lielapjoma atminas iekarta ir savienota caur aréjo CD Mainitaja pievienosanas
komplektu, radio noradis aré&jo CD Mainitaja rezZimu.

6.6. Ekvalaizera izmantosana USB Rezima

Zemas/augstas frekvences/signala limenis/lidzsvars (Bass/Treble/Fader/Balance) var tikt korigéts atbilstosi
USB rezimam. Parslédzoties no USB uz radio vai CD rezimu, audio iestatijumi mainas uz katra rezZima
specifiskajiem iestatijumiem. Katra reZzima audio iestatijumi saglabasies audio sistémas atmina un tiks
pieméroti automatiski, izvéloties noteiktu rezimu.

Displeja radio ar skarienekranu
Lai izvélétos Audio vadibas (Audio Control) ekranu, piespiediet [AUDIO CONTROL] taustinu.

Radio

Piespiediet [Tune] pogu, lai izvélétos vajadzigo vienibu. Atkartoti spiezot Tune Dial, izvélei pieejamas
vienibas mainas $ada veida:

BAS (Zemas frekvences) - TRE (augstas frekvences) - FAD (signala limenis) - BAL (lidzsvars)

Atkartoti nospiezot Tune Dial, beidzas Audio Control. Pagriezot [Tune] pogu pa labi vai pa kreisi, var mainit
izvéléto vienibu.

I~ Piezime: Skanu var ietekmét ari USB lielapjoma atminas iekartas EQ iestatijumi. Lai korigétu iPod EQ
iestatijlumus, skatiet ta Lietotaja rokasgramatu.
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6.7. USB sakartosana

USB un iPod pievieno$anas komplekts var atskanot skandarbus USB lielapjoma atminas iekarta, kas ir
sakartoti Mapés (Folders) un Datnés (Files).

Pievienojot USB lielapjoma atminas iekartu, iekarta tiek caurskatitas visas Mapes un paradits to skaits tada
seciba, kada Mapes saglabatas USB lielapjoma atminas iekarta. MP3 un WMA Datnes nebdus atdalitas un
tiks secigi sakartotas un numurétas.

I Piezime: Mapes un Datnes tiks atskanotas tada seciba, kada tas ir iekopétas USB lielapjoma atminas
iekarta. lespéjams, ka Mapes un Datnes NETIEK sakartotas alfabéta seciba, un tam var bat citada

seciba neka datorvidé.

I3 Piezime: Més iesakam Mapju (Folders) un Datnu (Files) secibu datora izveidot pirms iekartas
savieno3anas.

I3 Piezime: Més iesakam izveidot jasu Datnu/Datu (Files/Data) droibas kopijas. Toyota Motor Europe
NV/SA neatbild par zaudétiem vai bojatiem datiem.

Mapes tiks sakartotas sada veida:

Mape N
| Saknes Mape (Root Folder) |

1 (saknes R1.mp3
R3.mp3

C1.mp3 —— D1.mp3
C2.mp3 ——— D2.mp3 2(Q) —— Cl.mp3
— CGmp3 — D3.mp3 —— C2.mp3
— C3.mp3
—— D2.mp3
B1.mp3 —— El.mp3 — D3.mp3

B2.mp3 —— E2.mp3
—— B3.mp3 — E3.mp3 4(B) —— B1lmp3
I B2.mp3
R1.mp3 —| A L B3.mp3

R2.mp3

R3.mp3 —— Al.mp3 — E1.mp3
L A2mp3 ——— E2.mp3
———— A3.mp3 — E3.mp3
—| F 6 (A) —— Al.mp3
——— A2mp3
——— Fl.mp3 ——— A3.mp3

———— F2.mp3
L F3.mp3 — F1.mp3
——— F2.mp3
— F3.mp3

A
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I Piezime: Mapes (Folder) nosaukums un Datnes (File) nosaukums paradisies uz radio displeja. Més
iesakam sakartot Mapes péc izpilditaja vai albuma nosaukumiem un Datnu nosaukumus - péc
dziesmu nosaukumiem.

6.8. Mapju izvéle
TieSa Mapju izvéle

I Piezime: Tie3as Mapju izvéles (Direct Folder Selection) taustini ir pieejami tikai radio iekartam ar

skarienekranu.

Piespiediet [CHANGE DISCS] un tad vienu taustinu no [1] lidz [6].

| Lap T
“BARECE ST PSR &5
T
-III i i
Fpamish Lew e
T
Hard Cacely
]

L
(Displeja vienibu izvietojums vai funkcijas var mainities
atkariba no audio sistémas mode|a. Sikaka informacija

atrodas automasinas rokasgramata.)

Disks uz augsu/uz leju - Mapju lzvéle
Piespiediet [DISC A], lai parslégtos uz nakamo Mapi.

I~ Piezime: Sasniedzot pedéjo Mapi un piespiezot nakamo taustinu, js atgriezisieties pirmaja Mapé.
Piespiediet [DISC v], lai parslégtos uz iepriekséjo Mapi.

" Piezime: Sasniedzot pedéjo Mapi un piespiezot nakamo taustinu, js atgriezisieties pirmaja Mapé.
I~ Piezime: AVN audio sistémam &i funkcija ir pieejama, izmantojot stires slédzus.

Ladzu, skatiet 8.4 nodalu.
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6.9. Datnu lzvele

Isi nospiediet [TRACK /], lai nok|atu nakamaja Datné (File).
I Piezime: Sasniedzot pédéjo Datni (dziesmu), jis noklGsiet nakamas Mapes (Folder) pirmaja dziesma,
iznemot situacijas, ja ir iespéjotas Gadijuma (Random) un/vai Atkartosanas (Repeat) funkcijas.

(nemiet véra, ka $i funkcija atskiras no iPod).

Isi nospiediet [TRACK V], lai nok|ttu izvélétas dziesmas sakuma; vélreiz piespiediet, lai atgrieztos

iepriekséja dziesma.

I~ Piezime: Ja §i poga ir piespiesta péc tam, kad sasniegta Mapes pirma dziesma, jas noklusiet
iepriekséjas Mapes pirmaja dziesma, iznemot situacijas, ja ir iespéjotas Gadijuma (Random) un/vai
Atkartosanas (Repeat) funkcijas. (Nemiet véra, ka $i funkcija atskiras no iPod).

I~ Piezime: Datnu skaits Mapé ir neierobezots.

I Piezime: Datnes Mapé ir numurétas no 1 lidz 99 (saistiba ar displeja ierobezojumiem).
Ja dziesmu (Track) skaits parsniedz 99, numeracija turpinas Sakot ar 1.

6.10.Meklesana Datné

Nospiediet un turiet [TRACK V], lai parvietotos atpakal atvértaja Datné (File).
Sasniedzot Datnes sakumu, Datne tiks atskanota no sakuma.

Nospiediet un turiet [TRACK A], lai dotos uz prieksu atvértaja Datné.
Sasniedzot Datnes beigas, tiks atskanota nakama Datne.

6.11.Datnes Atkartosana

Isi nospiediet [RPT], lai iespéjotu atkartosanas funkciju. Atvérta Datne nepartraukti tiks atkartota. Ekrana
paradisies (RPT).

Lai atslégtu atkartosanas funkciju, vélreiz piespiediet [RPT] vai izvéléties citu muzikas Datni, piespiezot
[TRACK A] vai [TRACK v].

6.12.Mapes Atkartosana

Nospiediet un turiet [RPT], lai iespé&jotu Mapes atkartosanas funkciju (Folder repeat function) . Atvérta
Mape tiks atkartota nepartraukti. Ekrana paradisies (D_RPT).

Lai atslégtu atkartosanas funkciju, vélreiz piespiediet [RPT] vai izvéléties citu Mapi, piespiezot [DISC A] vai
[DISC v].
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6.13.Gadijuma veida atskanosana

Gadijuma veida atvértas Mapes atskanosana (Random Play within a Folder)
Isi piespiediet [RAND], lai iespé&jotu gadijuma veida atskano3anu visam muzikas Datném (music Files), kas
atrodas izvélétaja Mapé.

Lai atslégtu gadijuma veida atskanosanas funkciju, vélreiz isi piespiediet [RAND].

Atrodoties gadijuma veida atskano$anas rezima, nospiezot [TRACK A], iekarta atskanos nakamo gadijuma
veida izvéléto Datni. Nospiezot [TRACK v] gadijuma veida atskanosanas rezima, vélreiz tiks atskanota
iepriek$éja nospéléta Datne.

I Piezime: Ja gadijuma veida atskano$anas rezima nav iespé&jota Mapes atkartosanas funkcija, tad péc
visu Datnu atskanosanas no pasreiz atvértas Mapes gadijuma veida tiks atskanota nakama Mape.

Gadijuma veida visas USB atminas atskanosana
Piespiediet un turiet nospiestu [RAND)], lai iespé&jotu gadijuma veida atskanosanu visam muzikas Datném,
kas ir saglabatas USB lielapjoma atminas iekarta.

Lai atslégtu gadijuma veida atskanosanas funkciju, vélreiz isi piespiediet [RAND].

Atrodoties gadijuma veida atskano$anas rezima, nospiezot [TRACK A], iekarta atskanos ndakamo gadijuma
veida izvéléto Datni. Nospiezot [TRACK A] gadijuma veida atskanosanas rezima, vélreiz tiks atskanota
iepriek$éja nospéléta Datne.

Nospiezot [DISCA]/[DISC v] gadijuma veida atskanosanas rezima, $i funkcija tiks atslégta.

6.14.Caurskatisana

Mapes Datnu caurskatisana (Scan Files)

Isi piespiediet [SCAN], lai iespéjotu visu Mapes Datnu caurskatidanu. Tiks atskanotas katras mizikas
Datnes pirmas 10 sekundes. Kad visas Mapes Datnes bis caurskatitas, caurskatisanas funkcija apstasies un
sistéma saks atskanot pirmo caurskatito Datni.

Lai atslégtu caurskatisanas funkciju, vélreiz isi piespiediet [SCAN]. Tada gadijuma tiks turpinata attiecigaja
bridi caurskatitas Datnes atskano3ana.

Mapju caurskatiSana (Scan Folders)
Nospiediet un turiet [SCAN], lai iespéjotu visu Mapju caurskatisanas funkciju. Tiks atskanotas katras Mapes
pirmas Datnes sakuma 10 sekundes.

Kad tiks caurskatitas visas Mapes, caurskatisanas funkcija apstasies un sistéma saks atskanot pirmo
caurskatito Datni.

Lai atslégtu Caurskatisanas funkciju (Scan function), vélreiz isi piespiediet [SCAN]; sistéma turpinas
atskanot attiecigaja bridi caurskatito Mapi.

I Piezime:iPod caurskatisanas funkcija nav pieejama.
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6.15.Datu paradisana

Isi piespiezot [DISP)/[TEXT], j0s varat parslégties starp ekrana lapam ar dazada veida informaciju, kas tiek
radita noteikta kartiba atkariba no displeja veida.

Displeji, kas neatbalsta CD Text:
Mapes numurs un Datnes numurs - Jau nospélétais laiks (elapsed Playtime) - Mapes numurs un Datnes
numurs (Folder number & File number).

Displeji, kas atbalsta CD Text:
Mapes numurs un Datnes numurs = jau nospélétais laiks > Mapes nosaukums (Folder name) - Datnes

nosaukums (File name) > Mapes numurs un Datnes numurs.

Piespiezot un turot nospiestu [DISP]/[[TEXT], jas varat paradit papildu informaciju taja pasa lapa.
Atskan skanas signals. 5 sekundes péc taustina atlaisanas displejs atgriezisies sakotnéja stavokli.

Displejs ar skarienekranu
Piespiezot [TEXT], jas varat parslégties starp lapam ar dazada veida informaciju.

Piespiezot [CHANGE DISCS], jas varat pariet uz lapu ar tiesas Mapju izvéles taustiniem.

| Lap T

THARZCE BT | iy T &5
T

Tich ) )

Fpamish Lenca Seleci

LT

Hard Cardy

e

Sace Ly

L

(Displeja vienibu izvietojums vai funkcijas var mainities
atkariba no audio sisttmas modela. Sikaka informacija

atrodas automasinas rokasgramata.)
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Piespiezot [SELECT] blakus Dziesmas nosaukumam (Track name), jas varat pariet uz lapu ar tiesas Datnu
izvéles taustiniem. Izmantojot Uz augsu/uz leju taustinus displeja kreisaja pusé, var parvietoties pa
sarakstu.

Paraditas mazikas Datnes var izvéléties tiesa veida, piespiezot noradito ekrana apgabalu uz displeja.

(Displeja vienibu izvietojums vai funkcijas var mainities
atkariba no audio sistémas modela. Sikaka informacija
atrodas automasinas rokasgramata.)

Displeja ierobezojumi

Saistiba ar displeja ierobezojumiem Mapes tiek dalitas lapas un numurétas no 1 lidz 6. Audio sistéma
nevar paradit skaitlus, kas ir lielaki par 7, tadé] nakamo Mapju numeracija atkal atkartosies no 1 lidz 6.
Mapes nosaukums noradis konkréto Mapi.

Lidzigi tiek numurétas Datnes no 1 lidz 99. Tas nozimé, ka pirmas 99 Datnes tiek numurétas no 1 lidz 99,
un 100. Datne atkal tiks radita ar numuru 1.
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7. iPod iekartas lietoSanas instrukcijas

7.1. Radio shéma

Radio shéma, kur noraditas taustinu funkcijas, ir atrodama transportlidzekla ipasnieka rokasgramata
- nodala, kura aprakstita audio sistémas darbiba.

7.2. PievienosSana
iPod pievienosana

Izmantojot atvéléto USB parveidosanas kabeli, iespraudiet iPod iekartas USB savienotaju USB/AUX ligzda,
kas atrodas centralaja konsolé vai paneli.

USB
AUX

Ja aizdedze ir iestatita uz ACC vai ON, iPod tiks ieslégsies automatiski. iPod paradisies keksisa zime, t.i.,
iPod iekarta ir gatava darbam.

Kamér iPod ir savienots ar $o iekartu, tas pats nevar ieslégties vai izslégties; iPod akumulators uzladéjas
automatiski.

JaiPod tiek savienots atskanosanas laika, dziesma tiks pauzéta.

Ja aizdedze ir iestatita uz OFF, iPod neparslégsies uz OFF. Lidzu, izlasiet ierices ipasnieka rokasgramatu, lai
uzzinatu, ka aktivizét miega rezimu péc ilgas dikstaves. Ja aizdedze ir izslégta, iPod neuzladésies.

USB un iPod pievienosanas komplekts atbilst USB standartam “USB 2.0 FS (12 MBPS)’, tapéc atbalsta
$adus iPod modelus: iPod Nano (programmaparataras versija 1.021.01 vai jaunaka), iPod Nano G2
(programmaparatdras versija 1.02 vai jaunaka), iPod Generation 5 (programmaparatdras versija 1.021.01
vai jaunaka). Programmaparaturas versija 1.00 vai vecakas versijas nav savietojamas.

I Piezime: Sikaka informacija par iPod atskanotaju ir atrodama Apple interneta vietné.

iPod atvienosana
iPod iekartu var atvienot no sistémas jebkura laika.
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7.3. lesléegsana/izslégsana

Piespiediet [PWR-VOL] pogu, lai ieslégtu iekartu.
Vélreiz piespiediet [PWR-VOL] pogu, lai izslégtu iekartu.

7.4. Skaluma palielinasana/samazinasana

Grieziet [VOLUME] pulkstena raditaju virziena, lai palielinatu skalumu.
Grieziet [VOLUME] pretéji pulkstena raditaju virzienam, lai samazinatu skalumu.

7.5. iPod rezima izvéle

Piespiediet [DISC] audio sistéma, lai izvélétos iPod rezimu. Atkartoti spiezot [DISC], reZimi mainas sada
veida:
iekséjais CD - aréjais CDCH (=iPod) > iekséjais CD.

I Piezime: Ta ka iPod lekarta (Device) ir savienota caur aréjo CD mainitaja pievieno3anas komplektu,
radio noradis aréjo CD mainitaja rezimu.

7.6. Ekvalaizera izmantosana iPod rezima

Zemas/Augstas frekvences/Signala limenis/Lidzsvars (Bass/Treble/Fader/Balance) var tikt korigéts
specifiski iPod rezimam. Parslédzoties no iPod uz radio vai CD rezimu, audio iestatijumi tiks mainiti uz
katra reZzima specifiskajiem iestatijumiem.

Katra rezima audio iestatijumi saglabajas audio sistémas atmina un tiks pieméroti automatiski, izvéloties
noteiktu rezimu.

Displeja radio ar skarienekranu
Lai izvélétos Audio vadibas (Audio Control) ekranu, piespiediet [AUDIO CONTROL] taustinu.

Radio

Piespiediet [Tune] pogu, lai izvélétos vajadzigo vienumu. Atkartoti spiezot Tune Dial, izvélei pieejamas
vienibas mainas $ada veida: BAS (Zemas frekvences) - TRE (augstas frekvences) - FAD (signala limenis)
- BAL (lidzsvars)

Atkartoti nospiezot Tune Dial, beidzas Audio Control.
Pagriezot [Tune] pogu pa labi vai pa kreisi, var labot izvéléto vienibu.

I Piezime: Skanu var ietekmét ari iPod EQ iestatijumi. Lai korigétu iPod EQ iestatijumus, skatiet iPod
lietotaja rokasgramatu.
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7.7. iPod kartosana

iPod adapteris var atskanot skandarbus (Title) iPod iekarta, kas ir sakartoti Atskanosanas sarakstos
(Playlists) vai albumos. USB un iPod pievieno3anas komplekts neparedz izvéli péc izpilditaja vai Zanra.

Atskanosanas sarakstu vai albumu sakartosanas izvéle

Péc nokluséjuma iPod saturs tiks sakartots péc atskanosanas sarakstiem.

Lai parslégtos uz albumu kartosanu, piespiediet un turiet nospiestu [RPT] taustinu, lidz displeja redzams
(D_RPT).

Vélreiz piespiediet [RPT] pogu, lai atgrieztos Atskanosanas sarakstu kartosanas rezima.

I Piezime: Albumi (Albums) tiks kartoti tada pasa seciba, kada tie atrodas iPod atskanotaja.

7.8. Atskanosanas saraksti

iPod adapteris var atskanot skandarbus iPod iekarta, kas ir sakartoti atskanosanas sarakstos.

Més jums iesakam kartot iPod saturu atskanosanas sarakstos, izmantojot iTunes.

Atskanosanas saraksti bas tadi pasi un sakartoti tada pasa seciba ka iPod un audio sistéma, iznemot pirmo
sarakstu.

Pirmaja atskanosanas saraksta var but dazads saturs:

péc iPod pievienosanas pirmais atskanosanas saraksta ietilpst pédéjais pirms pievienosanas audio
sistémai izvélétais atskanosanas saraksts.

Péc pirmas atskanosanas saraksta mainas ar funkciju Disks uz augsu ierice atkal paradis pirmo

atskanosanas sarakstu un taja bas ieklauta visa iPod atrodama muzika.

Péc tam, kad otro reizi tiks izmantota Disks uz augsu funkcija, ierice parslégsies uz otro atskanosanas
sarakstu.

I Piezime: Ja atskano3anas saraksts ir tukss, taja tiks parnests iepriekiéja atskanosanas saraksta saturs.
I Piezime: Parslédzoties uz tuksu atskano$anas sarakstu, tobrid atskanota dziesma turpinas skanét.

I Piezime: Atskanosanas sarakstu skaits ir neierobezots.
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7.9. AtskanoSanas Saraksta/Albuma izvele

Tiesa atskanosanas saraksta/Albuma izvéle

I3 Piezime: Tiesas atskanosanas saraksta/Albuma izvéles (Direct Playlist/Album Selection) taustini ir

pieejami tikai radio iekartam ar skarienekranu.

Piespiediet [CHANGE DISCS] un tad vienu taustinu no [1] lidz [6].
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(Displeja vienibu izvietojums vai funkcijas var mainities
atkariba no audio sistémas modela. Sikaka informacija

atrodas automasinas rokasgramata.)

Disks uz augsu/uz leju - Atskanosanas saraksta/albuma izvéle
Vispirms sakartojiet péc Atskanosanas saraksta (Playlist) vai Albuma (Album).

Piespiediet [DISC A], lai parietu uz nakamo atskanosanas sarakstu/albumu.

I3 Piezime: Sasniedzot pédéjo atskanosanas sarakstu/albumu un piespiezot nakamo taustinu, jas
atgriezisities pirmaja saraksta/albuma.

Piespiediet [DISC V], lai parietu uz iepriek$éjo atskanosanas sarakstu/albumu.

I3 Piezime: Sasniedzot pédéjo atskanosanas sarakstu/albumu un piespiezot nakamo taustinu, jas

atgriezisities pirmaja saraksta/albuma.

I~ Piezime: AVN audio sistemam 3i funkcija ir pieejama, izmantojot stires slédzus.
Ladzu, skatiet 8.4 nodalu
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7.10.Skandarba izvéle

Isi nospiediet [TRACK 7], lai parietu uz nakamo Skandarbu (Title).

I Piezime: Sasniedzot pedéjo dziesmu un atkartoti nospiezot 3o taustinu, jis pariesiet uz pirmo
dziesmu atvértaja Atskanosanas saraksta/Albuma (Playlist/Album).

I~ Piezime:Isi nospiediet [DISC Al, lai noklitu nakama atskanosanas saraksta pirmaja dziesma.

Isi nospiediet [TRACK v], lai nok|tu izvélétas dziesmas sakuma; vélreiz piespiediet, lai atgrieztos
iepriekséja dziesma.

I3 Piezime: Ja 0 pogu piespiez péc tam, kad ir sasniegta atskano$anas saraksta/albuma pirma
dziesma, jUs pariesiet uz ta pasa saraksta/albuma pédéjas dziesmas sakumu.

I Piezime:Isi nospiediet [DISC v], lai atgrieztos iepriekiéja atskanosanas saraksta.

=

Piezime: Dziesmu skaits atskanosanas saraksta ir neierobezots.
I~ Piezime: Dziesmas atskanosanas saraksta ir numurétas no 1 lidz 99 (saistiba ar displeja

ierobezojumiem).
Ja dziesmu skaits parsniedz 99, numeracija atkal turpinas, sakot ar 1.

7.11.Meklésana skandarba

Nospiediet un turiet [TRACK V], lai parvietotos atpakal atvértaja skandarba.
Sasniedzot skandarba sakumu, skandarbs tiks atskanots no sakuma.

Nospiediet un turiet [TRACK A], lai parvietotos uz priekSu atvértaja skandarba.
Sasniedzot skandarba beigas, tiks atskanots nakamais skandarbs.

7.12.Skandarba atkartosana

Isi nospiediet [RPT], lai iespéjotu atkartosanas funkciju. Atvértais skandarbs tiks nepartraukti atkartots.
Ekrana paradisies (RPT).

Lai atslégtu atkartosanas funkciju, vélreiz piespiediet [RPT] vai izvélieties citu skandarbu, piespiezot
[TRACK A] vai [TRACK v].
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7.13.Gadijuma veida atskanosSana

Gadijuma veida atvérta Atskanosanas saraksta atskanosana (Random Play within a Playlist)
Isi piespiediet [RAND], lai iespé&jotu gadijuma veida atskano3anu visam Dziesmam (Title), kas atrodas
izvélétaja Atskanosanas saraksta.

Lai atslégtu gadijuma veida atskanosanas funkciju, vélreiz isi piespiediet [RAND].

Atrodoties gadijuma veida atskanosanas rezima, nospiezot [TRACK A], iekarta atskanos ndakamo gadijuma
veida izvéléto dziesmu. Nospiezot [TRACK v] gadijuma veida atskanosanas rezima, tiks vélreiz atskanota
iepriekséja nospéléta dziesma.

I Piezime: Ja pirms iPod pievienosanas ir iespéjots Gadijuma veida rezims, gadijuma veida
atskanosana turpinasies péc pievienosanas. Ja savienojuma laika ir iespéjots Gadijuma veida rezims,
tas turpinasies péc atvienosanas.

Gadijuma veida atvérta Albuma (Album) atskanosana
Vispirms izvélieties albumu kartosanu, iespéjojot (D_RPT), tad isi piespiediet [RAND], lai iespéjotu
gadijuma veida atskano$anu visam dziesmam, kas atrodas izvélétaja albuma.

Gadijuma veida visa iPod satura atskanosana
Piespiediet un turiet nospiestu [RAND)], lai iespé&jotu gadijuma veida atskanosanu visam dziesmam, kas
saglabatas iPod iekarta (gadijuma veida atskanosana 1. atskanosanas sarakstam).

Lai atslégtu gadijuma veida atskanosanas funkciju, vélreiz isi piespiediet [RAND].

Atrodoties gadijuma veida atskano$anas rezima, nospiezot [TRACK A], iekarta atskanos ndakamo gadijuma
veida izvéléto dziesmu.

NospieZot [TRACK v] gadijuma veida atskanosanas rezima, tiks vélreiz atskanota iepriek$éja nospéléta
dziesma.

Nospiezot [DISCA]/[DISC v] gadijuma veida atskanosanas rezima, 31 funkcija tiks atslégta.

I Piezime: Ja diska gadijuma veida funkcija tiek iespé&jota no radio, 3i funkcija tiks turpinata péc iPod
atvienosanas.

7.14.Datu paradisana

Isi piespiezot [DISP)/[TEXT], jas varat parslégties starp ekrana lapam ar dazada veida informaciju, kas tiek
radita noteikta seciba atkariba no displeja veida:

Displeji, kas neatbalsta CD Text.
Atskanosanas saraksta numurs un albuma/dziesmas numurs - Jau nospélétais laiks (elapsed Playtime) >
Atskanosanas saraksta/albuma numurs un dziesmas numurs (Playlist/Album number & Title number).

Displeji, kas atbalsta CD Text:
Atskanosanas saraksta/albuma numurs un dziesmas numurs - jau nospélétais laiks - Atskanosanas

saraksta/albuma nosaukums - Dziesmas nosaukums - Atskanosanas saraksta/albuma numurs un
dziesmas numurs.
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Piespiezot un turot nospiestu [DISPI/[[TEXT], jus varat paradit papildu informaciju taja pasa lapa.
Atskan skanas signals. 5 sekundes péc taustina atlaisanas displejs ienems sakotnéjo stavokli.

Displejs ar skarienekranu
Piespiezot [TEXT], jas varat parslégties starp lapam ar dazada veida informaciju.

Piespiezot [CHANGE DISCS], jis varat pariet uz lapu ar tieSas Atskanosanas sarakstu/Albumu
(Playlists/ Albums) izvéles taustiniem.
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(Displeja vienibu izvietojums vai funkcijas var mainities
atkariba no audio sistémas modela. Sikaka informdcija
atrodas automasinas rokasgramata.)
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Piespiezot [SELECT] blakus Dziesmas nosaukumam (Track name), jas varat pariet uz lapu ar tiesas Dziesmu

(Titles) izvéles taustiniem. Izmantojot Uz augsu/uz leju taustinus displeja kreisaja pusé, varat parvietoties

saraksta.

Paraditos skandarbus var izvéléties tiesa veida, piespiezot noradito ekrana apgabalu uz displeja.

(Displeja vienibu izvietojums vai funkcijas var mainities
atkariba no audio sistémas modela. Sikaka informacija

atrodas automasinas rokasgramata.)

Displeja ierobezojumi

Saistiba ar displeja ierobezojumiem Atskanosanas saraksti/Albumi (Playlists/Albums) tiek daliti lapas

un numuréti no 1 lidz 6. Audio sistéma nevar paradit skaitlus, kas ir lielaki par 7, tadél nakamo sarakstu/

albumu numeracija atkal atkartosies no 1 lidz 6. Tomér atskanosanas saraksta/albuma nosaukums noradis

konkréto sarakstu/albumu.

7.15.Caurskatisana

Lai gan var bat redzami [SCN] taustini, iPod caurskatisanas funkcija nav pieejama.

USB & iPod® integration kit

65



8. Stures talvadiba

8.1. Rezimaizvele

Atkartoti spiezot [MODE], audio sistéma parslédzas starp FM-AM-CD reZimiem $ada veida:
FM1 - FM2 - FM3 - CD/DVD - USB/iPOD - Bluetooth > AUX - AM - DAB - FM1

8.2. Volume (Skalums)

Piespiediet vai pagrieziet [VOL +], lai palielinatu skalumu.

Piespiediet vai pagrieziet [VOL -], lai samazinatu skalumu.

8.3. Datnes/dziesmas parslégsana

Piespiediet taustinu [A], lai parslégtos uz nakamo Datni/Dziesmu (File/Title).
Piespiediet [v], lai nok|utu izvélétas Datnes/dziesmas sakuma; vélreiz piespiediet, lai atgrieztos iepriekséja
Datné/dziesma.

8.4. Mapes/atskanosSanas saraksta/albuma
parslégsana

Piespiediet un turiet taustinu [A], lai parslégtos uz nakamo Mapi/Atskanosanas sarakstu/Albumu (Folder/
Playlist/Album).
Piespiediet [v], lai parslégtos uz iepriek$&jo Mapi/atskanosanas sarakstu/albumu.

I Piezime: Ja tiek lietots iPod, audio sistéma vispirms ir jaizvélas atskanosanas sarakstu vai aloumu
kartosana.
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9. Problemu noveéersana

Ja jums liekas, ka sistéma strada nepareizi, izskatiet zemak noradito informaciju.

Probléma

Netiek raditi dziesmu
nosaukumi.

lespéjamie risinajumi/izskaidrojumi

Piespiediet TEXT.
Vaicajiet savam pilnvarotajam izplatitajam, vai jusu radio iekarta
atbalsta CD tekstu aréja CD mainitaja.

SCAN taustin$ nedarbojas

SCAN (caurskatisanas) funkcija ir pieejama tikai USB lielapjoma atminas
iekartam, ta nedarbojas iPod iekartai, lai gan var tikt radits SCN taustins3.

Dazas dziesmas
nevar atrast.

Lietojot USB lielapjoma atminas iekartas, janem véra instrukcijas, kas
aprakstitas “Mapju kartosanas” nodala.

Dazas MP3 iekartas var saglabat dziesmas specifiska formata vai

ari nesaglabat tas lielapjoma atminas séjuma. Lidzu, sazinieties ar
razotaju.

Pievienosanas komplekts atbalsta tikai MP3 un WMA Datnes.

Ja jas izmantojat iPod, més jums iesakam kartot iPod saturu
atskanosanas sarakstos, izmantojot iTunes. Visas dziesmas jebkura
gadijuma tiek izvietotas 1. atskano3anas saraksta.

USB lielapjoma atminas
iekarta/iPod strada nepareizi.

Atvienojiet kabeli no USB/AUX ligzdas. Kad tiek radita USB lielapjoma
atminas iekarta/iPod, atkal pievienojiet kabeli. (skatiet Atiestates
nodalu).

Parbaudiet iekartas specifikacijas (iekarta var nebat savietojama)

USB lielapjoma atminas
iekarta/iPod strada nepareizi

péc atkartotas pievienosanas.

USB lielapjoma atminas iekarta/iPod nav konstatéjis savienojumu.
Veiciet USB lielapjoma atminas iekartas/iPod atiestati (skatiet attiecigo
rokasgramatu).

Saistiba ar kartes lasitaja aparattras un uzstadisanas specifikaciju més
nevaram pilnigi garantét savietojamibu ar visam $im iericém. Tas pats ir
attiecinams uz citam elektroniskam iericém, kas izmanto aréjo atminu.

Parbaudiet iekartas specifikacijas (iekarta var nebat savietojama)

Izmantojot iPod, parliecinieties, ka js lietojat jaunako iTunes versiju un iPod ir ieladéta jaunaka
programmaparatira no Apple interneta vietnes.

Ja Sie ieteikumi nepalidz atrisinat problému, més iesakam aizvest jisu masinu pie tuvaka pilnvarota

izplatitaja.

Atbildes uz jautajumiem par USB lielapjoma atminas iekartu vai iPod atrodas attiecigajas lietotaja

rokasgramatas vai razotaja interneta vietné.
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10. Atiestate

Ipasos apstaklos programma var rasties kluda un jusu USB lielapjoma atminas iekarta vai iPod var
nereagét uz taustinu nospiesanu. Lai attiestatitu Pievieno3anas komplektu (Integration kit) un Mediju
iekartas (Media Devices), neietekméjot to saturu un iestatijumus, rikojieties sadi:

izslédziet un ieslédziet radio.

Ja probléma nav novérsta:
atvienojiet un atkal pievienojiet USB lielapjoma atminas iekartu/iPod USB/AUX ligzdai. Parbaudiet, vai
spraudnis ir nevainojama stavokli.

Ja probléma nav atrisinata, atvienojiet USB lielapjoma atminas iekartu/iPod un:
uz 1 minati izslédziet aizdedzi un péc tam to atkal ieslédziet. Vélreiz pievienojiet iPod.

Ja probléma nav atrisinata, atvienojiet USB lielapjoma atminas iekartu/iPod, izslédziet aizsedzi un
atiestatiet savas USB lielapjoma atminas iekartas/iPod. (Skatiet attiecigo lietotaja instrukciju).
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11. Specifikacijas

USB un iPod pievienosanas komplekts ECU:

Barosana: 13,2V lidzstrava (10,5V-16V)

Maks. stravas pateérins: <1A

Maks. gaidlaika strava: <1mA

Izméri ECU: 125,5mm (P) x 37,5 mm (A) x 117,5 mm (D)
Svars ECU: 0,36 kg

Maks. audio izeja: 2 VRMS

Maks. audio izejas pretestiba: 220 omi

11.1.USB

USB spec.:  USB 2.0 FS (12 MBPS), Lielapjoma atminas (Mass Storage) klase (BOT metode)
(*ja ir Saubas, sazinieties ar izplatitaju vai iekartas razotaju, lai parliecinatos par atbilstibu USB lielapjoma
atminas klasei)

Maks. stravas padeve: 500 mA (*Lielakajai dalai aréjo cieto disku patérin$ parsniedz o vértibu)

Datnu (File) un Mapju (Folder) skaits:

«  kopéjais Mapju skaits iekarta: MAKS. 999

«  kopéjais Datnu skaits iekarta: MAKS. 65 025
«  kopéjais Datnu skaits Mapé: MAKS. 255

*  Mapes [imeni: 8 limeni

MP3
«  MPEGT AUDIO LAYER II, Il (VBR ir atbalstits)

Bitu atrums: 32 - 320 kbps iztversanas frekvence: 44,1/48/32 kHz
«  MPEG2 AUDIO LAYER I, Il (VBR ir atbalstits)

Bitu atrums: 32 - 160 kbps iztversanas frekvence: 22,05/24/16 kHz
« MPEG 2.5 (VBR ir atbalstits.)

Bitu atrums: 32 - 160 kbps iztversanas frekvence: 11,025/12/8 kHz

WMA
« Ver9 (standarta, VBR) HIGH PROFILE

bitu atrums: 32 - 320 kbps, iztversanas frekvence: 44,1 k/48 k/32 kHz
o lekartas ladésana iespéjama lidz maks. stravas padevei
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11.2.iPod/iPhone

Atbalstitie iPod/iPhone modeli:

«  Nano (programmaparatdras versija 1.021.01 vai jaunaka)

« Nano G2 (programmaparatdras versija 1.02 vai jaunaka)

«  Generation 5 (programmaparatdras versija 1.021.01 vai jaunaka)
« iPhone (programmaparaturas versija 1.021.01 vai jaunaka)

Programmaparaturas versija 1.00 vai vecakas versijas nav savietojamas.
Dziesmu un sarakstu skaits:

«  kopéjais sarakstu skaits iekarta: MAKS. 9 999

o kopéjais dziesmu skaits iekarta: MAKS. 65 535

«  kopéjais dziesmu skaits saraksta: MAKS. 65 535

PODCAST un PODBOOKS ir atbalstiti

Sistéma atbalsta Atskanosanas sarakstus (Playlists), Albumus (Albums) un Dziesmas (Songs) (izpilditajs un
Zanrs nav atbalstits)

lekartas uzladésana ir atbalstita

Pardosanas agentira: Toyota Motor Europe N.V./S.A.
Pécpardosanas serviss: Toyota Motor Europe N.V./S.A.
RazZotajs: Panasonic Automotive Systems Europe GmbH.
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Rekomendacija

Prie$ pradédami naudotis $ia sistema - perskaitykite Sig instrukcija.

Rekomenduojame 3ig instrukcija laikyti automobilyje. Taip bus lengviau rasti reikiama informacija
pavojaus atveju.

Jusy vietinés atstovybés darbuotojai mielai padés, suteiks informacijos, paaiskins susijusius klausimus
ir apie sistema, ir apie jos veikima tuo atveju, jei tokios informacijos nerastuméte instrukcijoje ar jos
skyrelyje “Gedimy diagnostika”

Toyota rekomenduoja naudoti tik tas dalis ir tik tuos priedus, kuriuos testavo ir patvirtino Toyota
saugos, funkcionalumo ir tinkamumo bandymais.

Sios eksploatavimo instrukcijos yra skirtos uztikrinti, kad USB & iPod” integravimo komplektu
galétumete naudotis saugiai ir paprastai.

Siose eksploatavimo instrukcijose aprasytos USB & iPod” integravimo komplekto funkcijos. c E
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1. JZanga

Dékojame, kad nusipirkote $j produkta.
PraSome atidziai perskaityti Sias instrukcijas ir teisingai naudotis Siuo produktu. Ypac¢ atidziai perskaitykite

“Saugos informacijg” (76 psl.) pries pradédami naudotis.
ISsaugokite Sias eksploatavimo instrukcijas ateiciai.

D USB & iPod® integration kit 75



2. Saugos informacija

- Perskaitykite Sias eksploatavimo instrukcijas apie $ig jranga ir kitus Jasy automobilio radijo sistemos
komponentus pries naudodamiesi 3ia sistema. Siose instrukcijose yra informacija apie tai, kaip saugiai
ir efektyviai naudotis Sia sistema. Toyota Motor Europe NV/SA neprisiima atsakomybés uz bet kokias
problemas, atsiradusias dél neteisingo naudojimosi $ia jranga ir instrukcijy nesilaikymo.

.« Sioje instrukcijoje naudojamos piktogramos, kuriy paskirtis pademonstruoti tai, kaip saugiai naudotis
produktu ir jspéti apie galimus pavojus dél neteisingo naudojimo. Piktogramy reikSmés paaiskintos
zemiau. Svarbu, kad pilnai suprastuméte piktogramy reiksme tam, kad galétuméte tinkamai naudotis
sia instrukcija ir Sia sistema.

2.1. Saugos simboliai

Démesio! Jei priedais teksta yra is simbolis, privalote laikytis iy rekomendacijy tam, kad
iSvengtumeéte nepataisomo Jusy automobilio, sistemos ar prijungty prietaisy sugadinimo ar
nelaimingy atsitikimy, kurie gali baigtis suzalojimais ar mirtimi.

b Atsargiai: Jei pries teksta yra Sis simbolis, privalote elgtis labai atsargiai ir vadovautis
rekomendacijomis tam, kad neapgadintuméte savo automobilio, sistemos ar prie jos prijungty

prietaisy ar iSvengtumeéte susizalojimy.

Eﬁmetimas: Jei pries teksta yra 3is simbolis, Jums rekomenduojama arba Jis esate jspéjamas laikytis
galiojanciy teisés akty dél elektros jrangos utilizavimo.

I Pastaba: Paprasta rekomendacija Jiisy patogumui ir optimaliam Jisy sistemos darbui.

=
=/
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2.2. Atsargiai

A

Laikykités Siy jspéjimy naudodamiesi jranga:

Vairuotojui draudziama ziuréti j displéjy ar valdyti jrangq vaziuojant.

Jei vairuotojas ziuri j displéjy arba valdo sistema vairuodamas, tai trukdo susikoncentruoti ir dél to gali
kilti avarija. Visada sustabdykite transporto priemone saugioje vietoje, jjunkite stovéjimo stabdzius
pries pasiziarédami j displéjy ar pries reguliuojant sistema. Tai gali sukelti problemy.

Neardykite ir nemodifikuokite sistemos.
Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite sio produkto patys. Jei produkta reikéty remontuoti,
pasikonsultuokite su jgaliotos atstovybés specialistais.

Nenaudokite Sios jrangos jei ji netvarkinga ar sugedusi.

Jei jranga neveikia (néra maitinimo, néra garso) arba ji nejprastos buklés (j ja pateko pasaliniy daikty,
vandens, i$ jrangos sklinda damai ar nejprastas kvapas), kuo skubiau jg i$junkite ir susisiekite su
jgaliotos atstovybeés specialistais.

Dél saugikliy keitimo pasikonsultuokite su jgaliotos atstovybés specialistais.

Kai saugiklis perdega, pasalinkite saugiklio perdegimo priezastj ir paprasykite, kad kvalifikuotas
inZinierius jj pakeisty nauju atitinkamy parametry saugikliu. Jei jdésite neteisinga saugiklj, gali
pasirodyti damai, kilti gaisras, galite apgadinti produkta.

Laikykités Siy jspéjimy naudodamiesi jranga:

Garsuma nustatykite ties atitinkamu lygmeniu.
Garsumo lygis turi bati ne per didelis, kad garsas Jasy neblaskyty vairuojant.

Nenaudokite Sio adapterio kituose automobiliuose, iSskyrus sj automobilj.
Jei nesilaikysite Sio reikalavimo, gali kilti damai, gaisras, elektros sokas, suzalojimai ar kitos problemos.

Nelaikykite Sios jrangos jjungtos ilga laika jei iSjungtas variklis.
Dél to gali nusésti akumuliatorius.

Nelaikykite adapterio ar USB laikmenos prietaiso/iPod grotuvo tiesioginiuose saulés
spinduliuose ar dideliame karstyje.

Dél temepraturos padidéjimo prietaiso viduje gali kilti dimai, gaisras, gali bati kitaip apgadinta $i ar
kita jranga.

Nenaudokite Sio produkto jei j jj pateko vandens, drégmés ar dulkiy.

Jei j adapterj, USB laikmeng ar iPod grotuva patekty vandens, drégmés ar dulkiy, i$ jo gali imti sklisti
damai, jis gali uzsidegti, susigadinti ar apgadinti kit jranga.

Ypac saugokite 3ig jranga jei plaunate automobilj plovykloje arba lietingu oru.
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« Sumontavimas: Pries sumontuojant arba prie$ pajungiant prie kitos jrangos, atidziai perskaitykite
sias instrukcijas ir jy laikykités.

»  Gerai uzfiksuokite USB laikmena/iPod grotuva prie$ naudodamiesi Sia jranga.
Saugokite, kad USB laikmenos prietaisas/iPod nenukristy ant grindy, nes jis gali patekti po stabdziy
arba akseleratoriaus pedalu ir jj uzblokuoti.

« ISsamesnés informacijos apie USB laikmenas arba iPod grotuvus rasite atitinkamose Siy
irenginiy instrukcijose.

‘I-
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3. Atsakomybés ribojimas

- Gamintojas neatsako uz produkto praradima ar apgadinima, kas susije su zemés drebéjimu, gaisru,
trec¢iyjy asmeny veiksmais, kitomis aplinkybémis, susijusiomis su neteisingu ar aplaidziai netinkamu
jrangos naudojimu, ty¢iniu sugadinimu, naudojimu neleistinomis salygomis ir nejsipareigoja
naudotojui atlyginti uz tokiu badu sugadinta jranga, jos remontuoti ar padengti remonto islaidy.

«  Toyota Motor Europe NV/SA neatsako uz netiesiogine Zalg, kuri gali atsirasti dél Sio produkto
naudojimo ar negaléjimo juo naudotis, tokia, kaip prarastos pajamos, duomeny pakeitimas ar

praradimas.

«  Toyota Motor Europe NV/SA neprisiima atsakomybés uz prarastus duomenis USB laikmenoje ar iPod
grotuve jei tie duomenys buvo prarasti naudojantis $iuo produktu.
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4. Svarbi informacija

Si jranga skirta valdyti ir klausytis muzikiniams Failams (Files) i$ USB laikmenos arba i$ iPod grotuvo per
originalig jranga.

iPod yra prekinis Apple Inc. Zenklas, kuris registruotas JAV ir kitose valstybése.

Prietaiso veikimas gali skirtis priklausomai nuo USB laikmenos ar iPod grotuvo programinés jrangos.
Prietaiso veikimas taip pat gali priklausyti nuo kitos jrangos, prie kurios jis prijungtas.

Susisiekite su jgalioto atstovo specialistais jei reikia informacijos apie $ios jrangos suderinamuma su
USB & iPod prietaisais.

‘I-
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5. Trumpa funkcijy apzvalga

Mygtukas/

USB laikmenos prietaisas

iPod grituvas

klavisas

Veiksmas

Trumpas
paspaudimas

Failas sekantis/ankstesnis
(File next/previous)

Pavadinimas sekantis/
ankstesnis

TRACK UP/DOWN (Title next/previous)
llgas paspaudimas | Greitai atsukti PIRMYN/ Greitai atsukti PIRMYN/ATGAL
ATGAL
Trumpas Aplankas sekantis/ Grojimo sarasas/Albumas
DISC UP/ . . . .
WN paspaudimas ankstesnis sekantis/ankstesnis

po (Folder next/previous) (Playlist/Album next/pevious)

Trumpas Kartoti Faila Kartoti pavadinima
RPT paspaudimas

llgas paspaudimas | Kartoti Aplanka ljungti albumy rasiavima
Trumpas Grojimas atsitiktine Grojimas atsitiktine
paspaudimas pasirinktimi i$ esamo pasirinktimi i$ sgraso/albumo

RND Aplanko

llgas paspaudimas | Grojimas atsitiktine Grojimas atsitiktine
pasirinktimi i$ USB atminties | pasirinktimi i$ iPod atminties

Trumpas Skenuoti pirmas 10 sek. Néra

SN paspaudimas Faily esamame Aplanke

llgas paspaudimas | Skenuoti pirmas 10 sek. Néra
Faily kiekviename Aplanke

Trumpas Perjungti j sekantj displéjaus | Perjungti j sekantj displéjaus

paspaudimas puslapj puslapj

TEXT/

DISP llgas paspaudimas | Perjungti prie sekanciy Perjungti prie sekanciy
rodomy duomeny rodomy duomeny skaitmeny
skaitmeny

Trumpas Atverkite puslapj klavisais Atverkite puslapj klavisais
CHANGE DISCS paspaudimas tiesioginiam Aplanko tiesioginiam muzikos sgraso/
pasirinkimui albumo pasirinkimui
Trumpas Atverkite puslapj klavisais Atverkite puslapj klavisais
SELECT paspaudimas tiesioginiam Failo tiesioginiam pavadinimo
pasirinkimui pasirinkimui
s
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6. Naudojimosi instrukcijos USB laikmeny
prietaisas

6.1. Radijo paveikslélis

Radijg primenanti diagrama, kuri nurodo j mygtuko funkcijas aprasytas transporto priemonés
eksploatavimo instrukcijos skyrelyje apie garso jranga.

6.2. Pajungimas

USB laikmenos prietaiso pajungimas

USB laikmeny prietaisy specifikacijas gali pakeisti gamintojai. Todél tam tikri USB laikmeny prietaisai gali
neveikti juos pajungus jprastai dél skirtingy specifikacijy.

Pries pajungiant USB laikmenos prietaisa, patikrinkite ar USB laikmenos prietaisas atitinka USB ir iPod
integravimo komplekto parametrus (psl. 91) .

Pajunkite USB jungtj j USB/AUX kistuka, kuris yra centrinéje konsoléje arba prietaisy skydelyje.

Kai degimas jjungiamas j ACC arba ON padétj, USB laikmenos prietaisas jsijungia automatiskai.
Kai prie Sios jrangos prijungiamas USB laikmenos prietaisas, jo baterija bus jkraunama automatiskai.

Kai degimas iSjungiamas, USB laikmenos prietaisas po degimo iSjungimo nebekraunamas.
ISunkite USB laikmenos prietaisa rankiniu badu jei norite apsaugoti jo baterija nuo iSsikrovimo.

USB ir iPod integravimo komplektas palaiko USB laikmeny prietaisus, kurie atitinka USB 2.0 standarto
specifikacija ir atitinkamas Faily sistemas - FAT32 ir FAT16 (Windows). Jis palaiko ir MP3 bei WMA Failus.

I~ Pastaba: I5samesneés informacijos apie USB laikmenos prietaisa rasite jo naudojimosi instrukcijoje.
I~ Pastaba: Jei naudosite nepalaikoma USB laikmenos prietaisa, sistema gali neveikti.

USB laikmenos prietaiso atjungimas
USB laikmenos prietaisa nuo bloko galima atjungti bet kada.

=
=/
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6.3. Maitinimo jjungimas/isjungimas

Spauskite [PWR-VOL] (maitinimas-garsumas) mygtuka jei norite jjungti maitinima.
Spauskite [PWR-VOL] dar karta jei norite iSjungti maitinima.

6.4. Garsumo didinimas/mazinimas

Sukite [VOLUME] (garsumas) pagal laikrodzio rodykle jei norite padidinti garsuma.
Sukite [VOLUME] pries laikrodzio rodykle jei norite sumazinti garsuma.

6.5. USB rezimo pasirinkimas

Spauskite [DISC] (diskas) ant pagrindinio prietaiso jei norite pasirinkti USB rezima.
Kiekvieng karta nuspaudus [DISC], reZimas persijungia taip:
Vidinis CD = iSorinis CDCH (= USB) - vidinis CD.

I~ Pastaba: Jei USB laikmenos prietaisas bus jungiamas per idorinio CD keitiklio integravimo prietaisa,
radijas rodys isorinio CD keitiklioi rezima.

6.6. Ekvalaizerio nustatymas USB rezime

Boso/auksty dazniy/feiderio/balanso (Bass/Treble/Fader/Balance) nustatymas gali bati papildomai
reguliuojamas USB rezime. Kai persijungiate is USB j radijo arba CD rezimg, audio nustatymai bus pakeisti
pagal konkretaus rezimo nustatymus. Audio nustatymai kiekvienam rezimui bus i$saugoti pagrindinio
bloko atmintyje ir bus automatiskai jjungti pasirinkus atitinkama rezima.

Radijo rodymas jautriajame ekrane
Spauskite [AUDIO CONTROL] tam, kad pasirinktuméte Audio valdymo (Audio Control) ekrana.

Radijas

Spauskite [Tune] (ieskos) mygtuka, kad pasirinktuméte norima punkta. Kiekvieng kartg paspadus ieskos
mygtuka, pasirenkami punktai keiciasi taip:

BAS (bosas) = TRE (auksti dazniai) = FAD (feideris) = BAL (balansas)

Nuspaudus ieskos mygtuka Dar kartg (Tune Dial), iSjungiamas audio valdymas. Sukant [Tune] mygtuka j
kaire/desine, pasirinkima galima reguliuoti.

I~ Pastaba: USB laikmenos ekvalaizerio nustatymai gali taip pat turéti jtakos jrangos garsui. Jei norite
atlikti iPod grotuvo ekvalaizerio nustatymus, zirékite grotuvo instrukcija.
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6.7. USB laikmeny tvarkymas

USB ir iPod integravimo komplektas gali groti muzikos pavadinimus USB laikmenos prietaise, kada Failai
rusiuojami pagal Aplankus (Folders) ir Failus (Files).

Pajungus USB laikmenos prietaisa, visi Aplankai Prietaise (Device) yra nuskaitomi ir laikmenos
sunumeruojamos pagal seka, kuria Aplankai buvo issaugoti USB laikmenos prietaise. MP3 ir WMA formato
Failai néra atskiriami ir jie sunumeruojami kartu i$ eilés.

I~ Pastaba: Aplanky turinys ir Failai bus grojami pagal seka, kuria jie buvo i§saugoti j USB laikmenos
prietaisa. Gali bati taip, kad Aplankai ir Failai bus grojami ne abécélés tvarka ir neatitiks tos tvarkos ir

iSdéstymo, kokia buvo kompiuteryje.

I~ Pastaba: Rekomenduojame atitinkamai surasiuosi Aplankus (Folders) ir Failus (Files) kompiuteryje
prie$ pajungiant 3j prietaisa.

I3 Pastaba: Primygtinai rekomenduojame pasidaryti Faily ir Duomeny (Files/Data) kopijas. Toyota
Motor Europe NV/SA neatsako uz prarastus ar sugadintus duomenis.

Aplankai bus sugrupuojami pagal tokig tvarka:

" Aplankas N
| Sakninis Aplankas (Root Folder) |

1 (Sakninis R1.mp3
—1 ¢ 1 o | Aplankas) | [—— "
R3.mp3

C1.mp3 —— D1.mp3
C2.mp3 ——— D2.mp3 2(Q) —— Cl.mp3
— CGmp3 — D3.mp3 —— C2.mp3
— C3.mp3
—— D2.mp3
B1.mp3 —— El.mp3 — D3.mp3

B2.mp3 —— E2.mp3
—— B3.mp3 — E3.mp3 4(B) —— B1lmp3
I B2.mp3
R1.mp3 —| A L B3.mp3

R2.mp3

R3.mp3 —— Al.mp3 — E1.mp3
L A2mp3 ——— E2.mp3
———— A3.mp3 — E3.mp3
—— A2.mp3
——— Fl.mp3 ——— A3.mp3

———— F2.mp3
L—— F3.mp3 — F1.mp3
——— F2.mp3
— F3.mp3

e
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I~ Pastaba: Aplanko (Folder) pavadinimas ir Failo (File) pavadinimas bus rodomi radijo displéjuje.
Rekomenduojame isdéstyti aplankus pagal atlikéja ar albuma, o faily pavadinimus pagal dainos/
pavadinimo pavadinima.

6.8. Aplanko pasirinktis

Tiesioginé Aplanko pasirinktis

I Pastaba: Tiesioginio Aplanko pasirinkimo (Direct Folder Selection) mygtukai komplektuojami su
radiju, kuris turi jautryjj ekrana.

Spauskite [CHANGE DISCS] (keisti diskus), tada spauskite viena i$ klavisu nuo [1] iki [6].

RAD R

A -
CHARGDE 18 A A e 45T
Tl
Fpamish Lemca Seleci
i

(Rodmeny iSdéstymas arba funkcijos gali skirtis
priklausomai nuo pagrindinio bloko modelio. ISsamesnés

informacijos rasite transporto priemoneés instrukcijoje)

Diskas aukstyn/zemyn Aplanko pasirinktis
Spauskite [DISC A] jei norite persijungti j sekantj Aplanka.

I~ Pastaba: Kai pereisite prie paskutinio Aplanko, dar karta paspaudus mygtuka, pereisite prie pirmojo

Aplanko.

Spauskite [DISC v] jei norite persijungti j ankstesnj Aplanka (Folder).
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I Pastaba: Kai pereisite prie pirmutinio Aplanko, dar karta paspaudus mygtuka, pereisite prie
paskutinio Aplanko.

I~ Pastaba: AVN tipo pagrindiniams blokams 3i funkcija jjungiama tik ant vairo esanciais mygtukais.
Zr. skyrelj 8.4

6.9. Failo pasirinkimas

Spustelékite [TRACK A] (takelis A) mygtuka jei norite perjungti sekantj Faila (File).
I~ Pastaba: Kai pereisite j paskutinj takelj, tada praleisite sekancio Aplanko (Folder) pirma takelj,
isskyrus atvejus, kada jjungtas Atsitiktinio parinkimo (Random) ir/arba Kartojimo (Repeat) rezimas.

(atkreipiame démesj j tai, kad veikimas i$ iPod grotuvo skiriasi).

Spustelékite [TRACK v] tam, kad perSoktuméte j esamo pavadinimo pradzig; spauskite dar karta, kad
persoktumeéte j ankstesnj pavadinima.

I Pastaba: Paspaudus §j mygtuka dar kartg peréjus prie pirmojo pavadinimo Aplanke, praleisite
paskutinio takelio ankstesniame Aplanke pradzia, iSskyrus atvejus, kada jjungtas atsitiktinio
parinkimo ir/arba kartojimo rezimas (Atkreipiame démesj j tai, kad veikimas i$ iPod grotuvo skiriasi).

I Pastaba: Faily skai¢ius Aplanke neribojamas.

I~ Pastaba: Failai Aplanke numeruojami nuo 1 iki 99 dél displéjaus apribojmuy.
Jei takelio (Track) numeris virsija 99, rodoma vél nuo 1.

6.10.Paieska Faile

Spauskite [TRACK v] jei norite atsukti atgal esamame Faile (File).
Kai bus pasiekta Failo pradzia, Failas pradés groti nuo pradzios.

Spauskite [TRACK A] jei norite prasukti j priekj esamame Faile (File).
Kai pasiekiama Failo pabaiga, pradedamas groti sekantis muzikinis Failas.

6.11.Failo kartojimas

Spustelékite [RPT] tam, kad jjungtumeéte kartojimo funkcija. Pasirinktas Failas bus nuolatos kartojamas.
(RPT) uzrasas bus rodomas displéjuje.

Jei norite iSjungti $ig funkcija, dar karta spauskite [RPT] ir pasirinkite kita muzikinj Faila paspausdami
[TRACK A] arba [TRACK v].

=
=/
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6.12.Aplanko kartojimas

Spauskite [RPT] tam, kad jjungtuméte Aplanko kartojimo funkcijg (Folder repeat function). Pasirinktas
Aplankas bus nuolatos kartojamas. (D_RPT) uzrasas bus rodomas displéjuje.

Jei norite iSjungti $ig funkcija, dar karta spauskite [RPT] ir pasirinkite kita muzikinj Faila paspausdami
[DISC Al arba [DISC v].

6.13.Grojimas pagal atsitiktine pasirinktj

Grojimas atsitiktine pasirinktimi (Random Play) i$ Aplanko
Spustelékite [RAND] tam, kad jjungtuméte visy muzikos Faily (Files) pasirinktame Aplanke (Folders)
atsitiktinés pasirinkties grojima.

Jei norite iSjungti atsitiktinés pasirinkties funkcija, trumpam spauskite [RAND] dar karta.

Jei paspausite [TRACK A] atsitiktinés pasirinkties grojimo metu, bus grojamas sekantis atsitiktinés
pasirinkties Failas. Jei paspausite [TRACK v] atsitiktinés pasirinkties grojimo metu, bus grojamas ankstesnis
atsitiktinés pasirinkties Failas.

I~ Pastaba: Jei Aplanko kartojimo funkcija nejjungta atsitiktines pasirinkties grojimo metu, tada
sekantis Aplankas bus grojamas atsitiktine tvarka, kol bus sugroti visi Failai Aplanke.

Atsitiktinés atrankos visos USB atmintinés grojimas
Spauskite [RAND] mygtuka, kad jjungtuméte visos muzikos, iSsaugotos USB laikmenos prietaise, grojima
atsitiktiniu pasirinkimu.

Jei norite iSjungti atsitiktinés pasirinkties funkcija, trumpam spauskite [RAND] dar karta.

Jei paspausite [TRACK /] atsitiktinés pasirinkties grojimo metu, bus grojamas sekantis atsitiktinés
pasirinkties Failas. Jei paspausite [TRACK v] atsitiktinés pasirinkties grojimo metu, bus grojamas ankstesnis
atsitikrinés pasirinkties Failas.

Spaudziant [DISCA]/[DISC v] atsitiktinés pasirinkties grojimo metu, $i funkcija bus isjungta.

6.14.Skenavimas

Faily Aplanke skenavimas (Scan Files)

Spustelékite [SCAN] tam, kad jjungtuméte visy Faily pasirinktame Aplanke skenavima. Visi muzikos Failai
bus grojami po 10 sekundziy. Kai bus nuskenuoti visi Failai Aplanke, skenavimo funkcija iSsijungs ir bus
pradétas groti pirmas nuskenuotas Failas.

Jei norite iSjungti skenavimo funkcija, trumpam spauskite [SCAN] dar karta. Bus grojamas paskutiniu metu
nuskenuotas Failas.
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Aplanky skenavimas (Scan Folders)
Spauskite [SCAN] jei norite jjungti visy Aplanky skenavima. Pirmasis muzikinis Failas (File) kiekviename
Aplanke (Folder) bus grojamas po 10 sekundziy.

Kai bus nuskenuoti visi Aplankai, skenavimo funkcija issijungs ir bus pradétas groti pirmas nuskenuotas
Failas.

Jei norite iSjungti Aplanko skenavimo funkcija (Folder scan function), spauskite [SCAN] dar karta; bus
grojamas paskutiniu metu nuskenuotas Aplankas.

I~ Pastaba: Skenavimo funkcija iPod grotuvams neveikia.

6.15.Displéjaus duomenys

Spausdami [DISP)/[TEXT] galite perjunginéti puslapius su jvairia informacija, kurie rodomi atitinkama
tvarka priklausomai nuo displéjaus tipo.

Displéjai, kurie nepalaiko CD teksto:
Aplanko numeris ir Failo numeris - Grojimo laikas (elapsed Playtime) - Aplanko numeris ir Failo numeris
(Folder number & File number).

Displéjai, kurie palaiko CD teksta:
Aplanko numeris ir Failo numeris - Grojimo laikas = Aplanko pavadinimas (Folder name) - Failo
pavadinimas (File name)—> Aplanko numeris ir Failo numeris.

llgam paspaudus [DISPI/[[TEXT], galite perjunginéti papildoma informacija tame paciame puslapyje.
Pasigirsta pypteléjimas. Pragjus 5 sekundéms po mygtuko palietimo, displéjus grjzta j savo pradine padét;.

Displéjai su jautriuoju ekranu
Spausdami [TEXT] (tekstas) galite perjungti puslapiuose esancig informacija.

=
=/
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Spausdami [CHANGE DISCS] (kisti diskus) galite jjungti puslapj su tiesioginiais Aplanky (Folders)

pasirinkimo klavisais.

=t
CHANGEE Bt | b T el 4 5
CTTH
Thah
I?p:.r.uhLﬂml. II Seleci |
iy
[ Hard Candy |
e

| |
[Ctange dines] [ 1T | ] (B [ 5mnd]

Change &ucs [ |

(N | NEN | BEN | N | BEN | N

(Rodmeny iSdéstymas arba funkcijos gali skirtis
priklausomai nuo pagrindinio bloko modelio. ISsamesnés

informacijos rasite transporto priemoneés instrukcijoje)

Spausdami [SELECT] (pasirinkti) Salia Takelio pavadinimo (Track name), galite persijungti j puslapj su
tiesioginiais pasirinkimo klavisais Failams. Naudokite kairés pusés perjungimo aukstyn ir Zemyn mygtukus

jei norite ieskoti sarase.

Rodomus muzikinius Failus (Files) galima pasirinkti tiesiogiai paspaudus nurodyta displéjaus vieta.

Select track | & |

B
]

o [t

5

(Rodmeny isdéstymas arba funkcijos gali skirtis

priklausomai nuo pagrindinio bloko modelio. IS$samesnés

informacijos rasite transporto priemonés instrukcijoje)
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Displéjaus galimybiy apribojimai

Dél displéjaus galimybiy apribojimy, Aplankai (Folders) suskirstyti j puslapius ir sunumeruoti pagal modulj
6 nuo 1 iki 6. Didesni skaiciai, pavyzdziui, 7, pagrindinéje jrangoje negali buti rodomi, tad sekantis skaicius
vél bus rodomas diapazone nuo 1 iki 6. Taciau Aplanko pavadinimas rodys esama Aplanka.

Analogiskai, Failai (Files) numeruojami pagal 99 modulj. Tai reiskia, kad pirmieji 99 Failai numeruojami
nuo 1 iki 99, o Failas 100 rodomas kaip 1 vél.

‘I-
=)
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7. iPod grotuvo naudojimosi instrukcijos

7.1. Radijo paveikslélis

Radijg primenanti diagrama, kuri nurodo j mygtuko funkcijas aprasytas transporto priemonés
eksploatavimo instrukcijos skyrelyje apie garso jranga.

7.2. Pajungimas
iPod grotuvo pajungimas

Prijunkite iPod grotuva specialiu USB konversijos kabeliu prie USB jungties USB/AUX kiStuke, esan¢iame
centrinéje konsoléje arba prietaisy skydelyje.

UsB
AUX

Kai degimas jjungiamas j ACC arba ON padétj, iPod grotuvas jsijungia automatiskai. iPod grotuve atsiras
zenklas. Jis reiskia, kad iPod grotuvas parengtas naudojimui.

Kol iPod prijungtas prie Sio bloko, pats iPod negali bati jjungtas ar iSjungtas; iPod grotuvo baterija
jkraunama automatiskai.

Jei iPod grotuvas bus jungiamas grojimo metu, daina bus sustabdyta.

Kai degimas isjungiamas, iPod neissijungia. Ziarékite prietaiso instrukcija dél informacijos apie tai, kaip
jjlungti “snaudimo rezima” po nesinaudojimo. Kai degimas i$jungtas, iPod grotuvas nebus kraunamas.

USB ir iPod integravimo komplektas atitinka USB standarta “USB 2.0 FS (12 MBPS)” ir palaiko Siuos iPod
modelius: iPod Nano (jranga, kurios versija 1.021.01 arba aukstesné), iPod Nano G2 (jranga, kurios versija
1.02 arba aukstesné), iPod Generation 5 (jranga, kurios versija 1.021.01 arba aukstesné). Jranga, kurios
versija 1.00 arba senesné, néra suderinama.

I Pastaba: I$samesnés informacijos apie iPod grotuva rasite Apple tinklalapyje.

iPod grotuvo atjungimas
iPod grotuva nuo $ios jrangos galite atjungti bet kuriuo metu.
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7.3. Maitinimo jjungimas/isjungimas

Spauskite [PWR-VOL] (maitinimas-garsumas) mygtuka jei norite jjungti maitinima.
Spauskite [PWR-VOL] dar karta jei norite iSjungti maitinima.

7.4. Garsumo didinimas/mazinimas

Sukite [VOLUME] (garsumas) pagal laikrodzio rodykle jei norite padidinti garsuma.
Sukite [VOLUME] pries laikrodzio rodykle jei norite sumazinti garsuma.

7.5. iPod rezimo pasirinkimas

Spauskite [DISC] (diskas) ant pagrindinio prietaiso jei norite pasirinkti iPod rezima. Kiekvieng kartg
nuspaudus [DISC], rezimas persijungia taip:
Vidinis CD = iSorinis CDCH (= iPod) = vidinis CD.

I~ Pastaba: Jei iPod (Device) grotuvas bus jungiamas per isorinio CD keitiklio integravimo prietaisa,
radijas rodys isorinio CD keitiklio rezima.

7.6. Ekvalaizerio nustatymas iPod rezime

Boso/Auksty dazniy/Feiderio/Balanso (Bass/Treble/Fader/Balance) nustatymas gali bati papildomai
reguliuojamas iPod rezime. Kai persijungiate is iPod j radijo arba CD rezima, audio nustatymai bus pakeisti
pagal konkretaus rezimo nustatymus.

Audio nustatymai kiekvienam rezimui bus issaugoti pagrindinio bloko atmintyje ir bus automatiskai
jjlungti pasirinkus atitinkama rezima.

Radijo rodymas jautriajame ekrane
Spauskite [AUDIO CONTROL] tam, kad pasirinktuméte Audio valdymo (Audio Control) ekrana.

Radijas

Spauskite [Tune] (ie$kos) mygtuka, kad pasirinktuméte norima punkta. Kiekvieng kartg paspaudus ieskos
mygtuka, pasirenkami punktai keiciasi taip: BAS (bosas) > TRE (auksti dazniai) - FAD (feideris) > BAL
(balansas).

Nuspaudus ieskos mygtuka Dar karta (Tune Dial), i$jungiamas audio valdymas.
Sukant [Tune] (ieSkos) mygtuka j kaire/desing, pasirinkima galima reguliuoti.

I~ Pastaba: Ekvalaizerio nustatymai turi jtakos iPod grotuvo garsui. Jei norite atlikti iPod grotuvo
ekvalaizerio nustatymus, zitrékite iPod grotuvo instrukcija.

‘I-
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7.7. iPod turinio grupavimas

iPod adapteris gali groti muzikos Pavadinimus (Titles), kurie i$saugoti iPod grotuve ir yra suskirstyti
i Gzgrojarascius (Playlists) ar albumus. USB ir iPod integravimo komplektas nepalaiko funkcijy pagal
pasirinkta atlikéja ar zanra.

Grojarasciy ar albumy rasiavimo pasirinktis

Pirminis iPod turinio grupavimo nustatymas - pagal grojarascius (Playlists).

Jei norite jjungti grupavima pagal albumus, spauskite ir laikykite [RPT] mygtuka, kol displéjuje atsiras
(D_RPT) uzrasas.

Spauskite [RPT] mygtuka dar karta jei norite grjzti j grupavima pagal grojarascius.

I~ Pastaba: Albumai (Albums) bus rusiuojami ta pacia tvarka, kaip ir iPod grotuve.

7.8. Grojarascio sandara

iPod adapteris gali groti muzikos pavadinimus, kurie iSsaugoti iPod grotuve ir yra suskirstyti j grojarascius.
Rekomenduojame grupuoti iPod turinj grojarasc¢iuose naudojant iTunes.

Grojaras¢iai bus proporcingo dydzio ir bus sudaryti tokia pat tvarka, kaip ir iPod grotuve ar pagrindinéje
irangoje, isskyrus pirma Faila.

Grojarastyje gali bati jvairaus turinio:

Kai pajungiamas iPod grotuvas, 1 grojarastyje bus paskutini pasirinktas grojarastis prie$ pajungiant prie
pagrindinés jrangos.

Pakeitus pirmajj grojarastj disku aukstyn, jranga vél rodys grojarastj numeris 1 ir pirmasis grojarastis apims
visus muzikos pavadinimus iPod grotuve.

Po antrojo disko pakeitimo aukstyn, jranga persijungs j grojarast;j 2.

I Pastaba: Kai grojarastis tui¢ias, muzikos turinys i$ ankstesnio grojaraicio bus perkeltas j tuicia
grojarastj.

I Pastaba: Persijungiant j tuicia grojaratj, esama grojama daina bus ir toliau grojama.

I Pastaba: Grojaraiciy skaicius yra neribotas.
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7.9. Grojarastis/Albumo pasirinktis

Tiesioginis grojarastis/Albumo pasirinktis

I3 Pastaba: Tiesioginio grojaras¢io/Albumo pasirinkimo (Direct Playlist/Album selection) mygtukai
komplektuojami su radiju, kuris turi jautryjj ekrana.

Spauskite [CHANGE DISCS] (keisti diskus), tada spauskite viena i$ klavisu nuo [1] iki [6].
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(Rodmeny iSdéstymas arba funkcijos gali skirtis
priklausomai nuo pagrindinio bloko modelio. ISsamesnés

informacijos rasite transporto priemonés instrukcijoje)

Diskas aukstyn/zemyn Grojarascio/Albumo pasirinkimas.
Pirmiausia sugrupuokite Grojarastj (Playlist) arba Albuma (Album).

Spauskite [DISC A] jei norite persijungti j sekantj grojarastj/albuma.

I~ Pastaba: Kai pereisite prie paskutinio Aplanko, dar karta paspaudus mygtuka, pereisite prie pirmojo
grojarascio/albumo.

Spauskite [DISC v] jei norite persijungti j ankstesnj grojarastj/albuma.

I3 Pastaba: Kai pereisite prie paskutinio grojaraicio/albumo, dar karta paspaudus mygtuka, pereisite
prie paskutiniojo grojarascio/albumo.

I~ Pastaba: AVN tipo pagrindiniams blokams 3i funkcija jjungiama tik ant vairo esanciais mygtukais.
Zr. skyrelj 8.4

‘I-
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7.10.Pavadinimo pasirinkimas

Spustelékite [TRACK /] (takelis ) mygtuka jei norite perjungti sekantj muzikos Pavadinima (Title).

I3 Pastaba: Kai pereisite prie paskutinio takelio, Jas praleisite pirmajj takelj tame paciame Grojarastyje/
Albume (Playlist/Album) paspausdami mygtuka dar karta.

I~ Pastaba: Jeinorite nueiti j pirmajj takelj sekanciame grojarastyje, spauskite [DISC A].

Spustelékite [TRACK v] tam, kad persoktumeéte j esamo pavadinimo pradzig (Current Title); spauskite dar
karta, kad persoktuméte j ankstesnj pavadinima.

I~ Pastaba: Kai $is mygtukas nuspaudziamas dar karta pasiekus pirmaji pavadinima grojarastyje/
albume, JGs praleisite to paties albumo/grojarascio (Playlist/Album) paskutinj takelj.

I~ Pastaba: Jei norite pereiti j ankstesnj grojarastj, spauskite [DISC v].

=

Pastaba: Pavadinimy skaicius grojarastyje neribojamas.

I~ Pastaba: Muzikiniai pavadinimai grojaraityje numeruojami nuo 1 iki 99 dél displéjaus apribojmy.
Jei takelio numeris virsija 99, rodoma vél nuo 1.

7.11.leSkojimas pavadinime

Spauskite [TRACK v] jei norite atsukti atgal esama pavadinima.
Kai bus pasiekta pavadinimo pradzia, pavadinimas pradés groti nuo pradzios.

Spauskite [TRACK A] jei norite prasukti j priekj esamame pavadinime.
Kai pasiekiama pavadinimo pabaiga, pradedamas groti sekantis pavadinimas.

7.12.Pavadinimo kartojimas

Spustelékite [RPT] tam, kad jjungtumeéte kartojimo funkcija. Pasirinktas pavadinimas bus nuolatos
kartojamas. (RPT) uzrasas bus rodomas displéjuje.

Jei norite iSjungti kartojimo funkcija, dar karta spauskite [RPT] ir pasirinkite kita muzikinj pavadinima
paspausdami [TRACK A] arba [TRACK v].
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7.13.Grojimas pagal atsitiktine pasirinktj

Grojimas atsitiktine pasirinktimi (Random Play) i$ Grojarascio (Playlist)

Spustelékite [RAND] tam, kad jjungtuméte visy muzikos Pavadinimy (Title) pasirinktame grojarastyje
atsitiktinés pasirinkties grojima.

Jei norite iSjungti atsitiktinés pasirinkties funkcija, trumpam spauskite [RAND] dar karta.

Jei paspausite [TRACK A] atsitiktinés pasirinkties grojimo metu, bus grojamas sekantis atsitiktinés
pasirinkties pavadinimas. Jei paspausite [TRACK v] atsitiktinés pasirinkties grojimo metu, bus grojamas
ankstesnis atsitiktinés pasirinkties pavadinimas.

I~ Pastaba: Jei buvo jjungta atsitiktines pasirinkties funkcija pries pajungiant iPod grotuva, po
pajungimo bus grojama atsitiktinés pasirinkties budu. Taip pat jjungiama atsitiktiné pasirinktis bus
palaikoma po atjungimo.

Atsitiktinés pasirinkties grojimas albume (Album)
Pirmiausia pasirinkite albumo grupavima jjungdami (D_RPT), tada spustelékite [RAND] tam, kad
jjlungtuméte atsitiktinj muzikos pavadinimy grojima pasirinktame albume.

Atsitiktinis viso iPod turinio grojimas
Spauskite [RAND] mygtuka, kad jjungtuméte visos muzikos pavadinimy, iSsaugoty iPod laikmenos
prietaise, grojima atsitiktiniu pasirinkimu (atsitiktinis 1 grojarascio grojimas).

Jei norite iSjungti atsitiktinés pasirinkties funkcija, trumpam spauskite [RAND] dar karta.

Jei paspausite [TRACK A] atsitiktinés pasirinkties grojimo metu, bus grojamas sekantis atsitiktinés
pasirinkties pavadinimas.

Jei paspausite [TRACK v] atsitiktinés pasirinkties grojimo metu, bus grojamas ankstesnis atsitiktinés
pasirinkties pavadinimas.

Spaudziant [DISCA]/[DISC v] atsitiktinés pasirinkties grojimo metu, $i funkcija bus isjungta.

I Pastaba: Jei disko atsitiktinés parinkties funkcija jjungiama i3 radijo, 3i funkcija tebebus ir tada, kai
bus atjungtas iPod.

7.14.Displéjaus duomenys

Spausdami [DISP)/[TEXT] galite perjunginéti puslapius su jvairia informacija, kurie rodomi atitinkama
tvarjka priklausomai nuo displéjaus tipo.

Displéjai, kurie nepalaiko CD teksto:
Grojarasc¢io numeris/albumo ir pavadinimo numeris > Grojimo laikas (elapsed Playtime) - Grojarascio
numeris/albumo ir pavadinimo numeris.

Displéjai, kurie palaiko CD teksta:
Grojarasc¢io/albumo numeris ir pavadinimo numeris = grojimo laikas = Grojarasc¢io/albumo pavadinimas
- Pavadinimo pavadinimas - Grojarascio/albumo numeris ir pavadinimo numeris.
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llgam paspaudus [DISPI/[[TEXT], galite perjunginéti papildoma informacija tame paciame puslapyje.
Pasigirsta pypteléjimas. Praéjus 5 sekundéms po mygtuko palietimo, displéjus grjzta j savo pradine padét;.

Displéjai su jautriuoju ekranu
Spausdami [TEXT] (tekstas) galite perjungti puslapiuose esancia informacija.

Spausdami [CHANGE DISCS] (kisti diskus) galite jjungti puslapj su tiesioginiais Grojarasc¢iy/Albumy
(Playlists/Albums) pasirinkimo klavisais.
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(Rodmeny isdéstymas arba funkcijos gali skirtis
priklausomai nuo pagrindinio bloko modelio. ISsamesnés
informacijos rasite transporto priemonés instrukcijoje)
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Spausdami [SELECT] (pasirinkti) Salia Takelio pavadinimo (Track name), galite persijungti j puslapj su
tiesioginiais Pavadinimy (Titles) pasirinkimo klavisais. Naudokite kairés pusés perjungimo aukstyn ir
Zemyn mygtukus jei norite ieSkoti sarase.

Rodomus muzikinius pavadinimus galima pasirinkti tiesiogiai paspaudus nurodyta displéjaus vieta.

(Rodmeny iSdéstymas arba funkcijos gali skirtis
priklausomai nuo pagrindinio bloko modelio. ISsamesnés

informacijos rasite transporto priemonés instrukcijoje)

Displéjaus galimybiy apribojimai

Dél displéjaus galimybiy apribojimuy, Grojarasciai/Albumai (Playlists/Albums) suskirstyti j puslapius ir
sunumeruoti pagal modulj 6 nuo 1 iki 6. Didesni skaiciai, pavyzdziui, 7, pagrindinéje jrangoje negali
bati rodomi, tad sekantis skaicius vel bus rodomas diapazone nuo 1 iki 6. Taciau grojaras¢io/albumo
pavadinimas rodys esamg grojarastj/albuma.

7.15.Skenavimas

Nepaisant to, kad gali atsirasti [SCN] mygtukai, $i funkcija iPod grotuvui neveikia.

=
=/
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8. Valdymo jtaisai ant vairo

8.1. Rezimo pasirinkimas

Kiekvieng kartg paspaudus [MODE] mygtuka, audio blokas persijungia j FM-AM-CD rezimus taip:
FM1 > FM2 - FM3 - CD/DVD -> USB/iPOD - Bluetooth - AUX - AM - DAB - FM1

8.2. Garsumas

Spauskite arba sukite [VOL +] jei norite padidinti garsuma.

Spauskite arba sukite [VOL -] jei norite sumazinti garsuma.

8.3. Failo/Pavadinimo perjungimas

Spauskite [ A] jei norite persijungti j sekantj Faila/Pavadinima (File/Title).
Spustelékite [v] tam, kad perSoktumeéte j esamo Failo/pavadinimo pradzia; spauskite dar karta, kad
perSoktumeéte j ankstesnj Faila/pavadinima.

8.4. Aplanko/Grojarascio/Albumo
perjungimas

Spauskite [ A] jei norite persijungti j sekantj Aplanka/Grojarastj/Albuma (Folder/Playlist/Aloum).
Spauskite [ v] jei norite persijungti j ankstesnj Aplanka/grojarastj/albuma.

I~ Pastaba: iPod atveju, pirmiausia pagrindinéje jrangoje reikia atlikti grojarascio arba albumo
sugrupavima.
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9. Gedimy diagnostika

Jei manote, kad jranga sugedo, pirmiausia patikrinkite zemiau aprasytus dalykus.

Problema

Nerodomi pavadinimai.

Galimas sprendimas/paaiskinimas
Spauskite “TEXT".
Atstovybéje pasiteiraukite ar Jasy radijo blokas palaiko
CD teksta i$ iSorinio CD keitiklio.

“SCAN" mygtukas nereaguoja
i paspaudima.

“SCAN” (skenavimo) funkcija veikia tik USB laikmeny prietaisams, ji
neveikia iPod grotuvams nepaisant to, kad rodomas SCN mygtukas.

Kai kuriy dainy nepavyksta
rasti.

Jei naudojamas USB laikmenos prietasas, reikia laikytis instrukcijy,
kurios aprasytos skyrelyje apie aplanko grupavima.

Kai kurie MP3 prietaisai gali iSsaugoti dainas specifiniuose formatuose
arba jy gali nepalaikyti laikmenos prietaisas. Pasikonsultuokite su
gamintoju.

Sis integravimo komplektas palaiko tik MP3 ir WMA failus.

Jei naudojamas iPod grotuvas, rekomenduojame turinj sugrupuoti j
grojarascius su iTunes. Visos dainos yra viename grojarastyje 1.

USB laikmenos prietaisas/
iPod grotuvas veikia
netinkamai.

Atjunkite laida i USB/AUX kistuko. Kai bus rodomas USB laikmenos
prietaiso/iPod grotuvo pagrindinis meniu, pajunkite laidg vél. (zr. skyrelj
apie nustatymy anuliavima).

Patikrinkite specifikacijas dél atitikties

USB laikmenos prietaisas/
iPod grotuvas veikia
netinkamai po pakartotinio
pajungimo.

USB laikmenos prietaisas/iPod grotuvas nenustaté atjungimo.
Anuliuokite USB laikmenos prietaisg/iPod grotuva (zr. instrukcija).

Dél korteliy skaitytuvy techninés jrangos ir jvairiy specifikacijy, mes
negalime garantuoti suderinamumo su visais prietaisais. Ta pati savybé
taikytina kitiems elektroniniams prietaisams, kurie naudoja iSorines
atmintis.

Patikrinkite specifikacijas dél atitikties

iPod grotuvo atveju, jsitikinkite, kad naudojate naujausia iTunes versija, o j iPod yra jradyta naujausia
techninés jrangos versija i$ Apple puslapio.

Jei nurodyti patarimai nepadeda iSspresti problemos, rekomenduojame nugabenti automobil; j

artimiausia atstovybe.

Dél bet kokiy klausimy, susijusiy su paciu USB laikmenos prietaisu ar iPod grotuvu, rekomenduojame
pasinagrinéti instrukcijas gamintojo tinklalapyje.

‘I-
=)
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10. Nustatymas is naujo

Tam tikromis salygomis programiné jranga gali uzstrigti ir Jasy USB laikmenos prietaisas arba

iPod grotuvas gali dél to uzsirakinti. Yra keli budai norint nustatyti Sig jrangg bei Kitus prietaisus
(Media Devices) i$ naujo nepakenkiant turiniui ir nustatymams:

Jjunkite ir iSjunkite radija.

Jei problema neidsisprendzia:

Atjunkite ir vél prijunkite USB laikmenos prietaisa/iPod grotuva prie USB/AUX kistuko. Patikrinkite ar

kistukas yra tvarkingas.

Jei problemos tai nepadeda isspresti, atjunkite USB laikmenos prietaisa//iPod ir:
Pasukite degimo klavisa j isjungimo padétj ir vél jjunkite degima. I3 naujo pajunkite iPod.

Jei problema neissisprendzia, atjunkite USB laikmenos prievada/iPod, pasukite degima j iSjungimo padétj
ir i$ naujo nustatykite savo USB laikmenos prietaisa/iPod. (Zr. prietaiso instrukcija).
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11. Specifikacijos

USB ir iPod integravimo komplekto ECU:

Maitinimas: DC13,2V(10,5V-16V)

Maks. srovés sanaudos: <1A

Maks. budéjimo srové: <1mA

ECU matmenys: 125,5mm (p) x 37,5 mm (a) x 117,5 mm (g)
ECU svoris: 0,36 kg

Maks. audio isvestis: 2VRMS

Maks. audio iSvesties varza: 220 omy

11.1.USB

USB spec.: USB 2.0 FS (12 MBPS), “Mass Storage class” (BOT metodas)
(*jei kilty abejoniy, susisiekite su atstovybés specialistais arba su prietaiso gamintoju tam, kad
patikrintuméte atitiktj pagal USB klase)

Maks. srovés padavimas: 500 mA (*daugelio iSoriniy kietyjy disky sanaudos yra virs Sios reikSmes)

Failo ir Aplanko (File and Folder) skaicius:

«  Viso aplanky skaicius prietaise: MAKS. 999
«  Viso faily skaicius prietaise: MAKS. 65 025
«  Viso faily skaicius aplanke: MAKS. 255

«  Aplanky lygiai: 8 lygiai

MP3
«  MPEG1 AUDIO LAYER I, Il (palaikoma VBR)

Sparta bitais: 32 - 320 kbps imties daznis: 44,1/48/32 kHz
«  MPEG2 AUDIO LAYER II, Il (palaikoma VBR)

Sparta bitais: 32 - 160 kbps imties daznis: 22,05/24/16 kHz
e MPEG 2.5 (palaikoma VBR)

Sparta bitais: 32 - 160 kbps imties daznis:11,025/12/8 kHz

WMA
« Ver9 (standartas, VBR) HIGH PROFILE

Sparta bitais: 32 - 320 kbps, imties dazn.: 44,1 k/48 k/32 kHz
«  Prietaiso jkrovimas palaikomas iki maks. srovés padavimo

=
=/
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11.2.iPod/iPhone

Palaikomas iPod/iPhone:

« Nano (i$ mikroprograminés versijos 1.021.01)

«  Nano G2 (i$ mikroprograminés versijos 1.02)

«  Generation 5 (i$ mikroprograminés versijos 1.021.01)
o iPhone (i$ mikroprograminés versijos 1.021.01)

|ranga, kurios versija 1.00 arba senesné, néra suderinama.
Takelio ir saraso skaicius

e Viso sarady prietaise: MAKS. 9 999

«  Viso takeliy skaicius prietaise: MAKS. 65 535

«  Viso takeliy skaicius sarase: MAKS. 65 535

Palaikoma PODCAST ir PODBOOKS

Palaikomi Grojarasciai (Playlist), Albumai (Album), Dainos (Songs) (atlikéjai ir Zanrai nepalaikomi)

Prietaiso krovimas palaikomas

Pardavéjas: Toyota Motor Europe N.V./S.A.

Aptarnavimas po pardavimo: Toyota Motor Europe N.V./S.A.

Gamintojas: Panasonic Automotive Systems Europe GmbH.

[ D)
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Soovitus

Palun lugege seda kasutusjuhendit, et stisteemi voimalusi tdielikult kasutada.

Me soovitame seda kasutusjuhendit autos hoida. Teil on hddaolukorras lihtsam informatsiooni
leida.

Teie kohalik volitatud edasimiilija vastab meelsasti kdigile kiisimustele, mis teil voivad tekkida
seoses slisteemi voi selle to6ga, kui te ei suuda leida vajalikku informatsiooni kaesolevast
kasutusjuhendist voi peatiikist “Rikete tuvastamine”.

Toyota soovitab, et kasutataks ainult osi ja tarvikuid, mida on katsetatud ja heaks kiidetud
Toyota poolt ohutuse, funktsiooni ja sobivuse seisukohalt.

Need kasutusjuhised on mdeldud selle tagamiseks, et saaksite kasutada USB & iPod® kded-vabad
stisteemi ohutult ja hdlpsalt.

Kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatakse USB & iPod® kded-vabad stisteemi funktsioone. CE
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1. Sissejuhatus

Taname Teid, et olete ostnud meie toote.

Lugege kaesolev kasutusjuhend hoolikalt labi, et kasutaksite toodet digesti. Enne kasutamist lugege
kindlasti labi “Ohutusjuhised” (k. 110).

Hoidke kdesolev kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks alles.
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2. Ohutusjuhised

* Enne slsteemi kasutamist lugege kindlasti hoolikalt labi nii selle seadme kui Teie auto
audiosisteemi kdigi muude komponentide kasutusjuhendid. Nendes on dra toodud vajalik
informatsioon stisteemi ohutult ja efektiivselt kasutamise kohta. Toyota Motor Europe NV/SA
ei vastuta mis tahes probleemide eest, mis vdivad tekkida seoses kédesolevas kasutusjuhendis
toodud juhiste eiramisega.

e Kéesolevas juhendis kasutatakse siimboleid, et ndidata teile toote ohutut kasutamist ning
hoiatada Teid ebadigete (ihenduste ja toimingutega kaasneda vdivatest ohtudest. Nende
simbolite tahendused on alljargnevas lahti seletatud. On vaga tahtis, et Te saaksite nende
siimbolite tahendustest taielikult aru. See on vajalik kdesoleva juhendi ja ka antud stisteemi
digeks kasutamiseks.

2.1. Ohutussimbolid

Hoiatus!Kui see simbol ilmub teksti ette, peate te jargima neid soovitusi, et valtida
korvamatut kahju oma autole, stisteemile voi thendatud seadmetele v6i valtida 6nnetusi,
mille tulemuseks on vigastused v&i surm.

b Ettevaatust: Kui teksti ette on margitud see siimbol, siis tuleb olla véga ettevaatlik ja tekstis
toodud soovitusi jargida, muidu véivad auto, stisteem voi sellega (ihendatud seadmed

kahjustusi saada, samuti vdib tekkida kehavigastustega I6ppev dnnetusjuhtum.

EUtiliseerimine: Kui teksti ette on margitud see siimbol, siis téhendab see, et on soovitatav
jargida seadustes satestatud reegleid elektriseadmete utiliseerimise kohta.

I3 Markus: Need on lihtsad soovitused, et Teil oleks mugavam siisteemi kasutada ja et siisteem
tootaks optimaalselt.
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2.2. Ettevaatust!

A

Jargige selle seadme kasutamisel kindlasti alltoodud hoiatusi!

Soiduki juhtimise ajal ei tohi siisteemi ekraani vaadata ega siisteemi nuppe
kasutada.

Ekraani vaatamine voi siisteemi nuppude kasutamine tombab juhi tahelepanu teelt eemale ja
voib pdhjustada liiklusdnnetuse. Enne ekraani vaatamist voi stisteemi nuppude kasutamist tuleb
alati sdiduk ohutus kohas peatada ja seisupidur rakendada. See vdib probleeme péhjustada.

Arge vétke seadet lahti ja drge muutke seda.
Seadet ei tohi lahti vtta, muuta ega putida seda ise remontida. Kui toode vajab remonti, siis
poorduge volitatud edasimuija poole.

Arge kasutage rikkis seadet.

Kui seade on rikkis (seade ei liilitu sisse, heli ei kostu) véi muus ebatavalises seisundis
(sisaldab vdorkehasid, on veega kokku puutunud, sellest tuleb suitsu v6i ebameeldivat I6hna),
siis lulitage seade viivitamatult vélja ja poorduge volitatud edasimiiiija poole.

Seadme kaitsme vahetamise osas poorduge samuti seadme edasimiiiija poole.
Kui kaitse labi laheb, siis kdrvaldage selle pohjus ja laske kvalifitseeritud hooldustehnikul kaitse
uue selle seadme jaoks mdeldud kaitsmega asendada. Kaitsme valesti asendamise tulemuseks
voib olla suitsu tekkimine, tulekahju ja seadmekahjustused.

Jargige selle seadme kasutamisel kindlasti alltoodud hoiatusi!

Hoidke helitugevus sobival tasemel.
Helitugevus peab olema piisavalt madal, et juht suudaks sdidu ajal teed ja liiklust jélgida.

Arge kasutage selle seadme adapterit muudes séidukites ega viljaspool autot.
Vastasel korral véivad tulemuseks olla suitsu tekkimine, tulekahju, elektril6ok, kehavigastused
v6i muud probleemid.

Arge kasutage seadet pikka aega jirjest, kui auto mootor on viljaliilitatud.
Auto aku saab tiihjaks.

Arge jitke adapterit ega USB andmekandjat/iPod seadet otsese piikesevalguse
ega ulemaidrase kuumuse kitte.

Seadme sisemise temperatuuri tdus vdib kassa tuua suitsu tekkimise, tulekahju véi muud
seadmekahjustused.
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* Arge kasutage seadet niisuguses kohas, kus see véib veega, niiskusega véi
tolmuga kokku puutuda.
Kui adapter, USB andmekandja v&i iPod mangija puutub kokku veega, niiskusega voi tolmuga,
siis voivad tulemuseks olla suitsu tekkimine, tulekahju voi muud seadmekahjustused.
Jalgige eriti hoolikalt, et seade auto pesemisel v&i vihma korral marjaks ei saaks.

e Paigaldamine: Enne siisteemi paigaldamist v6i laiendamist lugege paigaldusjuhised hoolikalt
labi.

e Selle seadme kasutamisel peab USB andmekandja/iPod méngija kindlalt
kinnitatud olema.
Arge laske USB andmekandijal/iPod seadmel p&randale kukkuda, sest see v&ib piduripedaali v6i
gaasipedaali alla jaada.

e USB andmekandjate voi iPod miangijate kohta ldhema informatsiooni saamiseks
vaadake nende kasutusjuhendit.
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3. Vabastus vastutusest

e Kui seadme kahjustused on p&hjustatud tulekahjust, maavarinast, kolmandate isikute
tegevusest voi muudest dnnetusjuhtumitest voi seadme kasutaja poolsest tahtlikust voi
kogemata valesti voi ebatavalistes tingimustes kasutamisest, siis esitatakse kasutajale remondi
eest arve.

e Toyota Motor Europe NV/SA ei vastuta seadme kasutamisest tulenevate mis tahes kaasnevate
kahjude eest, nagu naiteks saamatajaanud kasum voi salvestatud andmete muutused voi
kadumaminek.

e Toyota Motor Europe NV/SA ei vastuta USB andmekandjasse vdi iPod seadmesse salvestatud

andmete kadumamineku eest, isegi kui andmete kadumaminek toimub seadme kasutamise
ajal.
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4. Tahtis informatsioon

See seade on mdeldud USB andmekandjatesse ja iPod seadmetesse salvestatud Muusikafailide

(music Files) esitamiseks ja esituse juhtimiseks, kasutades originaal-pdhiseadet.

e iPod on firma Apple Inc. kaubamark, mis on registreeritud USAs ja muudes riikides.

e Seadme kasutamine voib USB andmekandja ja iPod seadme tarkvara versioonist soltuvalt erinev
olla.

e Seadme kasutamine vdib sellega (ihendatud péhiseadmest sdltuvalt erinev olla.

e Poorduge volitatud edasimiilija poole, kui soovite teada saada, millised pdhiseadmed selle
USB & iPod adapteriga kokku sobivad.
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5. Luhiulevaade seadme funktsioonidest

Nupp

TRACK UP/
DOWN

Tegevus

Luhike vajutus

USB andmekandja

Eelmine/jargmine Fail
(File next/previous)

iPod seade

Eelmine/jargmine lugu
(Title next/previous)

Allavajutatuna
hoidmine

Edasi/tagasi kerimine

Edasi/tagasi kerimine

DISC UP/DOWN

Luhike vajutus

Eelmine/jargmine Kaust
(Folder next/previous)

Eelmine/jargmine
esitusnimekiri/album
(Playlist/Album next/
previous)

Lihike vajutus

Lihike vajutus

Loo korduv esitus

RPT Allavajutatuna Allavajutatuna hoidmine Albumite jargi
hoidmine sorteerimise valimine
Lihike vajutus Juhuslikus jarjestuses esitus | Juhuslikus jarjestuses esitus
valitud Kausta piires valitud esitusnimekirja/
albumi piires
RND . . . . . PRy .
Allavajutatuna K&igi USB andmekandjale | Juhuslikus jarjestuses esitus
hoidmine salvestatud lugude all iPod memory
juhuslikus jarjestuses esitus
Luhike vajutus Koigi valitud Kaustas Ei saa kasutada
olevate Failide esimese
SCN 10 sekundi esitus
Allavajutatuna Iga Kausta esimese Faili Ei saa kasutada
hoidmine esimese 10 sekundi esitus
Lihike vajutus Jargmise infolehekiilje Jargmise infolehekiilje
valimine valimine
TEXT/DISP

Allavajutatuna
hoidmine

Esitatava informatsiooni
jargmise osa valimine

Esitatava informatsiooni
jargmise osa valimine

CHANGE DISCS

Lihike vajutus

Kaustade otse valimise
nuppudega lehekiilje
avamine

Esitusnimekirjade/albumite
otse valimise nuppudega
lehekiilje avamine

SELECT

Lihike vajutus

Failide otse valimise
nuppudega lehekiilje
avamine

Lugude otse valimise
nuppudega lehekiilje
avamine
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6. Juhised USB andmekandja kasutamiseks

6.1. Raadio pilt

Auto kasutusjuhendi helististeemi osas on dra toodud raadio ehituse diagramm koos nuppude
selgitusega.

6.2. Uhendamine

UsSB andmekandja ithendamine

USB andmekandjate tootjad vdivad nende tehnilisi omadusi muuta. Seetdttu ei pruugi konkreetsest
tehnilistes andmetes tehtud muudatusest olenevalt USB andmekandjate kasutamine normaalselt
6nnestuda.

Enne USB andmekandja tihendamist kontrollige kindlasti, kas see USB andmekandja vastab

USB & iPod adapteri nduetele (k. 125).

Uhendage USB andmekandja USB juhtme abil sdiduki keskkonsoolil v6i armatuurlaual asuvasse
USB/AUX Uhenduspessa.

Kui auto stitide on sisselllitatud, siis aktiveeritakse USB andmekandja automaatselt.
Sel ajal, kui USB andmekandja on seadmega tihendatud, laetakse selle akut automaatselt.

Kui auto stitide valja lilitatakse, siis USB andmekandja akut enam ei laeta.
Auto aku tiihjenemise valtimiseks lilitage USB andmekandja kasitsi valja.

USB & iPod adapter sobib USB andmekandjatega, mis vastavad USB 2.0 standardile ja kasutavad
Failististeemi FAT32 voi FAT16 (Windows). Seade suudab esitada MP3 ja WMA formaadis Faile.

I Markus: USB andmekandja kohta lahema informatsiooni saamiseks vaadake selle
kasutusjuhendit.

I3 Markus: Kui kasutate sobimatut USB andmekandjat, siis véib seadme t66s térkeid esineda.

USB andmekandja lahtiiihendamine
USB andmekandja voib mis tahes ajal seadmest lahti Gihendada.
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6.3. Seadme sisse ja valja lulitamine

Vajutage [PWR-VOL] nupule, et seade sisse liilitada.
Vajutage uuesti [PWR-VOL] nupule, et seade valja lilitada.

6.4. Helitugevuse tostmine ja langetamine

Helitugevuse tdstmiseks podrake [VOLUME] p66rdnuppu péripdeva.
Helitugevuse langetamiseks poorake [VOLUME] p66rdnuppu vastupaeva.

6.5. USB andmekandja reziimi valimine

USB andmekandja reziimi valimiseks vajutage pdhiseadmel [DISC] nupule.
Igal [DISC] nupule vajutamisel muutub USB andmekandja reziim jargnevalt:
Sisemine CD - vdlimine CD-vahetaja (= USB andmekandja) = sisemine CD.

I Markus: Kuna USB andmekandja on iihendatud vilise CD-plaadivahetaja siisteemi kaudu, siis
naitab raadio vélise CD-plaadivahetaja reziimi.

6.6. Ekvalaiser USB andmekandja reziimis

Bassihelide/korgete helide/mikseri/helitasakaalu (Bass/Treble/Fader/Balance) saab USB
andmekandja reziimi jaoks eraldi seadistada. Kui lilitate seadme USB andmekandja reziimist raadio
vdi CD-mangija reziimi, siis valitakse automaatselt selle reziimi jaoks salvestatud seadistused. Iga
reziimi heliseadistused salvestatakse p&hiseadme mallu ja voetakse reziimi valimisel automaatselt
kasutusele.

Raadio valimine puutetundliku ekraani kaudu
Vajutage nupule [AUDIO CONTROL], et valida Heli juhtimise kuva (Audio Control).

Raadio

Vajutage soovitud valiku tegemiseks poordliilitile [Tune]. Igal [Tune] poordliilitile vajutamisel
muutuvad valikud jargnevalt:

BAS (bassihelid) = TRE (kdrged helid) = FAD (mikser) = BAL (tasakaal)

[Tune] Poordliilitile (Dial) uuesti vajutamisel lGlitub heli juhtimise kuva valja. Tehtud valiku vaartust
saab muuta [Tune] poordliliti vasakule/paremale podramise teel.

I3 Markus: Heli esitusele véivad majuda ka USB andmekandijas tehtud ekvalaiseriseadistused.

iPod seadme EQ ekvalaiseriseadistuste muutmise kohta lahema informatsiooni saamiseks
vaadake selle kasutusjuhendit.
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6.7. Failide sorteerimine USB andmekandjas

USB & iPod adapter suudab esitada USB andmekandjasse salvestatud lugusid, mis on Failide (Files)
ja Kaustadena (Folders) organiseeritud.

Kui USB andmekandja seadmega ihendatakse, siis skaneerib Seade (Device) andmekandjas
olevad Kaustad ldbi ja nummerdab need selles jarjekorras, milles need on USB andmekandjasse
salvestatud. Seade ei tee MP3 ja WMA Failide vahel vahet ning need nummerdatakse leidmise
jarjekorras.

I Markus: Kaustade ja Failide esitamine toimub selles jarjestuses, nagu need on USB
andmekandjasse kopeeritud. Voib juhtuda, et Kaustad ja Failid ei ole tahestiku jarjekorras,
samuti vGivad need olla teistsuguses jarjekorras kui arvutis ndidatud.

I Markus: Soovitame Kaustad ja Failid arvuti kaudu soovi kohaselt jarjestada, enne kui USB
andmekandja seadmega Gihendatakse.

I Markus: Soovitame tungivalt teha USB andmekandjale salvestatud Failidest/Andmetest
(Files/Data) varukoopiad. Toyota Motor Europe NV/SA ei vastuta andmete kadumamineku ega

andmekahjustuste eest.

Seade kasutab Kaustade jarjestamisel alltoodud loogikat:

Kaust N
| Juurkaust (Root Folder) |

1 R1.mp3
< T o] g | [
R3.mp3

Cl.mp3 —— D1.mp3
C2.mp3 —— D2.mp3 Cl.mp3
C3.mp3 — D3.mp3 C2.mp3
— C3.mp3
s ] (50 J— o
LB | L__E ® T e
B1.mp3 —— El.mp3 — D3.mp3

B2.mp3 —— E2.mp3
— B3.mp3 — E3.mp3 — B1.mp3
——— B2.mp3
R1.mp3 —| A L—— B3.mp3

R2.mp3

R3.mp3 ——— Al.mp3 — E1.mp3
———- A2.mp3 ——— E2.mp3
——— A3.mp3 — E3.mp3
gl [o@ Fr—wm
A2.mp3
——— F1.mp3 ——— A3.mp3

———- F2.mp3
—— F3.mp3 — F1.mp3
F——— F2.mp3
—— F3.mp3
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I Markus: Raadio ekraanile kuvatakse Kaustanimi (Folder name) ja Failinimi (File name).
Soovitame Teil kaustad esitajate v6i albumite jargi ja failid loo nime jargi sorteerida.

6.8. Kausta valimine

Kausta otse valimine

I3 Markus: Kausta otse valimise (Direct Folder Selection) nupud on kasutatavad ainult
puutetundliku ekraaniga raadio puhul.

Vajutage nupule [CHANGE DISCS], seejarel vajutage tihele nuppudest [1] kuni [6].

i Lap: b

THARGCE  [EF T &5
T ™H |

Tich ) )

Tpamish Lemcs Seleci

T

Hard Cacely

]

Changs Sacy | =

(Kuva kuju véi omadused voivad phiseadme mudelist
séltuvalt erinevad olla. Ldhema informatsiooni saamiseks
vaadake séiduki kasutusjuhendit.)

Kausta valimine plaadi valimise nuppude kaudu
Vajutage jargmise Kausta valimiseks nupule [DISC *].

I Markus: Kui on valitud kige viimane Kaust, siis jargmisel vajutusel valitakse kdige esimene
Kaust.

Vajutage jargmise Kausta valimiseks nupule [DISC *].
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I3 Mirkus: Vajutage eelmise Kausta valimiseks nupule [DISC v].

I Markus: AVN pohiseadmete puhul on see funktsioon kasutatav ainult roolil asuvate liilitite kaudu.
Vaadake ka osa 8.4

6.9. Faili valimine

Vajutage jargmise Faili (File) valimiseks lihidalt nupule [TRACK *].

I Markus: Kui on valitud Kausta (Folder) viimane Fail, siis sellele nupule uuesti vajutamisel
valitakse jargmise Kausta esimene Fail, vélja arvatud juhul, kui kasutatakse Juhuslikus jarjestuses
(Random) esituse ja/voi Korduva esituse (Repeat) funktsioone (pidage silmas, et selline

toimimine on teistsugune kui iPod seadme juhtimine).

Vajutage lihidalt nupule [TRACK v], et sama Faili esitust algusest alustada. Eelmise Faili valimiseks
vajutage sellele nupule uuesti.

I Markus: Kui on valitud Kausta esimene Fail, siis sellele nupule uuesti vajutamisel valitakse
eelmise Kausta viimane Fail ja alustatakse selle esitust algusest, valja arvatud juhul, kui
kasutatakse juhuslikus jarjestuses esituse ja/voi korduva esituse funktsioone (pidage silmas, et
selline toimimine on teistsugune kui iPod seadme juhtimine).

I Markus: Uhes Kaustas vaib olla piiramatu arv Faile.

I Markus: Ekraani piirangute tdttu nummerdatakse samas Kaustas olevad Failid 1 kuni 99.
Kui Faili nr. 99 jarel valitakse jargmine Fail, siis algab Failinumbrite naitamine uuesti 1-st.

6.10. Faili piires kerimine

Hoidke Faili piires tagasi kerimiseks nuppu [TRACK v] allavajutatuna.
Kui kerimisega joutakse Faili algusesse, siis algab selle Faili algusest esitamine.

Hoidke Faili piires edasi kerimiseks nuppu [TRACK "] allavajutatuna.
Kui kerimisega joutakse Faili 16ppu, siis algab jargmise Faili algusest esitamine.

6.11. Faili korduv esitus

Vajutage lihidalt nupule [RPT], et korduva esituse funktsioon sisse lilitada. Valitud Faili esitust
hakatakse kordama. Ekraanile ilmub nait (RPT).

Vajutage uuesti nupule [RPT] voi valige nupu [TRACK ] v&i [TRACK v] abil muu Fail, et korduva
esituse funktsioon vilja lilitada.
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6.12. Kausta korduv esitus

Hoidke nuppu [RPT] allavajutatuna, et Kausta korduva esituse funktsioon (Folder repeat function)
sisse lUlitada. Valitud Kausta esitust hakatakse kordama. Ekraanile ilmub nait (D_RPT).

Vajutage uuesti nupule [RPT] vi valige nupu [DISC *] v&i [DISC v] abil muu Kaust, et Kausta
korduva esituse funktsioon vilja lilitada.

6.13. Juhuslikus jarjestuses esitus

Juhuslikus jarjestuses esitus (Random Play) Kausta piires
Vajutage lihidalt nupule [RAND], et valitud Kaustas (Folder) olevate Failide (Files) juhuslikus
jarjestuses esituse funktsioon sisse lilitada.

Vajutage uuesti lihidalt nupule [RAND], et juhuslikus jarjestuses esituse funktsioon valja lilitada.

Juhuslikus jarjestuses esituse ajal nupule [TRACK *] vajutamisel algab jargmise juhuslikult valitud
Faili esitus. Juhuslikus jarjestuses esituse ajal nupule [TRACK v] vajutamisel algab eelmisena esitatud
Faili esitus.

I Markus: Kui juhuslikus jarjestuses esituse ajal ei ole Kausta korduva esituse funktsiooni
sisseliilitatud ja valitud Kausta k&ik Failid on esitatud, siis algab jargmise Kausta Failide
juhuslikus jarjestuses esitus.

Koigi USB andmekandjasse salvestatud Failide juhuslikus jarjestuses esitus
Hoidke nuppu [RAND] allavajutatuna, et kdigi USB andmekandjasse salvestatud muusikafailide
juhuslikus jarjestuses esituse funktsioon sisse lilitada.

Vajutage uuesti lihidalt nupule [RAND], et juhuslikus jarjestuses esituse funktsioon valja lilitada.
Juhuslikus jarjestuses esituse ajal nupule [TRACK "] vajutamisel algab jargmise juhuslikult valitud
Faili esitus. Juhuslikus jarjestuses esituse ajal nupule [TRACK v] vajutamisel algab eelmisena esitatud
Faili esitus.

Juhuslikus jarjestuses esituse ajal nupule [DISC*]/[DISC v] vajutamisel lilitub see funktsioon vilja.

6.14. Skaneeriv esitus

Failide skaneeriv esitus (Scan Files) Kausta piires

Vajutage liihidalt nupule [SCAN], et kigi valitud Kaustas olevate Failide skaneeriva esituse
funktsioon sisse lilitada. Kdigist muusikafailidest esitatakse esimesed 10 sekundit. Kui k&ik Kaustas
olevad Failid on skaneerivalt esitatud, siis see funktsioon peatub ja algab esimese skaneerivalt
esitatud Faili taispikk esitus.

Skaneeriva esituse funktsiooni valjalllitamiseks vajutage uuesti lihidalt nupule [SCAN].
Seejérel jatkub parajasti esitatud Faili taispikk esitus.
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Kaustade skaneeriv esitus (Scan Folders)
Hoidke nuppu [SCAN] allavajutatuna, et kdigi Kaustade (Folders) skaneeriva esituse funktsioon sisse
lilitada. Iga Kausta esimesest muusikafailist esitatakse esimesed 10 sekundit.

Kui kdik Kaustas olevad Failid on skaneerivalt esitatud, siis see funktsioon peatub ja algab esimese
skaneerivalt esitatud Faili taispikk esitus.

Kaustade skaneeriva esituse funktsiooni (Folder scan function) viljalilitamiseks vajutage uuesti
nupule [SCAN]. Seejérel jatkub parajasti esitatud Kausta Failide taispikk esitus.

I Mairkus: iPod seadme puhul ei saa skaneeriva esituse funktsiooni kasutada.

6.15. Andmete esitamine

Luhidalt nupule [DISP]/[TEXT] vajutamise teel saab valida erinevat tiitipi informatsiooni lehekiilgede
esitamise vahel. Infolehekdiljed esitatakse kindlas jarjekorras, olenevalt ekraani tilbist.

CD-teksti funktsiooni mittetundvad ekraanid:
Kausta (Folder) number & Faili (File) number = esitusele kulunud aeg (elapsed Playtime) = Kausta
number & Faili number (Folder number & File number).

CD-teksti funktsiooni tundvad ekraanid:
Kausta number & Faili number - esitusele kulunud aeg = Kausta nimi (Folder name) - Faili nimi
(File name) = Kausta number & Faili number.

Nupu [DISP]/[TEXT] allavajutatuna hoidmisel saab kuvada samal lehekiiljel taiendavat
informatsiooni.
Kostub helisignaal. 5 sekundit pérast nupu vabastamist naaseb seade eelmisele naidule.

Puutetundlikud ekraanid
Nupule [TEXT] vajutamise teel saab valida erinevat tiilipi informatsiooni lehekilgede esitamise

vahel.”

Nupule [CHANGE DISCS] vajutamisel saab Kaustade otse valimise nuppude abil soovitud
infolehekiilje valida.
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Ekraani piirangud

Ekraani piirangute tdttu on Kaustad (Folders) lehekiilgedeks jagatud ja nummerdatud 1 kuni
6. Numbrit 7 ja suuremaid numbreid ei saa pohiseadmel naidata, seetttu algab Kaustade
nummerdamine parast 6-t uuesti 1-st. Samas naitab Kausta nimi diget Kausta.

Samamoodi on Failid (Files) nummerdatud kuni 99-ni. See tahendab, et esimesed 99 Faili kannavad
numbreid 1 kuni 99, Fail nr. 100 aga naidatakse uuesti numbrina 1.
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7. Juhised iPod seadme kasutamiseks

7.1. Raadio pilt

Auto kasutusjuhendi helististeemi osas on dra toodud raadio ehituse diagramm koos nuppude
selgitusega.

7.2. Uhendamine

Uhendamine iPod
Uhendage iPod seade kaasasoleva USB juhtme abil sdiduki keskkonsoolil v&i armatuurlaual asuvasse
USB/AUX Uhenduspessa.

USB
AUX

Kui auto stitide on sisselllitatud, siis aktiveeritakse iPod seade automaatselt. iPod seadme ekraanile
ilmub linnukese mark. See tahendab, et iPod seade on kasutamiseks valmis.

Sel ajal, kui iPod on seadmega ihendatud, ei saa iPod seadet sisse ega valja lilitada. Samal ajal
toimub automaatselt iPod aku laadimine.

Kui iPod esitas ihendamise ajal mingit lugu, siis selle esitus peatub.

Sdiduki stitte valjalilitamisel ei lilitu iPod seade valja. iPod seadme ootereziimile lilitamise kohta
lahema informatsiooni saamiseks vaadake selle kasutusjuhendit. Kui auto sttide vilja lUlitatakse, siis
iPod seadme akut enam ei laeta.

USB & iPod adapter vastab USB standardile “USB 2.0 FS (12 MBPS)” ja seega suudab kasutada
jargnevaid iPod seadme tiilipe: iPod Nano (tarkvara versioon 1.021.01 v&i hilisem), iPod Nano G2
(tarkvara versioon 1.02 véi hilisem), iPod Generation 5 (tarkvara versioon 1.021.01 voi hilisem).
Tarkvara versioonid 1.00 vdi vanemad ei sobi selle seadmega.

I Mairkus: iPod seadmete kohta lihema informatsiooni saamiseks vaadake firma Apple
veebilehte.

iPod seadme lahtiiihendamine
iPod seadme v6ib mis tahes ajal seadmest lahti tihendada.
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/7.3. Seadme sisse ja valja lulitamine

Vajutage [PWR-VOL] nupule, et seade sisse liilitada.
Vajutage uuesti [PWR-VOL] nupule, et seade valja lilitada.

/7.4. Helitugevuse tostmine ja langetamine

Helitugevuse tdstmiseks podrake [VOLUME] p66rdnuppu péripdeva.
Helitugevuse langetamiseks poorake [VOLUME] p66rdnuppu vastupaeva.

7.5. iPod seadme reziimi valimine

iPod seadme reziimi valimiseks vajutage pohiseadmel [DISC] nupule. Igal [DISC] nupule vajutamisel
muutub USB andmekandja reZiim jargnevalt:
Sisemine CD - vdlimine CD-vahetaja (= iPod seade) = sisemine CD.

I Markus: Kuna iPod seade on iihendatud vilise CD-plaadivahetaja siisteemi kaudu, siis naitab
raadio vilise CD-plaadivahetaja reziimi.

7.6. Ekvalaiser iPod seadme reziimis

Bassihelide/Korgete helide/Mikseri/Helitasakaalu (Bass/Treble/Fader/Balance) saab iPod seadme
reziimi jaoks eraldi seadistada. Kui lilitate seadme USB andmekandja reziimist raadio v6i CD-
mangija reziimi, siis valitakse automaatselt selle reziimi jaoks salvestatud seadistused.

Iga reziimi heliseadistused salvestatakse p&hiseadme mallu ja vbetakse reziimi valimisel
automaatselt kasutusele.

Raadio valimine puutetundliku ekraani kaudu
Vajutage nupule [AUDIO CONTROL], et valida heli juhtimise kuva.

Raadio

Vajutage soovitud valiku tegemiseks poordliilitile [Tune]. Igal [Tune] poordliilitile vajutamisel
muutuvad valikud jargnevalt: BAS (bassihelid) - TRE (kérged helid) = FAD (mikser) - BAL
(tasakaal).

[Tune] poordlilitile uuesti vajutamisel lilitub heli juhtimise kuva valja.
Tehtud valiku vaartust saab muuta [Tune] poordliliti vasakule/paremale podramise teel.

I3 Markus: Heli esitusele voivad méjuda ka iPod seadmes tehtud ekvalaiseriseadistused. iPod

seadme EQ ekvalaiseriseadistuste muutmise kohta lahema informatsiooni saamiseks vaadake
selle kasutusjuhendit.
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7.7. Failide sorteerimine iPod seadmes

iPod adapter suudab esitada iPod seadmesse salvestatud lugusid, mis on Esitusnimekirjade
(Playlists) v6i Albumitena (Albums) organiseeritud. USB & iPod adapter ei suuda lugusid esitaja ega
Zanri jargi valida.

Esitusnimekirjade voi albumite jargi sorteerimise valimine

Vaikimisi valikuna sorteeritakse iPod seadmesse salvestatud Failid esitusnimekirjade jargi.

Albumite jargi sorteerimise valimiseks hoidke nuppu [RPT] allavajutatuna, kuni ekraanile ilmub nait
(D_RPT).

Esitusnimekirjade jargi sorteerimise valimiseks vajutage uuesti [RPT] nupule.

I3~ Markus: Albumid sorteeritakse samas jarjestuses nagu iPod seadmes.

/7.8. Esitusnimekirjade maiste

iPod adapter suudab esitada iPod seadmesse salvestatud lugusid, mis on Esitusnimekirjade
(Playlists) organiseeritud.

Soovitame iPod seadmesse salvestatud lood iTunes programmi abil esitusnimekirjadesse
organiseerida.

Esitusnimekirjad on adapteris samad ja samas jarjestuses kui iPod seadmes ja pohiseadmes, peale
esimese esitusnimekirja.

Esimene esitusnimekiri vdib sisaldada teistsugust materjali:

Parast iPod seadme Gihendamist sisaldab esitusnimekiri nr. 1 viimati enne pdhiseadmega
Uhendamist valitud esitusnimekirja.

Parast esimest esitusnimekirja muutmist nupu DISC UP abil néitab seade uuesti esitusnimekirja nr. 1
ja esimene esitusnimekiri sisaldab koiki iPod seadmesse salvestatud lugusid.

Péarast teistkordset nupule DISC UP vajutamist valib seade esitusnimekirja nr. 2.

I Markus: Kui esitusnimekiri on tiihi, siis lisatakse sellesse eelmise esitusnimekirja sisu.

I Markus: Tiihja esitusnimekirja valimisel jatkub parajasti mangiva loo esitus.

I~ Markus: Esitusnimekirjade arv on piiramatu.
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7.9. Esitusnimekirja/Albumi valimine

Esitusnimekirja/Albumi otse valimine

I3 Markus: Esitusnimekirja/Albumi otse valimise (Direct Playlist/Album Selection) nupud on
kasutatavad ainult puutetundliku ekraaniga raadio puhul.

Vajutage nupule [CHANGE DISCS], seejarel vajutage tihele nuppudest [1] kuni [6].

gF 2irce —

(Kuva kuju véi omadused véivad phiseadme mudelist
séltuvalt erinevad olla. Ldhema informatsiooni saamiseks

vaadake s6iduki kasutusjuhendit.)

Esitusnimekirja/Albumi valimine plaadi valimise nuppude kaudu
Kdigepealt tuleb valida Esitusnimekirjade (Playlist) voi Albumite (Album) jargi sorteerimine.

Vajutage jargmise esitusnimekirja/albumi valimiseks nupule [DISC *].

I3 Markus: Kuion valitud kdige viimane esitusnimekiri/album, siis jirgmisel vajutusel valitakse

koige esimene esitusnimekiri/album.
Vajutage eelmise esitusnimekirja/albumi valimiseks nupule [DISC v].

I Markus: Kuion valitud kdige esimene esitusnimekiri/album, siis jargmisel vajutusel valitakse
kdige viimane esitusnimekiri/album.

I3 Mirkus: AVN pohiseadmete puhul on see funktsioon kasutatav ainult roolil asuvate liilitite kaudu.

Vaadake ka osa 8.4
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7.10. Loo valimine

Vajutage jargmise loo valimiseks lihidalt nupule [TRACK *].

I3 Markus: Kuion valitud Esitusnimekirja/Albumi (Playlist/Album) viimane lugu, siis sellele
nupule uuesti vajutamisel valitakse sama esitusnimekirja/albumi esimene lugu.

I3 Markus: Jargmise esitusnimekirja esimese loo valimiseks vajutage nupule [DISC 7].

Vajutage lihidalt nupule [TRACK v], et sama loo esitust algusest alustada. Eelmise loo valimiseks
vajutage sellele nupule uuesti.

I3 Markus: Kuion valitud esitusnimekirja/albumi esimene luguy, siis sellele nupule uuesti
vajutamisel valitakse sama esitusnimekirja/albumi viimane lugu.

I3 Markus: Eelmise esitusnimekirja esimese loo valimiseks vajutage nupule [DISC v].

=

Mairkus: Uhes esitusnimekirjas v&ib olla piiramatu arv lugusid.

I3 Markus: Ekraani piirangute tdttu nummerdatakse samas esitusnimekirjas olevad lood 1 kuni 99.
Kui Faili nr. 99 jarel valitakse jargmine Fail, siis algab Failinumbrite naitamine uuesti 1-st.

7.11. Loo piires kerimine

Hoidke loo piires tagasi kerimiseks nuppu [TRACK v] allavajutatuna.
Kui kerimisega joutakse loo algusesse, siis algab selle loo algusest esitamine.

Hoidke Faili piires edasi kerimiseks nuppu [TRACK ] allavajutatuna.
Kui kerimisega joutakse loo 18ppu, siis algab jargmise loo algusest esitamine.

7.12. Loo korduv esitus

Vajutage liihidalt nupule [RPT], et korduva esituse funktsioon sisse liilitada. Valitud loo esitust
hakatakse kordama. Ekraanile ilmub nait (RPT).

Vajutage uuesti nupule [RPT] voi valige nupu [TRACK *] vdi [TRACK v] abil muu lugu, et korduva
esituse funktsioon vilja lilitada.
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7.13. Juhuslikus jarjestuses esitus

Juhuslikus jarjestuses esitus (Random Play) Esitusnimekirja (Playlist) piires

Vajutage lihidalt nupule [RAND], et valitud esitusnimekirjas olevate lugude juhuslikus jarjestuses
esituse funktsioon sisse lilitada.

Vajutage uuesti lihidalt nupule [RAND], et juhuslikus jarjestuses esituse funktsioon valja lilitada.

Juhuslikus jarjestuses esituse ajal nupule [TRACK ] vajutamisel algab jargmise juhuslikult valitud loo
esitus. Juhuslikus jarjestuses esituse ajal nupule [TRACK v] vajutamisel algab eelmisena esitatud loo
esitus.

I3 Markus: Kui enne ihendamist oli iPod seadmes juhuslikus jarjestuses esituse funktsioon
sissellilitatud, siis on see funktsioon ka adapteris kohe sisselillitatud. Samuti jaéb adapteris
sisselllitatud juhuslikus jarjestuses esituse funktsioon iPod seadmes parast lahtitihendamist
sisselllitatuks.

Juhuslikus jarjestuses esitus Albumi (Album) piires

Valige koigepealt albumite jargi sorteerimine, vajutades selleks nupule (D_RPT). Seejarel vajutage
lihidalt nupule [RAND], et valitud albumis olevate lugude juhuslikus jérjestuses esituse funktsioon
sisse lilitada.

Koigi iPod seadmesse salvestatud lugude juhuslikus jarjestuses esitus
Hoidke nuppu [RAND] allavajutatuna, et kdigi iPod seadmesse salvestatud lugude juhuslikus
jarjestuses esituse funktsioon sisse lulitada (esitusnimekirja nr. 1 juhuslikus jarjestuses esitus).

Vajutage uuesti lihidalt nupule [RAND], et juhuslikus jarjestuses esituse funktsioon valja lilitada.
Juhuslikus jarjestuses esituse ajal nupule [TRACK *] vajutamisel algab jargmise juhuslikult valitud
loo esitus. Kui juhuslikus jarjestuses esituse ajal vajutatakse nupule [TRACK v], siis algab eelmisena
esitatud loo esitus.

Juhuslikus jarjestuses esituse ajal nupule [DISC*]/[DISC v] vajutamisel lilitub see funktsioon vilja.

I~ Markus: Kui raadiol on kogu plaadi juhuslikus jarjestuses esituse funktsioon sisseliilitatud, siis
jaab see funktsioon sisselllitatuks ka parast iPod seadme lahtitihendamist.

7.14. Andmete esitamine

Lahidalt nupule [DISP]/[TEXT] vajutamise teel saab valida erinevat tiilipi informatsiooni lehekiilgede
esitamise vahel. Infolehekdiljed esitatakse kindlas jarjekorras, olenevalt ekraani tiitibist.

CD-teksti funktsiooni mittetundvad ekraanid:

esitusnimekirja/albumi number & Loo number (Track number) = Esitusele kulunud aeg (elapsed
Playtime) = esitusnimekirja/albumi number & loo number.

130 USB & iPod® integration kit (ET)



CD-teksti funktsiooni tundvad ekraanid:

esitusnimekirja/albumi number & loo number — Esitusele kulunud aeg (elapsed Playtime) —
esitusnimekirja/albumi number = loo nimi = Esitusnimekirja/Albumi number & Loo number
(Playlist/Album number & Track number).

Nupu [DISP]/[TEXT] allavajutatuna hoidmisel saab kuvada samal lehekiiljel taiendavat
informatsiooni. Kostub helisignaal. 5 sekundit parast nupu vabastamist naaseb seade eelmisele
naidule.

Puutetundlikud ekraanid
Nupule [TEXT] vajutamise teel saab valida erinevat tiilipi informatsiooni lehekiilgede esitamise
vahel.

Nupule [CHANGE DISCS] vajutamisel saab esitusnimekirjade/albumite otse valimise nuppude abil
soovitud infolehekiilje valida.

| LAME i
THARZCE BT | iy T &5
T
Tich ) )
Tpamish Lo Seleci
T
Hard Cardy

- T17] |

L

(Kuva kuju v6i omadused véivad phiseadme mudelist
séltuvalt erinevad olla. Ldhema informatsiooni saamiseks

vaadake séiduki kasutusjuhendit.)
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Loo nime (Track name) kdrval nupu [SELECT] vajutamisel avaneb lugude otse valimise nuppudega
lehekiilg. Kasutage nimekirja kerimiseks vasakpoolseid (les ja alla noolenuppe.
Nimekirjas ndidatavaid lugusid saab otse esitamiseks valida, vajutades vastavale kohale ekraanil.

(Kuva kuju véi omadused voivad phiseadme mudelist
séltuvalt erinevad olla. Ldhema informatsiooni saamiseks
vaadake séiduki kasutusjuhendit.)

Ekraani piirangud

Ekraani piirangute tottu on Esitusnimekirjad/Albumid (Playlists/Albums) lehekiilgedeks jagatud
ja nummerdatud 1 kuni 6. Numbrit 7 ja suuremaid numbreid ei saa pdhiseadmel néidata,
seetdttu algab esitusnimekirjade/albumite nummerdamine parast 6-t uuesti 1-st. Samas naitab
esitusnimekirja/albumi nimi Giget esitusnimekirja/albumit.

7.15. Skaneeriv esitus

Kuigi [SCN] nupud véivad ekraanile ilmuda, ei saa seda funktsiooni iPod seadme puhul kasutada.
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8. Juhised roolil asuvate lulitite kasutamiseks

8.1. Reziimi valimine

Igal nupule [MODE] vajutamisel muutub seadme reziim jargnevalt:
FM1 - FM2 - FM3 - CD/DVD - USB/iPOD - Bluetooth - AUX - AM - DAB - FM1

8.2. Helitugevuse tdstmine ja langetamine

Helitugevuse téstmiseks vajutage voi poorake lilitit [VOL +].

Helitugevuse langetamiseks vajutage voi poorake lilitit [VOL -].

8.3. Faili/loo valimine

Vajutage jargmise Faili/Loo (File/Title) valimiseks nupule [*].
Vajutage nupule [v], et sama Faili/loo esitust algusest alustada. Eelmise Faili/loo valimiseks vajutage
sellele nupule uuesti.

8.4. Kausta/esitusnimekirja/aloumi valimine

Hoidke jargmise Kausta/Esitusnimekirja/Albumi (Folder/Playlist/Album) valimiseks nuppu [*]
allavajutatuna.
Vajutage eelmise Kausta/esitusnimekirja/albumi valimiseks nupule [v].

I Markus: iPod seadme puhul tuleb kéigepealt valida pshiseadmel esitusnimekirjade voi
albumite jérgi sorteerimine.
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9. Torkeotsing

Kui arvate, et seadmega on midagi valesti, siis vaadake alltoodud kirjeldusi.

Probleem

Voimalik lahendus/selgitus

Lugusid ei naidata.

Vajutage nupule TEXT.

P66rduge volitatud edasimdiija poole ja kontrollige, kas Teie raadio
suudab kasutada

védlise CD-plaadivahetaja CD-teksti funktsiooni.

SCAN nupp ei toimi.

Skaneeriva esituse funktsiooni saab kasutada ainult USB
andmekandjate puhul. iPod seadmete puhul see funktsioon ei
toimi, kuigi SCN nuppu vdidakse kuvada.

Mbningaid lugusid ei
leita.

USB andmekandjate puhul tuleb jérgida osas ‘Kausta valimine’
(Folder Sorting) toodud juhiseid. M&ned MP3 seadmed
salvestavad lugusid neile omases spetsiifilises formaadis voi
valjaspool andmekandja (mass storage) tiilipi salvestusruumi.
Lahema informatsiooni saamiseks p6drduge seadme tootja poole.
See adapter tunneb ainult MP3 ja WMA Faile.

iPod seadme puhul soovitame sellesse salvestatud lood eelnevalt
iTunes programmi abil esitusnimekirjadesse organiseerida.
Esitusnimekiri nr. 1 sisaldab alati kdiki lugusid.

USB andmekandja/iPod
seade ei toimi korralikult.

Uhendage USB juhe USB/AUX (ihendusest lahti. Kui ekraanile
ilmub USB andmekandja/iPod seadme p&himentid, siis ihendage
USB juhe uuesti (vt. seadmete nullimise osa).

Kontrollige seadme sobivust selle tehniliste andmete jargi.

USB andmekandja/iPod
seade ei toimi korralikult ka
parast uuesti ihendamist.

USB andmekandja/iPod seade ei toimi korralikult ka parast uuesti
thendamist. Nullige USB andmekandja/iPod seade (vt. vastava
seadme kasutusjuhendit).

Malukaardilugejate riistvara ja rakenduste mitmekesisuse t&ttu

ei saa me garanteerida, et meie seade nende k&igiga korrektselt
tootab. Sama kehtib ka muude vaéliseid andmekandjaid kasutavate
elektrooniliste seadmete kohta.

Kontrollige seadme sobivust selle tehniliste andmete jargi.

iPod seadme puhul veenduge, et kasutate iTunes programmi kdige uuemat versiooni ja et iPod
seadmes on kdige uuem firma Apple veebilehelt saadud tarkvara.

Kui siintoodud kirjeldused probleemi ei lahenda, siis on soovitatav viia auto ldhima volitatud

edasimija juurde.

USB andmekandja voi iPod seadme kohta lahema informatsiooni saamiseks vaadake selle
kasutusjuhendit voi tootja veebilehte.
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10. Nullimine

Eritingimustes vdib tekkida tarkvaratorge ja Teie USB andmekandja v&i iPod seade voib lukku jaada.
Adapteri ja sellega tihendatud Seadmete nullimiseks (Integration kit) on Mitmeid mooduseid
(Media Devices), mis ei mdjuta salvestatud andmeid ega tehtud seadistusi:

Lilitage raadio vélja ja uuesti sisse.

Kui see ei lahenda probleemi:
Uhendage USB andmekandja/iPod seade USB/AUX (ihendusest lahti ja seejérel uuesti iihendusse.
Veenduge, et ihenduspistik on ideaalses korras.

Kui see ei lahenda probleemi, siis ihendage USB andmekandja/iPod seade lahti ja seejarel:
Lillitage auto siitide iheks minutiks vilja ja seejarel uuesti sisse. Uhendage USB andmekandija/iPod
uuesti.

Kui see ei lahenda probleemi, siis tihendage USB andmekandja/iPod seade lahti, liilitage auto stilide

vilja ja nullige USB andmekandja/iPod seade (selle kohta ldhema informatsiooni saamiseks vaadake
nende seadmete kasutusjuhendit).
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11. Tehnilised andmed

USB & iPod adapter ECU:

Toitevool: Alalisvool 13,2V (10,5V-16 V)

Maks. voolukulu: <TA

Maks. voolukulu ootereziimis: <1 mA

Mo6tmed ECU: 125,5 mm (laius) x 37,5 mm (kérgus) x 117,5 mm (sligavus)
Kaal ECU: 0,36 kg

Maks. Helivaljund: 2 VRMS

Maks. Helivaljundi takistus: 220 oomi

11.1. USB

USB tuitip: USB 2.0 FS (12 MBPS), Andmekandija (Mass Storage) klass (BOT meetod)
(*kahtluste korral poorduge andmekandja (Mass Storage) klassiga sobivuse kohta lahema
informatsiooni saamiseks edasimiiiija vdi seadme tootja poole)

Maks. voolukulu: 500 mA (*enamiku valiste kdvaketaste voolutarbimine on lile selle)

Failide (File) ja Kaustade (Folder) arv:

e Kaustade koguarv seadmes: MAKS. 999
e Failide koguarv seadmes: MAKS. 65 025
e Failide koguarv Kaustas: MAKS. 255

e Kaustade hierarhia: 8 taset

MP3
e MPEG1 AUDIO LAYER II, Il (VBR kasutamine on vGimalik.)
Bitivoog: 32 - 320 kbps, diskreetimissagedus: 44,1/48/32 kHz
e MPEG2 AUDIO LAYER I, Ill (VBR kasutamine on vdimalik.)
Bitivoog: 32 - 160 kbps, diskreetimissagedus: 22,05/24/16 kHz
e MPEG 2.5 (VBR kasutamine on véimalik.)
Bitivoog: 32 - 320 kbps, diskreetimissagedus: 44,1/48/32 kHz

WMA
e Ver9 (standard, VBR) HIGH PROFILE

Bitivoog: 32 - 320 kbps, diskreetimissagedus: 44,1 k/48 k/32 kHz
e Seadme aku laadimine kuni maks. toitevooluni
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11.2. iPod/iPhone seadmed

Sobivad iPod/iPhone seadmed:

e Nano (alates tarkvara versioonist 1.021.01)

e Nano G2 (alates tarkvara versioonist 1.02)

e Generation 5 (alates tarkvara versioonist 1.021.01)
e iPhone (alates tarkvara versioonist 1.021.01)

Tarkvara versioonid 1.00 ja vanemad ei sobi.
Lugude ja nimekirjade arv

e Nimekirjade koguarv seadmes: MAKS. 9 999
e Lugude koguarv seadmes: MAKS. 65 535

e Lugude koguarv nimekirjas: MAKS. 65 535
PODCAST ja PODBOOKS kasutamine on vdimalik

Esitusnimekirjade (Playlists), albumite (Album), lugude (Songs) jargi valimine on vdimalik (esitaja ja
Zanri jargi ei saa valida)”

Uhendatud seadme aku laadimine on vaimalik

Miiiigiagentuur: Toyota Motor Europe N.V./S.A.
Miiligijargne teenindus: Toyota Motor Europe N.V./S.A.
Tootja: Panasonic Automotive Systems Europe GmbH.
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